POZNAMKY VYDAVATELCINY

Nﬁs svazek poddvd po prvé kritickou edici mladistvych prozaickych
pract basnika Jifiho Wolkra. Po prvé viibec vyily Wolkrovy mladistvé
.7y souborné jako tfeti svazek Dila Jifiho Wolkra (Praha, Petr
o) praci Miloslava Novotného. Nase edice dopliuje toto vydéni
18 novych textd.
Gyazek obsahuje viechny doposud znimé Wolkrovy mladistvé price
1 '_psane veriem: povidky, basné v proze, pohidky, dramatické pokusy,
_' aye, riizné tvahy, proslovy, studie a také deniky. Casové zahrnuje
2zek tvorbu od prvniho dramatického a povidkového zlomku z roku
14 (Zrddce, Nepochopen) az po price z prvnich mésici roku 1920
iluska). Nebyly sem pojaty pokusy détské, jako fantastické é&rty
dmiletého chlapce Movsky Sralok a pirdti,-Boj s Indiény, humorn
vidka Co Mikuld§ Karlikovi nadélil, denik z cesty do Italie v roce
o, proslov o Svatopluku Cechovi z roku 1910, a $kolni tilohy inter-
stujici vyklady uéiteld. Poédteéni ¢asovA hranice se vymezuje tam,
¢ zacind plynuld rada Wolkrovych literdrnich pokusi a odkud lze
dovat uréity uvédomély vivoj. Hranice koneéna usiluje i pro prozu
nalézt rozmezi mezi obdobim mladistvym a obdobim uZ zralym, kdy
oblasti poesie psal Wolker verse své sbirky Host do domu. Prvni
nésice roku 1920 odpovidaji nejlépe, V tvorbé i korespondenci té doby
projevuje, ze Wolker vykroéuje z dosavadniho obzoru, byt Siro-
ho, pronikd nové Zivotni a myslenkové prostfedi a vyty€uje si nové
cle v novych tvarech. Proto praci Miluika, kterd je$té mad kofeny
. ,Jednotne linii jeho mladistvého vyvoje, radime do svazku tohoto,
1' povidku O Frantifku musikantovi z dubna 1920 uz do svazku
autorovych préz z obdobi jeho tviirdi zralosti.
Ke viem textiim existuji rukopisy, k nékterym dokonce nékolik kon-
ptli a Cistopis. Jsou psdny bud ve Skolnich seitech, nebo jednotlivé
papiru riizného forméitu. V naSem svazku jsou otiitény podle po-
dniho rukopisného znéni a tam, kde doilo uz za autorova Zivota
uvefejnéni v Casopise (Jundk, Stitny, Trocnov, Prostéjovsky roz-
d, Sladko je Ziti, Ruch), podle znéni casopiseckého. Tdborovy denik,
hoz rukopis nebyl vydavatelce k disposici, otistén podle I. vydani
2 toku 1928. Rukopisy jsou psiny leckde neéitelné, pfepisoviny a
gkrtiny a kromé toho jsou v nich zdsahy barevnou tuikou, asi ne
2 ruky autorovy. Bylo proto nékdy obtizné vytézit z rukopisu pravé
Wolkrovo znéni. Na sporné piipady upozorfinje edice v podrobnych
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poznamkich k jednotlivim textim. Rukopisy jsou dnes uloZen,
v archivu bisnikovy matky Zdeny Wolkrové (v archivu ZW)
v prostéiovském museu (v MP) jednak ve Wolkrové sim

zanr(. Rusi se tim sice chronologie praci, zato je respektovin
kitv zamér a podava se nastin jeho vyvoje v té ¢i oné oblasti,
jednotlivych oddilti je zachovéno chronologické pofadi disledn
sové umisténi praci je ve vétdiné pfipadi usnadnéno peélivon
autor datoval nejen vznik svych pokusil, nybrz i své pozdéji o oprz
a poznamky k nim, Pouze\,u nékolika malo Cisel autorovo
chybi. Tam jsem se pri ci‘lronolog"u oprela o zprivy pamét
o myélenkové souvislosti a ¢ jazykovou i grafickou podobnos
¢asové uréenych s neuréenymi.

Uprava textu vychizela z ediénich zésad uplatiiovanych v Niroq
knihovné a v Knihovné klasikii a fedeni konkretnich problém
ve shodé s praxi ostatnich svazki edice dila Jifiho Wolkra.
toho pfihlizela viak fiprava ke zvlastni povaze svazku. Jak uz
ilo vétiinou o texty tisténé z rukopisf, a to bud z prvnich tuz
konceptti nebo z opsanych Cistopisii. Zde bylo tfeba rozliSovat ¢
vzniklé rychlym psanim od mozného autorova zaméru, Prito
bylo nutno dbat toho, ze jde o price autora mladistvého, v
vyjadfovacich prostredcich jsou patrny stopy jeho cetby dél sta
spisovatelt a odraz mistniho néfeéi; naSe edice zachovavi
tyto znaky.

Text jsme upravili predeviim pravopisné (ve slovech domd
i cizich), a to tak, abychom se nikde nedotkli jazykové str
Uprava sjednotila psani jmen Ema a Ola (misto kolisini

a Neudorfel) substantivam Biih upraveno na biih, kde jde o p
vyznam citosloveény.

Odchylky v kvantité odstranila tprava pfedeviim tam,
o chybu vzniklou pfi rychlém psani (sdfe, m. safe, Zdd
Sisi m. Cisi, s nadéji m. s nadéji, wmyt m. dmyt, v genitivec
prstii m. prsiu, t¥dnié m. t¥dnu) nebo kde jde o dobovou prav
normu (trdvon m. travou). Ojedinélé Frantisku a Jaro ve vok
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wyrovndno na Frantifku a Jdro, ale diisledné Eviénku ponechino,
Kolisani je zachovano ve dvojicich dvefe — duvére, jmeno — jméno,
oly — dolti, domu — domii. Pivodni kvantita byla zachovina ve
ovech a vyrazech na tizdé, napsdt, urvdt, nerdd, mésiénd, vistavicny,
ofslovitelnd, 1ipFimné, kde muZe bjt ohlas Wolkrovy Zetby, krajo-
o nareci nebo i vlastniho zpiisobu tvofeni slov.

Pokud jde o hlaskovou podobu slov, normalisujeme psani slov jako
cief, pést, odpust, nejtrpéi misto, pecet, pést, odpust, nejtrpsi, dale
sani piedpony s-, z-, zatim co pfedpony se-, ze- neménime a po-
echivime tu i kolisini, abychom zachovali zvukovou stranku textu.
Predlozky s, & a se, ze jsme upravili pouze u prisloveéného uréeni
pocdtku, v instrumentélovém spojeni (Sel s jednim misto 2 Jednim),
spojeni zapudit z mysli misto s mysli a tam, kde byla nedislednost
» shodé mezi slovesem a pfedlozkou (spadla se stromu). Uprava
emohla vyhnouti odstranéni takovych ojedinélych chyb v tvarech
ov, které vznikly pfepsinim (do krypty m. do kryptu, u stoly m.
stole); na dvou mistech upraven tvar deémi na dvéma (str. 128,
7 a str. 2209, . 24). Tvary zdjmena jA (mé, mné, mne) byly upra-
veny tak, aby nebyla zménéna zvukova stranka slova, u zdjmena on
praven v akusativu tvar je na jej (str. 121, T. 14 a str. 230 f. 20).
icobecné upravena kvantita u tvartt ji — ji, jejich — jejich. Dale
=: odstranéna neshoda mezi podmétem a tvarem prechodniku
ctr. 420, T. 30: okna jsouce misto jsouc, str. c6, f. 20: Ema pibliziv§i
misto priblifivie) a v jednom pfipadé byl pfechodnik pFitomny na-
hiazen prechodnikem minulym (str. 41, . 1: nalesnuv m. nalezna).
Vyrazy jako »aby jsme Elic piseme v edici sabysme §lic.
‘Vydavateléiny doplitky textu jsou uvedeny v hranatich zivorkich,
n, kde autor neprovedl po Skrtu disledné zménu v celém vétném
elku, ancbo kde nastalo vySinuti z vazby tim, jak se Wolkrovi ménil
‘mysli obraz béhem toho, co jej slovem zachycoval, byly provedeny
to zmény (strana a fadek): 11, 14: Pfijde Stépdn, ten co misto
fijde Stépdn, ti co...; 15, 16: nové faty, na nés bral misto nové
i1 , na néji bral; 16, 6: listy, ve kierich misto listy, ve klerém;
22: hlas... pripomenul mu misto hlas... pripomenulo mu; 26,
A jakow cenu md jeji ldska. misto A jakou cenu md jeji ldska
; 30, 25: A ona rosjdsand misto A ono rosjdsand; 47, 12: Robert
sto Rudolf; 67, 20: oblaka, kterd jen oni misto oblaka, které jen
oiti; 75, 18: rozdmychdvaje misto rozdymchdvaje; 79, 19: jen jedna
. bojovala misto jen jedno ... bojovalo; 92, 16: na lesnich palou-

ch misto na letnich paloucich; 130, 36: zasnéienon plochou misto
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zasnédenon plohow snéhu; 243, 15: vdechnu i fim misto vdechny
243, 33 a 34: Eva misto Liba; 244, 20: Libo misto Evo; 245,
busko misto Lidufko; 268, 9: sily, jejichi stfetnutim misto sily
jims stfetnutim; 268, 26: spdtecnou, protilehlon misto zpdte
protilehlé; 272, 7: slafena véH,... jeji vira misto ... jejis
205, 27: do iist pFitele Jitiho Janoty misto do iist pFitele Ji¥tho Tanoty
206, 1: Oscar ponofil misto Oscar ponofiv. T
Interpunkce byla upravena na mistech syntakticky nutnych.
snich v préze a v cyklu Vysoké tény jsem viak zachovala t
dfisledné interpunkei autorovu, nebof tam svédéi o urcitém imt'o-,-
zAméru, T proti dne¥ni normé ponechdvdm v interpunkci dva
krovy typické prvky, a to farku mezi dvéma i nesoutadnymi
vilastky a spojeni &irky s pomlfkou, jez upravuji jen tam, kde
objevuje mechanickym psanim a rudi smysl celku, aneho tam |
pomléky maji vyznam zhivorek. — Byly vypsany &slice (pfijdu o
misto prifdu o 6) a zkratky [fel s panem profesorem misto Fe
prof., studuiici filosofie misto stud. filosofie, sleéna misto sL). T
zisady jazykové fipravy plati i pro Gipravu textu ve vysvétliv
Riiznoéteni ve svazku Wolkrovich mladistvich praci prézou j
vlastng dvoitho druhu. U textfi, které maii jediny rukopis, ideing
o textové zmény pii prvni stylisaci, u textli, které maji nékolik
cepttit k rukopisu, po piipadé otisk casopisecky, jde o rfiznodtes
v pravém slova smyslu. Tato edice zachycuje viechna skuteénd riizno-
&eni a z textovych zmén jediného rukopisu ty, které maji stylisti
viznam. Nejsou uvedena viechna rozepsani slova nebo odchyl
v interpunkei. Riiznoftenim predchézi vidy popis rukopisii. Na
nim misté se mluvi o textu, ktery je pro edici zdkladni. Existuji-li
k textu koncepty, jsou uvedeny v chronologickém poradi od star
k mladsimu. Sedity, ve kterych jsou rukopisy uloZeny, oznacuj
&slem, zafazujicim sesit do chronologické fady viech ‘Wolkro
seditd (na pf. S13). Za poznidmkami o rukopise ndsleduji za pomlc-
kou rfiznotteni. U textovych zmén v jediném rukopise, z néhoz
tiskne, uvadime je slovy Piivodni znéni a za oznacenim strar
tadky titéného textu citujeme misto, jak znélo v plivodni au
stylisaci. Nerozlisujeme piitom autorovy skrty a zdvorky. U
&teni nékolika rukopisfi nebo konceptdi uvadime odliiny text
V S, V rukopise nebo Koncept zni. Zde viechny Skrty a opravy
ve Epicatych zavorkach. Jsou-li dvé Spicaté zdvorky vedle sebe
mena to, Ze autor dvakrat za sebou sam text Skrtl a opravil (na
na str. 178, ¥. 201 stfevicky, ah <malé> <lehoun[ké]> tak malick
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__'_jcdnotlivé riiznoéteni jsou od scbe oddélena stiednikem. Kursiva
:.:_.p,'-gd pomlckou oznacuje slova Wolkrova, za pomlékou slova edi-
toréina.

Pokladam za svou povinnost nakonec podékovati viem, kdo mi
~pomohli radou i skutkem. PredevSim pani Zdené Wolkerové za las-
kavé zaphijéeni basnikovych rukopisii a za bohaté zprivy o jeho zivoté
a tvorbé a dr. Janu Kithndlovi za pomoc pfi éteni rukopisti. Dékuji
dentim redakce Spist Jifitho Wolkra, zejména dr. A. M. PiSovi za
~viechny jeho rady a podnéty, kterymi mou prici provézel, Zvliitni
dik vyslovuji prof. dr. F. Vodickovi za jeho cenné piipominky k do-
glovu a prof. R. Skfedkovi za pokyny pii pripravé kritického textu.
?Déknji i viem spolupracovnikiim Ustayu pro &eskou literaturu za vie,
¢im pFispéli mé praci.

Str. 7 POVIDKY
0ddil shrnuje v chronologickém pofadi Wolkrovu mladistvou po-
vidkovou tvorbu. Od dfivéjsiho vydédni se tato edice lisi zafazenim
prozy Jizda, ktera se zde klade vzhledem k povaze textu pfed cyklus
Vysoké tény z r. 1018, a prefazenim prozy Ldska do oddilu basni
v proze. Mezi nové zafazenymi povidkami jsou i tfi price neukon-
cené (Nepochopen, Sivy, Vrtosivec), které viak nepatii mezi frag-
“menty, nebot kazdd z nich tvofi pfece jen sv¥m zpiisobem uzavieny
celek. Cyklus Vysoké tény zde otistén tak, jak jej sestavil sim autor,
i kdyz jeho posledni é&isla (Nevésty Kristovy a Barbar) se blizi spise
‘3énru basni v préze. Vétdina rukopisit je ve Wolkrovych ikolnich se-
Sitech. Povidky Pfed wystoupenim a prvni znéni Veéera v mlhdch jsou
ve zvladtnim fasciklu Criy spolu se dvéma basnémi v préze. Tento
Wolkriiv celek zachovan nebyl, protoze jim nebyl komponovan s né-
jakym uréitym zAdmérem, jako tomu je u cyklu Vysoké tény.

Str. 0 Nepochopen. Zde otiSténo po prvé. Rukopis (v archivu
' ZW) mi 9 perem popsanych étvrtek bilého nelinkovaného papiru
v obalu z bilého nelinkovaného listu. Na obalu titul: Nepochopen.
Nowela. Jiri Wolker. 1914 v éervnu. Na str. 1 v ele textu plivodni
titul Osud preSkrtnut a pod nim Nepochopen. Vpravo vedle nazvu
datum Ve stredu. 27. V. 1914. Na str. 7 vlevo podél textu (zde str. 12,
E 14—19) tuzkou: neloginost. Sndsel by otrle i fleky. Poz. o 3 r.
pesdéji. Na str. g vlevo podél textu (zde str. 14, . 20—29) poznamka:
nevhodné, —
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Piivodni znéni na str. g: 6 pojmouti cely; ¢ po téch skl
16/17 <Na své> Na malidkém obliceji jsou nasazeny; 22 Ve
panuje ticho.; 26 ba mu a% moc; 27 kabat. Je bez vesty.; 27
kosili jest &pinav[4] ; 20 zoufalyma, temné mo[dryma?] otima;
str. 107 3 nanejvyie pét[ky]; 5 af si ten; 20 Jestli se mi to nenau
str. 11: 14 Pfijde Vencl a Karel, ti co;
str. 12: 1 jesté jednou, kdyz spatfil; 22 jiz hodinu; 25 pres
citil; 31 na mé k¥icet, no pockej, jiz jdu; 4
str. 13: 23 na skoly. Jeho odpor.; 27/28 Ten hlas mu piipadal j
20 jak kdosi volal na; 31/32 lehl na divan.; '
str. 14: 8 pi4ni jej miti panickem.; 21 kdy doma piisli; 24/23
kovali s jednou kravskou divkou; 26 Marino, piijdete s
33 tézkého snu.; ;

str. 15: 4 Aé&koliv mél na sobé; 5 odév, jiz jej mél na loktich za-
valeny.; 12 Vieticka co chvila mu; 13 nalil stamprli;
str. 16: 2 Vieticka stal; 21ipozomva1 ruch a tak byl zamys
24 Zapomnél na ni. Proto jiZ 'se nevra[til];

sir. 17: 21 jak se z toho protr[hl].; 28 Novik a Vseticka o '
35 Novik toto spatfiv;
sir. 18: 10 jestli se mi to nezméni,; mesi 11 a 12 Skrinulo osn
kapitoly 1I1; 18 na lGZko a pohrouzil; 19 do skoly <a ze>;
zdvojenou rychlosti chapal se;
str. 19: 6 holubnik, aby; 17/18 nfbrz hrozné se mraliv bral s
sklopenou hlavou;

sir. 20: 3 co nejrychleji dojiti

Str. 21 Pred vystoupenim. Zde otiténo po prvé. Rukopis
chivu ZW) je ve slozce 7 prelozenych biljych nelinkovanych
v obalu z téhoz listu s titulem: Crty, Wolker JiFi. II 11
Text perem na str. 1—3. Na str. 1 vedle titulu datum rz. 11
pFipsino tuzkou). Na str. 3 dole tuzkou pozndmka: Nikdy
provedla svoji véc jako tehda. — 2
Phivodni znéni na sir. 21: 13 pali si elo,; 26 vlasenky, papiry,
31 kde jsou moje ndusnice?

Str. 23 Dojmy. Rukopis je ve kolnim linkovaném sesité
hych deskéch zabalenych do bilého obalu, ozdobeného na piedni
nalepenym obrizkem Zen ve slovickych krojich. Na obalu ti
vlevo nahofe datum 5. I1. 1917, vpravo dole podpis JiFi
Text perem na str. 1—I& Na str. 1 vedle titulu datum 5.

408



na str. 12 vlevo nahofe vedle slov T#eti knifecka datum 6. II., na
konci datum 6. [I. 1917 v noci. Na.str. 9 piipisek oznaceny Sipkou
k f. 2 (zde str. 26, F. 8): Nedéle 11. pros. 1916. V jejim deniku je to
gikladni motiv celého tohoto ndcrtku; tam se wvyslovila sfejmé. —
Privodni znéni na str. 26: 13 Sama to pravila; 18 A jakou cenu mi
<moje laska> jeji laska k ni.; 10 <Je z>> Neni od srdce,; 35 Viak
u ni'budu;

sir. 28: 16 nepochopila, Ze jd; 20 Tak jak ona mé; 22 vice. Ja viak;
sir. 20: 26 manzelkou. Az

Str. 30 Vecler v mlhdch. Rukopis vénoval Wolker Marii Hordkové.
Je to linkovany skolni sedit S 3 v tuhych deskach, zabaleny do bilého
papiru, ozdobeny na pfedni desce nalepenym obrazkem divéi hlavicky.
Na obalu titul, podpis a datum 24. II. r9r7. Text perem na str. 3—18.
Na str. I vénovani:

Mildcku, Tobé vénuji tuto prostou CriuVénuji ji Tobé, ponévads
jen Ty, kterd mé zndf, mises ji plné pochopit. Nebof jest psina wve
ospominkdch na Tebe, na nafi ldsku.

Preji si, aby nase ldska byla tak prostd a listd, jako tato povidka,
a nei by méla se skaliti, nechat by radéji docela zemsela.

[ Toitf

24 11 1917, Jirka.

Kromé toho existuje rukopis povidky ve sloice Crty (viz pozn.
& Pred wystoupenim) na str. 8—10. Zde nad preskrtnutym plvodnim
titulem Md§ mé rdd? titul definitivni a misto vénovani v S struéné:
Marsence. Na konci textu datum.

V rukopise na strané 30: 3 dychaly stdle tu teplou, (piiv. 1 v S);
4/5 byly milé a pfijemné, jako tvéfe starych znimych. Usmivaly se
tise a klidné.; 6 bylo <citit> vlhko.; 6 mrkalo par svétel; 7 slabé
svital Sedy mrak.; mezi 7 @ 8 Bylo ticho...; 80 Toho vecera ¢ekal
<Vlada> student Vlada svoje dévée. Chodil neklidné <{za més-
te[m]> po stromové aleji za méstem a nervosné koufil cigaretu,
Zastavoval se,; 11 v dili na vézi bilo Sest.; 12 neni odsiavec; 12/13
ze rozlévd se mu v téle jakdsi odporna (priv. 1 v S), nehezkd a ne-
klidnd <bolest> vlna.; 13/14 Tak cosi <nchezkého ho objimalo a
on citil, Ze zacind se zlobit.> < studeného ho objimalo, nehezkého a
neznamého, co nechtélo se jeité vyslovit.> studeného a neznimého
jej objimalo, co nechtélo se jeité zfetelnd vyhranit.; 17 hned <to>
ozvalo se to druhé.; 17 <Citil> Zlobil se na ni, Ze; 18 pozdé, Ze
nechava; 21/23 Kdyby byvala nepfisla, <byla by jisté <se> zvitézila
ta druhd. Byla> byla by jej vladela bolest nevyslovnd, zarmutek a
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touha po ni, af jiz jakéhokoliv chovani k nému, zlost na sebe a h;
‘nejistota.; 26 spéchala <rychle> k nému.; 27 <On> M}éky :
zdravil. ; 28 Milacku, drahousku, <odpust,>> jiZ; 20 pfesné; ja
psat si matematickou.; 34 az zazifily ji;
str. 31: 1 rozmrzelost <vz>>rostla. A mozkem mu proslehla; 2
ho tolikrat palily a hlodaly,; 3 cely sviij zivot, nade vie, vie ji <
tu> bych obétoval; 4 Nechdvim jiz tfeti den feCtinu na veder kyj
ni.; 5 Pied <rande> schiizkou nemohu <nic délat> niéeho dﬂg
6 po hodinich, béhim z mista na misto, a po rande teprve ne;
7 <Misto Achilla vidim ji> Stdle vidim jen ji a jenom ji, sly
8 zvonil a citim; 8/9 libAm. A ona,; 10/12 se mnou<. A jeité
tu chamradinu x a y zapomind na mne.>> a zapomini na mé, Jj
mé nemi rada. Aspon ne tak, jak ja bych chtél!; 13 A zase tal
vina: 14 védédl, Ze ona jej ma rdda,; 16 nedostateéné milovan
<milence,> a nutila; 17aby ta.ksé ji potryznil pro téch nékolik miny
17/18 Kaidou malickost vyhledaval, aby ji dokazoval, jak mélo
mé rada, ; 19 kolikrat i naoko se 'chtél rozjit a trapil ji i sebe,; 20
dél, ze nespravedlivé, trapil ji z jakéhosi; 23 Ona v prvnim okamzj
24/25 Takova radost, prostd svétld radost ji hledéla z oci, Ze zase
vidi, tu jeho véinou tvaF,; 27 praci, po matematickych ﬁkolech,
<otravnych>> nudnych hodinach §kolnich pfisla; 29 <Pocitala do
On ji nepiekazel; 20/30 Byla &fastna a byla tou liskou klidna a
lena.: 31 ty jsi si psala matematickou dlohu.; 35 <Ale s tim pfikla-
dem> < Ale ten piiklad ne a ne se dat pohnout.”> Ale tim pi'ﬂiladm_n
ne a ne.; _ i
str. 32: 2 nevidéla jsem t& <jen réno> nez rdno, jak; 5/6 pohli-
feje <od ni> do mlhavé tmy pied sebou,; 7/8 nic délat a Cel
jsem; o prisel jsem sem a zase Cekal. . .«; 10/11 Je skoro pil se;!,m‘&
11/12 To skoro abychom se obratili.; 13 odvricen od ni.; 14 Kdyz
jsem vychizela; 16 Nejsem ji hodnd?; 18/19 prostirala se dal
do nedohledné temné dilky Gerna pole,; 21 Jen za zddy mést
tisice <svétylek> svétélek, které mihotaly se; 24/25 bylo slySeti z
meny hluk mésta, Zivota a hluénych promenid <a>>. Jen do
chvilemi ty umirajici zvuky, pferyvané zdvanem vétriku. Ok
23 byla <tma fiplna, tma tichd.>> Gplnd, tichd tma.; 25/26 blysklc
svétélko z néjaké dédiny, takové klidné svétélko, Ze jsi si; 27
kovskou rodinu spokojenou,; 28 u tézkého dubového stolu; 20
vidajici t82kym> povidajici si tézkym,; 30 klidné <historky>
historky.; 30 liZka, voni brzky odpofinek, spanek, klid...;
on> VIida rozhliZel se kolem, citil, Ze je to; 33 mohlo by to <

410



‘byti; 33 Ze mohl by byt Stasten,; 34—36 lezelo na prsou. To zatemfiu-
valo mu cely obzor, to co se nemohlo vybit, to co jiskfilo se jen
v téch tvrdych slovech, co mu padaly ze rti.;

sir. 33. 1 zaSustilo listi nahofe; 2 padaly tiSe neviditelné listy.;
3 <Jest zde hezky> Jak je to tu hezké!; 4—6 ona cosi zacind tusit,
se pohlizi mu v tvaf, Ze touzi po polibku, Zze hddd a uvazuje, co jej
asi trapi, a ze jeji bezstarostné veseli vyprchivd do noéniho podzim-
niho vzduchu.; 7/8 <{pronesl> pokracoval a mimovolné stiskl ji;
8 na to Stésti tésim; 9 Zitra se jisté vidét nebudeme, protoze buded
mit; 11 <No> Nu, — je to hloupé,; 13 neni odstavec; 13/14 Tak
pronasel <jako> cize a schvalné bezcitné <, jako by ta schiizka
pro néj neméla ceny; fikal to studené semknutymi rty.> se studené
semknutymi rty, jako by ta schfizka pro néj neméla ceny.; 15 <No,
3¢> Ze zitra; 15/16 zlostné <povidal> vykfikl, ndhle na ni po-
hlédnuv.; 17 »Ne, Vladickue tide Septala.; 19/20 chybi; 21—36
sHled, <Maio> Lido,¢ ndhle se rozhovotiil, »vi§ ty, co je to ta pravd
velkd laska? Vis, co je to laska, kterd pies viecky pfekdzky kraéi
I cili, kterd pohrdd viim svétem, ktera plane jen k svému milému
a kterd by plamen ten Zivila i svym vlastnim télem? Nevis. Vis ty
o takové vznedené lasce, o lasce dvou dusi, které se pochopily a které
se dopliinji k bijeénému akordu <melodie>> harmonie lisky. Ne,
ty nechipes ; ty jsi nepochopila zidnou z téch basni, které jsem ti psal,
tv jsi nepochopila Zidnou tu vadei. Ty si myslis, Ze liska jest riizovy
amoret, ktery se sméje a z legrace rozesild pro svoji potéchu stiely.
Ty neznas tu vaznou bohyni, kterd mé tvé srdce ve svych rukou, které
ona tryzni, tihne a miluje. Ty se sméjes, jsi veseld a nechipei. Ty
prosté mou ldsku nepochopis. Proé? Protoze mé nemas rada, ;m“tgi'e
matematika je ti milej§i neZ ji, protoze boji§ se vice maminky, nezli
milujes mne. (celé Skrtnuto tuikou); 36 Ne, nechipes a;

sir. 34 1/2 hlavou, myilenky ohnivé a Zhavé, které ledovély na rtech.
< A bodal ji>; 4 Citila, Ze se na ni; 5 kamsi na ni, v8ak ne ji pfimo
do o&l.; 5/7 Nerozuméla, o ¢em mluvil, pro¢ se zlobil, ale <citila>
bala se, ze ji jiZz nemiluje pro cosi, co ona nechape.; 7/8 celé jeho
chovani od svého ptichodu.; 8 Tehdy si v radosti; g pochopila, pocho-
pila to tak, ze on ji nemiluje.; 10/11 k zemi, ryla; 11 piemdhala
v sobé cosi, co hledélo; mesi 12 a 13 Skrinuty odstavec: A on mluvil
dale. Mluvil podivné, zvysoka, nezvykle. Citila, Ze neni z téch svych,
7e je to jakysi cizi kvét, a proto si jej hned tehdy zamilovala. Byl
takovy zvlastni a jemny zprvu a mluvil vidy tak podivné a krdsné.;
13 A on zamraéeny <zmlkl> mluvil; 14 proudy slov, které-zrafo-
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valy jej i ji, které vyily proti jeho vili,; 15 nejdfive svedl; 16 A kg
vidél, ze slova @iinkuji,; 16 nasazoval masku; 17 bodal dile n
télo a sebe.; 18 ona zachvéla se celd,; 19 zavzlykala; 2o0/21 zipla:
slz, <které> tim iilenym placem, jak placou jen osoby veselé
lehkomyslné> v fstrani a v nocich, kdyz vzpomenou si na ;
smutného.; 22—25 On ndhle zkamenél. Citil to drahé télo u E;'e
citil ty 13i a nemoZnosti, kterymi je zrafioval, a citil tu lasku, jak
k nému chovi. Zastydél se a takova bolest proti sobé; 26/27 zd
hal k sobé tu drahou hlavu, libal ji rty; 20/30 A ofi se otevie
a v téch vlhkych zfitelnicich tzkostné na néj se divajicich ¢
othzku.; 31 Rty chvéjici se oteviely a bolestné; 32 ty mé jiZ nem
rad); misto 33/34 pFipis tuskou: Pochopil, Ze to, co ji vytykal, <p
vem sam> dle svého chovani privem sam zasluhoval. <Rozzloh
na sebe a bolestné zavzlykal.>; 35 »Mam, mam, mildcku, désné
rad,« trhané prondsel; 37—35, 2 Odpusf mi, drahousku zlatf, ze
té tak tryznil, j& jsem vinen, j{\, odpust, neplaé, prosim ... nepl
Ja budu;

str. 35: 3 A ona citic,; 3—06 jejimu hofi a citic zirovei radost
klamnou svou domnénkou plakala dal, misic slzy bolu se slzami
dosti.; 7 neni odstavec: A on plakal jiz s ni ziroven, objimal;
jak jeho dfivéjsi jednini; 8—r10 Jak urazil srdce svoje, celé odc
a dobré. Srdce priizraéné a ¢isté, které jednalo a divalo svou
najevo, jak dovedlo nefaldované a ¢isté.; 11/12 Tak nahle jeho T
k ni vzplanula, Ze seviel ji v ndruéi az bolestné a libal ji, aZ sén
ztracel dech <a unaven>. Pak; 14 VEris, véfis jiz, milacku, véris
v moji désnou lasku; 15 nemohu za sebe.; 15 jako ty jsi; 16 A ta
moje zloba,: 16 Kazdé to mé slovo; 18 <k tobé, kdybych> k
Kdybych t& nemél tak rad, jisté bych to nedélal.; 10 odpust, odpus
a vzpomeii si vidy, Ze jen velice milujici srdce; 20 Vi§, ta
laska...; 21/23 neustdlé si davani sbohem. Pravi laska srdce
boli a pali, nebof prava liska neni riiZovy Cervanek, ale obrovs
plapolajici plamen, jenz; 23 a i spaluje.; 24 neudélam, budu se
méhat, nebudu zlobit, nebudu... aéli to dovedu.« (konec odstave
27 A ona, kdy? slySela jej takto hovofit, citila, jak vzchazi ji sv
28 jako by zazehl je; 20 miluje <, miluje> velice, celou svou zvlastn
a ji nepochopitelnou; 30 jakou ji nemize dit nikdo,; 31 chybi :
jiz mé nebudes; 35 Ze se pro tebe se svou; 36 jak ty chees.;
str. 361 1/2 <jak> nei ja; ale véf, Zidni tak té rida miti ne
joko j&.; 3 Mam té rada tak moc, tak moc...« mluvila; 4 a
se mu? 4/5 Jedna slza jesté leskla se na vigku a oko; 6 Jeh
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7 nent odstavec; 8/9 vystupll, Ze sim sche nepfemiize, Ze potrva to,
pokud jejich liska bude, pfece nyni bolestné citil toto své jednéni.;
10 neni odstavec; 11/12 <a> vie vyrovnal a zjasnil.; 13 k sobé a
<polozil ji hlavu na rameno,> unavené klesla mu hlava; 15 <Ssil
z ného silu k> Necitil zemé, necitil sebe, <lcitil> vidél; 15/16 ne-
koneény a nesmirny.; 16/17 <necitil v sobé télo> Nemél <svého>
téla <ale> <a>. Z vesmiru vyzafovalo <i bozstvi. Citil, ze>
jakési bozstvi, jehoz lem roucha ulpél; 17 na retech; 18 A z toho
prostoru vanul klid harmonie a usmifeni.; 18/19 citil roditi se svéty
<nekoneéné a v dudi> <nekoneéné.> a nekoneénost.; 19/20 V dudi
pak citil, Ze odkryvaji se zahyby doposud nepoznané a zvlastni. (konec
odstavce); 22 chybi; 23 Nebof <bolest> odplaci se vidycky.; 24/25
Prava laska jest bol a proto jen ta ma oduievnélé, zvlastné jemné;
26—29 srdcim. A bolest odpldci vzneiené, stonasobné, <Odkryva nové
obzory, kde zifi jiné hvézdy,> (konec odstavee); 30 z déli ozvaly se;
31 Ona sebou néhle trhla, vyprostila se a zlekané prohodila:; 34 On,
nahle vyruden ze svého snéni, oteviel oéi a nechdpal chvili,; 36 byla
jiz hlubokd;

sir. 37: 2/3 chybi véta wvoszovaci; 4 Miluji té vice stile a vice.;
6 A ona prosté fekla: »Shofela bych takée¢; 8 Na promenddich;
8/g licidlem a zakryvajici; o Zluté a mrtvé.; 10 neni odstavec: Oni
kraceli tmou a mijeli stiny; 11 <A okolo> <A bylo jim> Kolem
vie prosté a neliéené a jim bylo tak jasno v dudich a veselo.

Str. 38 Krahujec. Rukopis mé 4 listy bilého nelinkovaného papiru,
popsané perem na str. 1, 3, 5 a 7. Cela fiprava svédéi o tom, Ze ruko-
pis byl uréen pro tisk. Pod titulem v zdvorce pieskrtnuty podtitul
Zcela pravdivd uddlost a pod nim tuzkou, asi ne rukou autorovou:
Humoreska. Vlevo vedle ndzvu oznacéeni autora: X Prostéj. V pravém
hornim rohu tuzkou ¢éasovy tdaj rory, pripsany autorem snad pozdéji
pfi revisi rukopisu, a to asi v roce 1918—19, kdy psal na stranu 4,
6 a 8 tuzkou koncepty basni oznaéené Poesie rgr8—irg. Podle toho
i podle povahy textu lze jej klast do roku 1017. —

Privodni znéni na str. 38: mezi 13 a 14 Zachrince se nalezl.; 22 Iny,
osud se logick[y];

str, 30: 3 Dobra. Pan Rimbaba; 4 podékoval a zabrucel <si> k sobé
juko [?]: Dobry lov!; 6 Skubal a odnesl jej do gymnal[sia].; 25 to
Jjest pouze pro laiky.;

str. 40: mesi 29 a 30 Jeho zufivost se stupfiuje az k Silenstvi.;
32 Zaviela jakéhosi chudéka;
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str. 41: 2/3 zvife. A pséno jest: Dévejte bozi Bohu a; ods
&—10 preskrinut.

Str. 42 Posledni disonance. Otisténo v casopise Sbornik Eeskéhg
studentstva ro& T, 1917—18, & 6 (20. XII. 1017), str. 83—8s. Znani
pro Casopis predchazi rukopis, zde po prvé popsany a prostudova
Je ve slozce Crty (viz pozn. ke str. 21) na str. 20—24 s titulem Pohy
Na konci datum 6. XI. 17.
V rukopise na str. 42: 2 sextin gymnasia; 2/3 <Zlutd jeho, bez-
duchd hlava,> Po zluté jeho, bezduché tvafi, pokryté <zsinalymi>
temnymi skvrnami; 5 <Zhasnul> Klesl tiSe,; 6/7 jiZ tfeti rok.:
7 blouznivé <bloudily> <tkvély na éemsi> ziraly; 8 jak hledaly
néco v <nejvétiich> neznamych vysinach.; o/10 slova a oble
v rubd$ a polozili do rakve a urg‘listiii jej v predsini.; 11 <TFi>
dny chodili zndmi na néj se divat a tietiho dne byl urcen pohteb,
12 odstavec: Jasné...; 13 Zelefi, kterd nuancovala; 15 olovéné zka
leny; 17 Tladily se, <tisnily> nahlizely dovnitf,; 18 A uvniti; .
< Vrchol rakve pfikryval> Viko rakve pifikryvalo; 19 jen hlavu bylo
vidét.; 10/20 <A> Mrkajici stin; 21 <Jen> Spodni ret se po
kud odchlipil a <ukazoval> odkryval; 22 jasné se <svitily> odra:
zely; 23 z téze obce, <mihali se> pobihali tu jiZ od rina.; 24 le#
v tézkych skfinich,; 25 mihaly se v jasném sluneénim svétle,
oni> Vypadali jako; 27 prekrvavélych rukich.; 28/20 Domy ti§
sténaly pod jeho sluncem a; 30 do <slunce> nebe.; 30 list padal k zemi,
30/31 rozehfitym vzduchem, <<az klesl do hroma[dy]> jako zlat
tanecnice,; 33 <Byla 1 hodi[na]> Od mésta blizilo se; 34 boty,
<uvizali krav[aty] > pfipjali limce;
sir. 43: 1 odstavec: »Studenti... 3 hlavy naklinély se k sobé; 5
spord, <lale> slabounki stafenka; 11 Dité moje drahé, deféﬂm‘
mé!...; 12 neni odstavec: Slova <té€zki> zmirala; 13/14 Pak vzpa*-'
mnéla si, Ze pfidli hosti. Utfela bezvlddné visici slzu a; 15 Poj
<d4l> do svétnice, — pojd'te se na ného podivat <, nez <ral[kev]>
truhlu zatlukou.>>!; 15 odstavec: Studenti 3li.; 17 <Nemoh>> |
miluji podobné scény.; 20 Naé se teskniti, Jest dnes prili§ krdsné,
23 Od <dédin> navsi; 25 <Tlust[¥]> Zavality farar; 25/26 po¢
se modliti a <skrapéti mist[nost] > vykropovati.; 26 jeden <svéH,>
hezky,; 26/27 druhy nehezky, neuréitého véku; 27 pohybovali rtoma.;
28 Tlusty ufitel; 29 podal zpivati neznimé, < staré> neobyce
naivni; 31 pfidruzili se tfi ostatni.; 32 Shrbeni <vesni¢ané> mi
vé,; 33 nevadily hrozné ony tény,; 34 Zeny do nejvétiiho pa
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obleceny; 35 drzely se jejich tézkych sukni; 36 divaly se s naivnim
grakem na neobvyklé a vzacné divadlo.; po slové divaly se ndsledoval
§krinuty sacdtek nového odstavce: Do nebe, na létaji[ci]; 36 pokra-
Zuje: Jen bilé Satecky divek chvilemi se pohly, prokoukla éernd
;ﬁskrné ofka, — zamihl se isméy a zase zmizel v hedvabné béli §atku.;
27 zdrzovali smich.;

<& Vesnicti jeho druhové nesli jej na ramenou.> Rakev se kolébala;
6 postupovala <bilou> silnici; 7 odstavec: Dédina...; 10 vie takové
solidni, ; 11/12 tisici svézich kvéth; 14 odstavec: Tiikréte...; 17 v dali
‘do #lutych poli.; 18 Siroko do dali rozklidala se; 19 <A> Vzadu;
22 pohybovali <lidé> <¢erné po[stavy]> lidé.; 24/25 Rozzhavené
sluncem chvélo se <a tetelilo a dychalo klid> a oddychovalo.; 26 do
tisice; 27 bélostnych kvéti.; 30 Bylo tak krésné, ze bylo lehko zemfit
v téch Sirych lanech.; 31 nékde v horach
Str. 45 Jizda. Rukopis je ve sloice seditych linkovanych seditovych
listii bez obalu na str. 1—13. V pravém rohu nahofe na str. 1 modrou
‘tuzkou Gidaj 1017, asi ne z ruky autorovy. Zde rukopis zafazen chrono-
logicky predevdim podle grafické podoby, podle thematickych prvki
a vyrazovich prostiedkii textu. —

;}?évadrti znéni na sir. 45: 22 téle, které skliéené bylo onou dlouhou;
st 461 6/7 nerviy, které podivné se zmitaly jako struny,; 8 Sova
pahle umlkla,; 9 zasuméla <v dali> v tichu.; 10 <<USi> Sluch; 12
nerv citil; 15 nékde v dali; 17 pfimo k bliZicimu se povozu.; 21 za-
blesklo se, <zpozoroval> spatfil v dali; 22/23 koné letictho plnou
silou.; 24 Robert stanul; 27 slabou. Byla to asi Zena.; 28/z9 kin
poplaiené odskoéil stranou a zastavil se; 30 <Kocir> Otevieny
r;

str. 47: 8/o plily, jsouce spaloviny myslenkou, kterd drasala; 36
smutnd, vecerni ukolébavka,;

str. 48: 9 Robert poznal,; 11 nic jiného, <Ba, trochu se i v duchu
usmil uvédomuje si> <Ba, byl by se> Sedél; 14 Bylo krasné,
zlaté,; 19 Stfezila jsem je, opatrovala, chvéla se; 26 Eh, rozum pfece
praskne, ;

sir. 49: 34 Robert jen; 37—50, 2 slova Nakupené a$ boufe. vepsdna
skou.

Str. 51 Fysoké tdiny. Rukopis celého cyklu je v linkovaném 3kolnim
sesité S 16 v tuhych ernych deskich s titulem na &titku. Na str. 1
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jest poslani a datum: Ulelem této knihy proz jest hleddini f,
28. IV. 1918.

Str. 51 Zdstupy. Rukopis v S 16 na str. 3—16. Na konci textu
28. IV. 18. Text od slov Jaky krdsny pohled ke slovim nad hia
séstupii. (zde str. 56, ¥. 3—10) je vlozen pod Cervenou hvéz
na vytrzené strince, na jejiz druhé strané zaind text povidky H
bati.
Privodni znéni na str. 51: 8/9 s ruménou tvafi; 12 prerudo
ismévy Zen; 15 demokracie«. Byli tam nasi poslanci, nadi hrdino
27 ostatni! Hlupaci!; ,
sitr. 52: 1 s bajonetem. Jsou jinak tupl«; 12 veilo honem nékol
sii. 53: 16 zadernaly se kabdtce.; 24 jde s panem starostou.¢;
V déli zacal; : B
str. 54: 5 a prece dékuje,; 6;‘}_;10 hovoru s panem; 12 ostie vysvi[
mezi; 19 tu paléivou touhu,; ‘fo na poslednim stupinku se ob
pra[vil] ; 30 do klenby stromové.; d
sir. 55: 23/24 pofind svitit.;
str. 56: 3 ZavéSeny; Pravé; o Snad i onj 29 kdosi dava zname
<aby> z oken,;
str. 57: 1 nebof neni slov,; 3 na polopannensk[d]; 5 slzy.
drahokamy; 14 zastup obrovsky; 16 v jednom vysokém tonu, kte
musi rozvinout v harmonii.

Str. 57 Hroba#i, Rukopis v S16 na str. 17—35. Na konci
datum 4. V. ro18. Zacatek povidky az ke sloviim snadné podleh
(zde na str. 58, f. 1) na vlozeném vytrieném seditovém listu. —
Priwodni znéni na str. 57: 10 kdy? donesli mrtvého; 22 ku sve

byla kdysi; 16 pocitil jakousi silnou radost.; 22 slibil mu plati
Josef nechal vlo[?]; 30 u mrtvého se starym Tomasem.; 35/36
k objeti prvnimu mr[tvému].; '
sir. 59: 12 sumély k bilym; 13/14 byly zkrvavélé v této zAfi.
k vedlej& brance.; 15/16 Tam stil maly; 17 vykukoval svymi;
bezem. <Na stole> Bylo; 28/29 Sero a teplo.;
str. 6o: 8 Byl pryé z domu;

sir. 61: 2 Bylo jiz pres pilnoc,; 11 slabé dolehl zvuk; 18/19
B4l se,; 26 byl mu do zpévu.; 36 Josef zazlofedil.;
str. 62: 1 divoky, sileny déit.; o zalostné zavzlykla; 29 bi
Chtél spat.; 34 hlava klesla mu;
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sir. 63: 2 jeSté za dplné tmy.; 5 pomalu se zdvihl,; 13 Stafec se
pomodlil, umyl; 15 tisice hlubokych hrobfi; 17 onu zvliitni peéet;
18 svoji zenu <a vdaného syna>>,; 19 liskou a vdaného syna.; 20
pod nim stdl kiiz; 31 Napil se trochu vody; 33 Hle, venku prielo.;
36 Jeho rozestland postel;

sir. 641 2 Jisté venku v noci; 6 Pisek <vpil> vssil; 20 poopravil
kytici,; 28 Psala to jeho Zena, —; 30 pfijela se Josefem.; 34 Tom43
chiél <jej>>, aby zfistal;

str. 65: 5 Ze Sedi; 8 tesklivé zazpivaly.; 25 lopata, <do které>
o kterou pii svém padu zakopl,; 26 zafinéelo prudce pfi padu o;
30 rozeznavaly lezici; 31/32 hlava hybla.;

str. 66: 4 hriiznd, studend postava; 7 vzt§¢il v nekonecné hriize;
13 druzi, Ze pouhd nihoda.

Str. 66 Nemocni. Rukopis v S16 na stry 36—41. Na konci textu
datum 7. VI 18. — '
Piivodni snéni na str. 66: 21 sraZeji kvét nadéje, kterd; 27 onim tesk-
livym svétlem,;
slr. 67: 2 Pokoj zaplavilo tlumené svétlo.; 3/4 jako by se jeité
piesvédéovali,; 14/15 soustrastnymi a odpornymi pohledy; 20 v téz-
kych, rozzhavenych poduikich.; 23 <Sdruzili> Nalézali; 29 tihnou
jim mraky,; 31 nemoci zjemnélymi sny; 32/33 pies prah zdravého
a robustniho; 34 Tak sesli se étyfi, ;
sir. 68: 4 naklonén na stranu s vlasy; 11/12 k hroznym fisméviim,
které vysmivaly se; 23 dychal stile omamnéjsi viiné: 29 svim bolest-
[n¥m]; 31 na vrchu nejvyssich oktav, cello; 35 Potom prudce pravil;
37 Jak désné bylo to krdsné! pripsdno tuskon;
str. 69: 1 Potom ale vysilen vybuchem

Str. 69 Noc. Rukopis v S 16 na str. 42—45. Na konci textu datum
24. V1. 18, —
Piiwodni snéni na str. 69: 13 nudila! Vade bi[lé]; 16/17 své vasné,
nebot citil jsem za lesklym; 18 slunce svoji rukou rozmélnilo.; 21
Vis, <nezddlo se mi, ze> zlomen sugesci své kruté personifikace, ;
22 ale svoji mrtvolu; 26/27 nebot citil jsem, Ze bloudim. pripsdno tuz-
kou; 31 viiné noci zatemnily mé;
str. 70: 1 tak podivné, ze <az> jsem Vis tak prudce; 4 nevim,
zda jdu sprivné, ale; g Pojd'te, snad budou; 23 Ze s veferem omi-
mily; 25 néco silnéjiiho, — saméi pud,; 27 v tom je
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Str. 70 Hypochondr. Rukopis v S16 na str. 46—55. Vlevo ved]
titulu datum rr. VII. Sv. Kopecek 18. V textu mnoho pozd
cprav tuzkou., —
Privodni znéni na sir. 71: 1 jako vidy, kdyz venku prielo.; 9/10
hodiny visici nad Jansovou hlavou.; 12/13 povstal chvéje se a p
mluvil slab¥m hlasem obricen ke sleéné; 13 je strainélc a zalo
rukama. pfipsino tufkou; 27 ale ponékud nize a slabéji. pFi
tuZkon; 20/30 jiného nez smrt, —; 35 Jeho chudé Zena; 35 Snad
jiz vidéla,; 37 Jansa byl podnicen.; 37—72, 1 Umirdm podle ni,;
str. 72: 1/2 Potom promluvil k ni:; 4 Zena naii pohlédla dosti
byle:; 10 a nechipavé <se dival na> se na néj dival; hledél
ofima. pFipsino tuZkou; 13 pronesl distojné a dirazné; 14 ke s
zkfivil tak désné sviij oblicej,; 15 do désného kiiku a place.;
Jansa byl jaksi spokoj[?]; 16/17 Pohladil dité po hlavé a obl
17/18 jako obvykle do kavérny, na partii kuleéniku.; 21 nepoc
nym. Citil se prece; 25 pét roki, byl jako; 30/31 KdyZz onen dohrdl,
pozadal jej o partii.; 31/32 nedovedl zit;
str. 73: 8 boleni hlavy, skteré jako by; 11 po poslednim sduch
péané archite[ktové] ; 14 Pokyvoval holou hlavou a probiral se <
t¥m prstem> tlustymi prsty; 32 <Tam> Bylo
str. 74: 3/4 pii lampiéce sedéli dédecek a babi¢[ka]; 4/5 Vonél
to zvlaétni viini, e; 5 Jansa si hned vzpomnél; 20 Véfte mi,
bych tomu udélal konec. Kolikrét; 23/24 nevidéli ni¢eho, co odehr
24 tak to etl; 26 <Dnes> TFi; 31 zvedl probuzen; 34 uslySel <di
vEét> na;
str. 75: 8—10 Bylo mu tak piijemng, <ze se chtél dit do 2pé
kdy? vtom si vzpomnél, Ze boli ho hlava> Ze zapomenuv na
bolesti zticha zapiskal si: »Vidyt jsme jen jednou na svétée <
svizné machaje holi.

Str. 75 O Zendch. Rukopis v S 16 na str. 56—60. Vlevo vedle n
datum r14. VII. Cely text tuikou preskrtnut a pak skrt zase zruse
Ptivodni znéni na str. 75: 35 autoritu. Co feknu;
str. 76: 1/2 délej, jak chced atd.; 14 Jest to husicka, naivni,
»Jak to?«; 27 hrdé a koneéné dosti zajimavé;
str. 771 4 jiz ani hezkd.; 11 kdy se nim

Str. 77 Newésty Kristovy. Rukopis v S 16 na str. 62—64. Na
textu datum Sv. Kopecek 17. VII. — :
Piivodni znéni na str. 77: 10 jeptiek, tak markantné; 23/24
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zvuky klekdni, <aby se> znameni to k navratu.; 27 z mého téla a
skryvaje se v ném pozoruje; 33 nesou se az k nam,;

str. 78: 3 Ba ano, — »Ztracené §tésti« troubi.; 15 neutrieny viseti
na stromé

Str. 78 Barbar. Rukopis v S16 na str. 65. Vpravo nad nizvem
gervenou tuzkou datum 18. VII. [1918]. Bez autorovych textovich -
Zmen.

Str. 79 Sizy. Rukopis je ve fasciklu Zptisob Jifiho tvofeni, sesta-
veném Zdenou Wolkerovou. Je to 5 linkovanych listti vytrzenych
ze sesitu. Text na str. 1—s5. Bez nézvu. Neukonéeno. Na str. 1 vpravo
nahore tuzkou datum 6. V1. ror§. —

Privodni znéni na str. 79: 11 k oknu. <Venku>>; 32 svétla, mizely;
str. 80: 1 nmemocnou, zimomfivou Zenou,; 2/3 citil jakousi zvlastni
zimomfivou néladu, ; 7 Kudy; 28 fizkostlivé ve svém srdci o osudech;
20/30 jako strom, ktery citi, Ze zapustil dobfe a jisté své kofeny.;
str. 81: 1 Matka kamsi odesla; 6 rozko§, jako vidy, kdyz se citi;
8 Dité batolilo se u jeho

Str. 82 Vrlofivec. Zde otisténo po prvé. Kapitola I. uvefejnéna
tiskem jako samostatny celek ve Shorniku éeského studentstva 1913
az 1919, €. 1 (z4fi), str. 8—9, & 2 (fijen), str. 21—22, & 3—4 (listopad
a prosinec), str. 26—28. Kapitola II. je v rukopise (v archivu ZW)
na 2 prelozenych éEtvereckovanych ardich na str. 9. V rukopise na
str. 1 téZ titul a zacatek kapitoly L. od slov Ondfej Hora ke slovu
talirky (zde str. 82, t. 3—4).

Priwodni snéni v rukopise na str. 87: 10 a podél zelenajicich se; 20
hvézdicky a ty oSemetnice; 26/27 stila besidka.

Ve fasciklu Zpiisob Jitiho tvofeni je we Skolnim se§ité konceptit
na sir. 2r—z22 tuskow napsand skizza celé povidky tohoto znéni:

Skizza »Ondfeje Hory¢, mladika, jenz chtél ziti bez pevnych
zivotnich nézorfi.

Venkovské mésto, néco snad i mensiho nez Prost[éjov]. Student
Hora pies prazdniny doma. Zadaji na ném, aby volil si Zivotni drihu.
Nemitze se rozhodnout, nebof svédomi niceho nekaze. Ba i samého
jej to trapi. Otec jeho obchodnik se zelezem. P#sny, ale mirny. Ma-
minecka, prostd, vnitfni inteligence, necitici snad niéeho, jen lasky
k synu. On skonéi tim, ze premnoho [?] sciosati jako vsichni.

I. Vecefe, on, otec, matka, dédeéek, desitilety bratr. Do ¢eho se da?

o7 419



— Roztriky. — Odejdou od stolu. On sim se starym sympatic
déd[eikem]. Otec, méiti odchdzi spat. On pak vykrade se ven.

Teézko tu.

Kamarad zapiska.

Viichni zpivaji. (Napsdno tésnopisem.)

II. jednani. Zahrada silné prorostla polozpustlymi lisky[?] (nad
vétou nadepsdno: viny u biehu, v dali), Vprostied besidka, Letni no
Spoleénost studentfi, panit a slecinek. Bavi se sedice kolem, Pr
Ondfej s Vadickem Suchym. Olga (Mafa): Koneéné. Kraticka zdba
Zirita prstynku, Rozchizeni. VAsa Suchy doprovodi sleénu Zden
a nechd Olgu s Ondfejem o samoté, Vycitky a tryzné, zase ona on
jovska, tvrda povaha, To jmeno! Pladic se rozchizi, prichédzi
Posadi se jesté na chvili spolu. Odkryvd své nitro. :

II1. Rano. Sluzebna piinééia kavu, oznamuje, ze taticek se zlof
Tak pozdé pfijit! Flama. 1

Str. 8 K rdnu. Zde po prvé podle rukopisu uréeného pro
M4 o nelinkovangch seditovych listdi, popsanych na lichjch str?
(ve WS). Byl zaslin redakci ¢asopisu Sladko je Ziti, ale byl Wo
vricen s pozndmkou na zadni strince posledniho listu: Poslete n
jiného. To je pkilis nezralé. Ot. Storch-Marien. 19. V. 19. Starsi
pis je na 3 listech nelinkovaného kancelafského papiru, soudé .
Gpravy, zamgileny snad piivodné pro tisk, ale po opravich pak
psany. Zde méa povidka ndzev Nepochopeny. Na str. 3 dole
(zde 92, 12—14) pozn.: Varuii se svimi slovy nad propastmif
V rukopise zni na str. 8: 2 <Oh, jak dnes se> Jak se dnes
né; 6 jak tomu preje si; 7/8 <A> Nemluvily tak jen rty,
to viechna svézi téla upjatd v slavnostni <&erny> Sat, <zaf
zafovaly to jasné a hrdé lustry, lesknouci; 8—10 okna
né[na]>, kterd stala se zlatostiibrnymi zreadly radosti a bezstaros!
nosti, jsouce zastfena zvenku &ernou, neproniknutelnou noci. ;
<A> Hlavné viak vykiikovaly to oéi divek, planouci pod
dénymi kadefemi nebo krvavymi, slovickymi Sitky.; 15 tézky
vainivych vini; 16 <Védél,> Védél jiz diive, ze ono
18/19 Vidyt bylo tomu vidycky tak.; 19 pied pfilnoci vid;
20 veseli <nabjvalo> dostupovalo vrchole,; 21 <Chopil> 1
néj; 22 nepochopitelny smutek, ktery rostl <stdle> tim vi
koliv celé to okoli jediné sklitovalo jej svou protivou,; 24/
zvladtni rozkod; 25/26 uprostfed silu radosti.; 26 mlady <
snilek) byl <na to i trochu py$ny> trochu pyiny na to,; 27
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lidi> mezi tyto lidi,; 28 vzdy zacal sniti.; 32 ani toho nejlepsiho; 33
sméji a kiici; 34 A ta odpornd; 35 zdaleka, Ze ani neni tak hrozna.;
str. go: 1 Snad je <to> tim; 2 v mé dusi se jeji hrany; 5 Jako mak
<vyslehl> mihl se mi pred o¢ima. Ostatné; 6/7 ploché jako <porcu-
Janové misticky> pomnénkové kvéty na porculinovych; 8/9 od slova
Koneéné ke slovu kolem. chybi; 13 vypit; 13 tajemné <hufeni>
Septani; 16 mezi zdravymi. A pfece,.. konec odstavce; 18/19 Bledé-
modrd divka,; 20 svému taneéniku; 21 Ze <odpustite mi> mi od-
pustite, ale zatoéila; 25 to i nemilé,; 28/20 gymnasia a <byl kdy2
maturoval> pamatoval si jesté, Zze kdyz maturoval, ona byla; 30
<Studujete> Jste asi; 31 je teprve; 37 brat véci,;

str. 91: 1 nevédouc <nic>>, co by; 4 za rok maturu.; 5 ja <ne-
myslel na> vzpomnél si; 8/9 ponévadz <védéla> slyiela, e Ondfej
pry je basnik.; 9 Rikaly to divky sice; 10 basnik je <pfece> néco
zylistniho.; 10/11 To slovo je jako uniforma, dovede upnouti i; 12
jakési zaduméivosti.; 16 Nu, copak jsem,; 17 chtéla uz fici <, ze>
titul; 18 Moc by si myslil o sobé,; 22 pan otec jisté nebude tak;
23 vykfikla a tak upfimné spraskla; 24 jestli ji nékterd; 30 <Snad>
To snad; 34 mi néco udélala.; 36 pékné, <zlaté, jako>> copy,;

str. 92: 1 tak <<upfimné> teple a mimovolné,; 2 a honem se podival,
zda je tomu tak.; 2/3 A opravdu, sleéna; 4 Ze Ondfej se uklidnil.;
5 mluvit,; 6 jako by se byl nééim nahle opojil.; 7/8 <a zvuky klari-
netu>> a viné vEjifh.; o kontroloval jejich smysl, nalezaje; 10—14
‘dobrodruzstvi, nebot zdilo se mu chvilemi, ze mysli slovy, kterd si
ani neuvédomuje, ale kterd pfece tak lehce plynou ze rtd, jako by
adndsely; 14 néco, <co pfilid> &eho je; 15 Skuteéné, méte takovy
vlas jako vily.; 16/17 Ah, jisté jste o nich; 17 tak nesmirné bilé, ze
lidé; 25 <stfibr[n¥]> zasnény mésic; 27 které se tfesou; 20/30 tak
zvladtné a prudce, <Ze> a citite, Ze musite; 33 i véci dosti, dosti
podivné.; 34 Ondiej viak;

sfr. 03: 2 a v nocich hvézdim. A kolem jest kapradi; 4/5 nikdo.
‘<Tam bych vés chtél, ano pravé tam.> Préila byste; 5 nihle <tu>
odtud; 6 pravila sleéna; 10 <Ondfej> V Ondfeji; 11 stifbrnym
<tlakem> nozem; 15/16 za hory, které by nebylo vidéti, tam bych;
17 néco fekl, ano, néco, Ze byste zakficela do toho tzasného, svatého
;_ticha,; 23 — chuderka, <také> tak ulekand, — nebof <tajemstvi>
fukdni; 24 <i> ty,; 24 <nemajici ani &as> nemajic ani kdy; 27 do
‘<zkroucené nastavené> ztrnule; 20 jeilé stile; 31 nebylo jej tu
nikde; 37—o4, 1 Jisté Ze dobfe. Ah, — tusim,;

sir, 94: 2 <<zpitomnél> zhloupl jsem
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Str. 95 Shleddni. Rukopis v linkovaném tkolnim seSité S 26 v mak-
kjch modrych deskich na str. 1—22. Vpravo nad ndzvem datum
Zov 18. VII. 1919, na konci textu datum 5. VIII. 19. —

Phivodni snéni na str. 05: 4 Zamydlené slozila; 7 své bilé ruc
7 stinfim a; 7/8 Potom pfistoupila k oknu,; 12 zahalen v ony t |
livé; 13 korunami, které; 22 Selestice svyma znavenyma; 24 A
sadem; 25 barvou, — a vie to, co potom;
sir. o6: 7 pravila Septem,; 17 zdclondch, stole a vyskofivie i
stiil; 18 jako krvavé,; 22/23 Aneiko, — pfijde-li nékdo,; 27 Vynd
z postranni; 31 <Milostiva> Pani:
str. 07: 8 kdesi na dné; 14 obraz néceho; 15 ale v nich rodil
25 na ném dva dychtivé; 26 A zase slydi; 27 spad Feéi, — které
rozumi,; 27—30 od slova jejimz ke slovu zvoni. Skrinuto;

str. o8: 3 kterd jsi ve mné vstoupila.; 6 Emicko,; 11/12 aZ se zfitir
— a3 cely svét bude na mé pohlizet jako na; 13 <Vim> Mas;
A to ticho; 23 o inZenyru Japu Sirém?; 24 Chtél pry vystavé
str. 0o: 1 sim padal a slydel; 6 vidy, kdyz éekime; 7 ve svém
ni, — jako vidy jsme plni izkosti nad; 15 o& <byly je3té oslepen:
nemohly dobfe prohlédnouti; 19 pronesl docela tise,; 10 »Pani Emo,
jak jste dobr4, — Ze jste nerozsvitila.«; 20 potom ekl tife,; 20 ji
vhs &asto vzpominala.; 30 téZce a citila uz, Ze fikd néco, co nechce.
Piistavila; mesi 35 a 36 »Janeg — (ne, nebylo ji moZno Fici:
Jane);

sir. 100 4 pronesena. A véfte, —; 7 A potom jste si nepfala; 1
e jsem se baval kdysi vds vziti do niruéi ve strachu, ze mé;
21 a 22 odstavec: Tak hledte, — rozeili jsme se jako nejlepii p

letech, kdy jsem stavél zavratné véze a klenby, — kdy ziska:
jmeno a slavu, — kdy jsem hofel praci? Ne, nezapomnél
vis, — nebof vy jste mi proudila v zilich. <Vidyt vy ani n
vEFiti, ze bych>; 22 Jan umlkl.; 25 vyféena kdysi davn[o],; 31
Stésti. Stavél jsem; 34 Jakési sily; 1
str. 101 6/7 <kdybyste> kdybych byl byval mél jediného ¢lovek
ke: 16 sami, — fiplné; 16/17 neochvéjni a jejichz srdce; 31
—- bylo to; .
str. 102: 0 vykiesala ze sebe jiskry, jediné dychtivé jiskry.; 2t
maly ohef,; 32 uchopi. Ne, — nemyslete na to, jak se to vyvi
myslete jen; .
sir. 103: 3 kterd se v obou; 21 jen néco povédél,; 23 Vidyt bral jsem
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teprve; 24 na stavbu, kterd uz byla hotova ve mné a kterd dala se jen;
27 odéti slovo zvukem, ; 31 Mylite se. O¢i; 35/36 zvoliioudce spustil ji;
_sir. 104: 2/3 jako oni délnici. Plakal jsem tolik uz a byl jsem tolik
smuten! Pridel jsem; 10/11 Chtél bych byti jen chvili, — chvilecku
‘u vas, — zapomnét na vie, —; 24 Pani Emo, — Emiéko; 28/29 v po-
kornych, stiibrnych stinech,

Str. 105 Roschod. Rukopis v S 26 na str. 23—29. Vpravo nad na-
zvem udaj Praha a &ervenou tuzkou datum rg9rg (X.). —

Fitvodni znéni na str. 105: 09/10 jen ta nejéistii; 10 louéiti. To pro-
to, — Ze neboji se toho slova, — nebot; 17/18 hofi uz svétla. Maj
hochu ; 21 pfemyélet, — jeSté.ti néco chci fici.; 24 bala! Ah,—ano—;
26 citil vonéti vecerni viiné;

str. 106: 14 jen tam daleko svétélka,; 20 ndhle tak sestersky;

sir. 107: 7 jit nejpriméjsi cestou; 17 postavim na stole;

w S na str. 27 prefkrinuty koncept pro teft od slov Stavalo se (zde
sir. 100, . 31 — str. 107, #. 6):

Stavalo se, ze Zdenék pfemyilel takto:

M4 mild je daleko ve velikém, — bohatém mésté. Vidim ji, — je
‘mald, bila, — jako ruka drzici hrst bilych <a> sedmikrds. Chodi po
‘naméstich, mostech, — nabfezich a prekrisnych ulicich, <a> diva
‘se a usmiva se. BoZe, — to je vicil To je nadhery! Myslim, ze i za-
pomenout je tu mozno. Paldce, divadla, — chramy, viechno méi véze.
(Ale nevedou do nebe — uspokojoval se.) Lze se tam prochdzet po
fipravnych parcich, kde si pyiné vySlapuji prekrasni &vihdci. Moje
mila viechno vidi krasnym, — protoze md dobré oéi. Oh, toho hluku!
7e mé zapomene,

Str. 108 Chlad. Rukopis v linkovaném Skolnim sesité S27 v mék-
h modrych deskach. Vedle titulu datum Praha, ro. XI. rg. Kapi-
‘tola I. a II. v sedité na str. 1—38, kapitola II. na 7 nelinkovanych
seSitovych listech vzadu do seditu vloZenych. Psano pouze na lichych
strinkach. —

Piwodni znéni na str. 108: 11/12, zvedl limec; 13 Sedivého kabatu.;
sir. 109: 1 trvavalo vidy velmi dlouho; 2 byla vidy velmi piihodné;
11 jakési bezbarvé béli; 17 ruce v pést.; 19 zvlasté jedna predniska;

sir. 110: 3 fontiny se souso3imi; 10 mnoho noci a <stali se viiéi
sobé> fikali si viechna Silend détinstvi,; 28 §li tife na Velkopfevor-
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str. 111: 5 té Eernovlasé holky,; 15/16 Ze je tu velmi krésné pro t
mesi 26 a 27 »Myslim si, Ze je smyslnd.¢; 27 »Je, jisté je. A p
29 <»Jaro,« pravil po chvili> Potom chodili;
sir. 112: 3 jako by sama slova stila na jeho tvari,; 22 na ulici
a lepil se; 24 chladem. V pokoji mu netopili.; 32 Jeho srdce;
kterd rudé v kouté pod kiizem blikotala, zhasla.;
str. 113: mesi 6 a 7 odstavec: Jednou v divadle, — bylo to kterés
<z bezvyznamnych novych dramat> bezvyznamné nové dram
uvidél bledou divku s €ernymi copy a vzpomnél si na Jarovy
Ponévads tehdy, kdy se o ni Jara zminil, byl ve vzacné niladé
jaksi stala se téz bodem oné delikétni chvile, — potal se o ni zajis
odstavec: Méla; o/10 i kus kterési nové; 10 spole€né jejich ziy
obratilo; 15 Méla rty,; 21 <Dalsi jejich hovor uz> Kdyz se
z diva[dla],; 22 bylo tma a Pomérné; 30/31 byva, — o lit
uméni a hudbé, filosofii.; 33 'smyslem, ale; 36 pfece nedovedl
kdyby se i nékdo vyskytnul.; &
sir. 114: mezi 6 a 7:
»Co% neméite pFatele?« tézala se Eva.
sNemam tu nikoho. Mél jsem viibec v Zivoté jen prit
A piece, — je tu jeden miij dobry druh, — ktery mi o vds d
vypravél.c '
sJej, jej.. .« podivila se. »Co by vim mohl o mné vyprivét?e
50 kaidém mosno Fici néco, — a o vas, myslim, — téz.c
13 celé prazdniny byla jsem; 15 Bylo pravé <tolik> tak
21 rozplyne se do nekoneéna.; 27 jen to, co veéri.;
str. 115: 7 Sfasten a zdali tato slova; o/10 ktery nedovede
15 jste Zena a Zena nezividi; 18 zachytiti. Vidim jen di
viechno, co; 23 véci bez smysly,; 27 viem spicim ulicim, ;
1 Je mi to tak;
str. 116: 10 Pavel Mrazek,; 20/21 Pavel osamél. Vytahl
a upjal pevné kabit. Potom; 23 aby se toho zbavil,; 23/24 tih
presto je tak; 25 za bilych noci; 28 jako prve. Snad pr
vidal ve dne, kdy béhaje z predniiek do pfednasek vymén
nékolik kvapnych slov. Setkavali se,;
str. 117: 1 po rozkiidenych ulicich,; 12 <Vidél> Uvédor
ponévadz asto myslil; 35 Miize zit, kdyz;
sir. 1181 5 Jsi samotdf, — a lidi; 10 Naopak tidsl jsem ¢
nevéda, kam;
sir. 119: 2 Uvidél jsem, ze; 7 jako by si teprve uveéd

bylo mezi nimi; 18 Ale vidéti; 20 nestadi. Vim; 21 moznd,
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nedivdm; 26 strom, — hora, — komin, — &lovék, ; 28 ale neodsuzujed;
sir. 120: 11 které bylo; 14/15 hlavou, ktery ji kiva a neslyiné; 22/23
Klamal jsem se nemoha; 29 na néz bych se mohl

Str. 121 Jedovaté milovdni. Rukopis ve dvou seditech S 28 (na str.
1—71) a S29 (na str. 1—27) v Cernych polotuhych deskich. V S28
na str. 2 datum 6. I. 1920 Prostéjov sacato. V S 28 text od zadatku
ke sloviim piijde sa nim. (zde str. 134, T. 22), v S 29 dokonéeni. Psino
jen na lichych strinkich. —

Phvodni znéni na str. 121: 3 v jejich tstech jaksi; 20 mohli-li by
fici,; 32 a¢ feCeny to; 32 ony ostny; 33/34 které <rvaly> klidné a
neslyiné <lpfetrhavaly> prestfihdvaly jeho; 34 snéni, jako nfizky
Zedivou pfizi. Bylo;

str. 122: 5 Hovorivaji €asto nejhroznéji; 6 her. Ale véfim, Ze kazdy
mysli si; 12 mnohdy ohavné,; 27 vzneEené‘ii, <Septal k ni francouz-
sky> skladal velmi primitivni,; X

sir. 123: 1 <A prece stalo se, ze <<osud> po prvé polibil mezi
dvefmi> Pfesto; 2/3 méli své lasky,; 5 bud »Tvé« nebo »Tvoje
nejm[?]; 18 to mu stacilo,; 29 o cerné, Zelezné lazko.;

sir. 124: 2 modlil se a plakal:; 5 krok pfes velmi bol[avy?]; 5
<Kdyz> O&i; 13/14 odkudsi vezmou se; 16/17 télo se chvéje, —
jako by jeden pér nediivéfoval; 20/21 — blednou a prepliiuji se krvi;
25 ve kterém se vafi krev.;

slr. 125: 3 pokraiuje: Pozdravil ji tim spiSe, Ze byla té chvile bez
milence a Ze pfi pohledu na ni zapomnél na pichnouci trivu.; 4
A Olga,; 18 ke splavu na vrbové vétvicky.; 24/25 naprosto nepocho-
piltelného].; 27 stati, které jednaly; 31 chloupky jako na; 32 trochu
protivné;;

I"'.sfr. 126: 2 Nuze pojdte!; 7 pokraéuje: Na polich bylo plno lidu.;
15 rozuméji si, jdou-li; 25 skropeno jakousi dlouhou,; 27 <Sel>
ENernluvil; 32 bylo tak, ze;

sir. 127: 5 vSechno s ného zase spadlo.; 6 A jeji; 7 A malé; g ze
se az Olga ohlédla; 10—16 Zensky. Celé jeji zenstvi vybéhlo ji vstiic
a vstoupilo ji do jejich ofi, které v tom okamziku staly se naruéim
pro <celého toho> celou tu druhou pili svéta, — pro pili lopotici
se, — ustvanou, udychanou. —

Déticky klekly a Fréfia chytl Olgu za ruce a fekl hlasem, kterému
se sim podivil, jak byl zcela jing <jako by zvony>:

»Sleéno Olgo, — sleéno Olgo, — nechodte tam za témi kamarad-
i. Pojdte, piijdeme touto cestou spolu a budeme si vykladat.e;
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20 Frafia vzal; 23 krvéci; — a protoZe jeho srdce bylo rudé jako kr
a jeho rty jako srdce a jeji rty jako <jeji> jeho krev. A krev mu:
mesi 24 a 25: Pili.; 25 zato Olga; 35 véta uvosovaci pripsana tushoy: 7
sir. 128: 4 Jenik byl chlapec; 24 nékoho, s kym;

sir. 129: 8 nendvistné a fekl mu,; 8 svi slova; 14 tragickym. Ma.
ona dosti Gisté o&i, miizeme pro &as vloziti do nich viechn[o]. Net
stava se,; 21 A ten viklajici; 23 syrovo, surovo.; 25 dokonce sly'____ o7
30 a vidi néco zcela; 31 proc ten lisejnik; :
str. 130: 5/6 proto, aby méli vidy néco; 13 zaujimali toté? misto;
16/17 v ném velmi &std; 22 ruce. Ale Olga dosud nikdy; 23 a Zen
odchizela; 31 zmateni chvélo se; 34 mam té rad! — <a tomu ona
zplna roz[uméla]> a to ona zplna chapala. ;

str, 131: 6—I10

»Mam, Frafio, — ale nech qe, — <dnes ne>> alespoil dnes.¢

»Nemad mé rada.¢

»Méam.« i

s»Nevidim toho.¢

15 spéchala. Zadny nefekl ani slova, a bylo jim; 20 na prahu ]eju:h\;q
25 tam bylo napsino, co se stalo.; 30 A tu; 32 A potom také, —;?
33 na néco. Nebylo v tom uz bezprostiednih[o] ; )
sir. 132: 4 aZ ji prsa se roztanéila,; 11 Kdyz potom smich; 16 uni
v pokoji,; 10/20 a Ze stalo se mu to piirozenosti.; 22 bolestné& pfi
menouti.; 26 Snad nebylo to na; 28 milovanim, nebot bylo; 34 n
hranicich jejiho panstvi;

str.133: 2 stala se jinou v zcela; 6 méli; 8 cely den jejich; o
jako by stile se; 33 rdda. — leali- '
sir. 134: 10/11 lamp, probudilo se: € =% vidél s nesmirn[ou];
til, ruce sepjal a prosil, — viechno; 31 pokrafuje: Hrdost
plakala a on ji rdousil hrdlo, — aby nesly3el jeji hlas.; 37 smifil s !
s ni do té miry, jako;
str. 135: 1 zil a prosil; 5/6 aby <dnes> dala mu dnes vie;
predméty,; 24/25 jako srdce nechtéla zmizeti.; 29 Na stén
klavir; %,
sir. 136: 6 vydééena a uklidnila se; 8 Veger bezpeéné vybéh
do jeho ramene tak zcela nové; 13 jejiz muz vratil se; 16 ugjé
Bylo tak krasné v;

str. 137: 18/19 phdu, Zidostivou, rozpukanou,; 27 kvali 1z
Ponévadi se <jeji> sama také uz dosycovala, —; 30 nev
trpéni; 31 kdo jim je prudce vyéitd.; 32 tim spide, ze zpo:
35 hruby a <tak> tolikrite ji fikal, Ze;
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str. 138: 1 Selmovsky pozdravovala Pepika,; 2 a lehdvala vecer;
10 kdyz do dlouhého; 21 s nim chodili v noci;
str. 139: 23 prachsprosté; 30 Kdyz potom; 34 mnoho pocho[peni]

Str. 140 Miluska. Rukopis S 30 je na 26 étvrtkich bilého nelinko-
vaného papiru v obalu z pielozeného bilého listu a celek vlozen do
cernych seSitovych desek. Bez nazvu, ale na str. 1 podtrieno ervené,
snad Wolkrovou rukou, prvni slovo textu Miluska. Povidka vznikla
asi na poéatku roku 1920, soudé podle grafické podoby rukopisu, podle
povahy textu a podle reminiscenci na vlastni autorovy ziZitky, na pft.
pobyt v Tatrich o prézdninich 1919. —

Piiwodni znéni na str. 140: 16 Ze jenom; 25 ve které se doporufuje
viem; 28 lesnim myslivcem.;

sir. 141: 1 prili§ bilé skvrny;

sir. 142 10/11 nebof staval se hrdy; 14 Ale sotva tam chtéla,; 17/18
A kdyz pfestali za obrovského; 28 nejgraciesnéji, nebof zde,; 30 celd
unavena a;

sir- 143: 4 mléel hlavné proto,; 18 byti myslivcem, — Ze ano.¢; 21
v jarnich pliskanicich, — pfece uz je cititi vini jarniho slunce.; 23
Byva nejvice; 24 jedny svoje nové kalhoty, které;

sir. 144: 6 jen s kolegy-krajany; 22/23 ze chodite; 28 Zpivime a
mluvime;

sir. 146: 5 smila se ona.; 10 kalendaini pohddky.; 15 nebof tato
dévcatka,; 16/17 aby to vidély i; 17 téz shora.: 27 sedl si do travy;
36 po kazdé, kdyz ji vidite?«;

‘sir. 147: 1 <Neboli vis to>> <Oh, to je> Oh, to; 2 Jan troch[u]
zamracenym; 27 nerozumite, ale; 20 hlad anebo nedostatek, tak;
32 za nutné a proto;

sir. 148: 7/8 Spise bych byla mnohdy fekla, Ze Zadn¥.; 23 mesi
slovy neodtahla. @ Jan: »sMivim také hlad?« fekla znenadani. sHlad
po nééem krisném, piekrasném, co se objevi a zapili celého &lovéka
v jediny plamen. A bjvime; 23/24 kdyz mané zavadil <o jeji ruku>
o ni.; 25 slepd, — ani se nehnula.; 27 puiku byste do nich;

sir. 140: 8 byla to teplj,;

sir. 150: 23 tupych lidi. <Opravdu,> <Mi pravdu ten spisovatel,
kiery fika, ze nd$ Zivot nékdy ne> Nerozuméji,; 27 <Janovi bylo
lito> Jan; 31 kdyz sedim u stolu;; 35 musim byt sama pfi snéni.;
str. 151: 18 o viem mluvit, <ale tu, kde jind[y] nemohla najit>;
23 Ale ona; 30 <Jsme-li> Mime-li;

str. 152: 7 kolem ného jaksi ztéZkl; 10 mezera, — mezera dvou lidi
jinych ofi, —; 17/18 srdce, — zfistala
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Str. 153 BASNE V PROZE,

Jédrem oddilu je Wolkritv cyklus Bdsné v prése. Casové mu pi
chazeji dvé prozy z fasciklu Crty a préza Ldska, ve diivéjsim vy

piitazen k cyklu Basné v proze, protoze je k nému pfipojen i v r
pise. Po cyklu chronologicky nasleduji jesté basné v proze Ba
a H#bitov. Mezi rliznoétenimi 9. a 10. ‘Eisla cyklu uvadime kon
basné P#itel, kterd do definitivniho znéni cyklu pojata nebyla.

Str. 155 Ndlada. Zde otisténo po prvé. Rukopis je v obalu (ff;jr
(viz pozn. ke str. 21) na str, 4—5. Mé podtitul Lyrickd bdsesi v proze.
Podle pofadi praci v Crtach vznikla mezi 11. bieznem 1016 a 10
rem 1917. —

Piivodni znént na str. 155: Bﬁ.Véak obzor; 25 jsou matné, ale;

my chipeme <Zivot> a vidinic Fivot <v ofich> a svéty v ofich

Str. 156 Ndlada. Zde otisténo po prvé. Rukopis je v obalu
na str. 6—7. Pod preskrtnutym pivodnim titulem Odwvody titul de i
nitivni. Vlevo vedle nizvu datum ro."Il. 1917. Od slov Zahnul
za roh (zde str, 156, 20) psano tuzkou. Bez autorovych oprav v

s pov:dkou Jizda (viz pozn. ke str. 45) na str, 14—I5. Podle &
podoby rukopisu a podle thematickjch a vyrazovych prvki
fadime basenn chronologicky pred cyklus Bdsné v proze. —

Piwodni snéni na str. 158: 18/19 kolikrite se rozchazeli, koli
se zase sedli; 21 pouze Viktor; 31 Viktor odesel

Str. 150 Bdsné v préze. Rukopis cyklu je ve Skolnim seSit;
v mékkych modrych deskiach s titulem a podpisem na sti
str. T je preikrtnuty plivodni titul cyklu Noc. Na str. 2 le
hote datum: Zd#i 1018. Na vnitini strané zadni desky datum:
1919, Jednotlivé basné jsou éislovany. V textu éislovani

Str. 150 1. Poledne. V'S na str. 3. Znéni v S predchézel konce
psany tuzkou na réizovém listku (v archivu ZW) ve fascik
ndhozy a myslenky. —

Koncept zni: Poledne pfineslo prudké viné <pfilis
<mdlé,> které mé omamily. <Jsem omimen a smuten
Jsem smuten, pani, jako vase oéi a chvéji se pravé tak,
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pila ruka, <kterou svirim svou dlani> v mé dlani. <Mé¢ nervy
rozzhavily se v bilé chvéjici se struny. Struny mych nervii napjaly
se, z¢ hrozim> <obdvam se, aby jejich kovové uzly mé nezaskrtily,
A prece, pani> Mé nervy napjaly se jako struny, které tfesou se pfi
kazdém vasem pohledu. Nezbyvd mi, nez hrati piseii. NuZ, zazpivim
vam pisei hrdych Zebrakd, ktefi v polednich plamenech sni o &istych
a ledovych hvézdich Plilnoci

Str. 159 2. Fzpomindni. V' S na str. 4. Kromé toho existuje kon-
cept psany tuzkou na rizovém listku (na druhé strané koncept basné
v proze Poledne — viz predchozi poznimku). —

Koncept sni: <Jsme na rozcesti, drahi, a nutno se rozejiti. Vim,
ze vichfice ani desfova smrif nesmyje mi se rtdt viini vadich polibki.
A v srdci svém, — v té [?] lucerné, — ponesu si plamen, ktery
roziehl se ve vasi dusi.> <Jsme od sebe tak daleko, Ze nékdejii
vase polibky, které> Byl také fipInék, kdyZ jsme se po prvé polibili.
Vim, bylo to v lesni rokli, na skalnatém mosté. Viak dnes jsme sobé
tak daleko, Ze <<viemu tomu>> vie to zd4 se mi stfibrnou pohidkou.
Vzpominam a hledim na mésic. <Kolikrit se od téch dob naplnil?>
Zda vite i vy, kolikrit se od téch dob naplnil.

Vim, Ze jest posetilé pfemysleti, zda také vy vzpomindte, A piece
premyslim a jsem <davéfivi> plny teplé divéry, nebof miluji slad-
_',_au piseit 0 mésici, ktery vzpomin i na oblaka, jichz se kdysi dotekl,

Str. 159 3. Rozhovor. V S na str. 5—6. Ve fasciklu Zptisob Jifiho
tvofeni je zachovan koncept psany tuzkou napfi¢ pres linky na polo-
vici listu vytrzeného ze seditu, —

- Koncept zni: Mluvili jsme mnoho o vzne$ené krése, svobodé a boz-
ské rozkosi v nadi staré hospodé. Kouf vélel se v opilych vinich
acouzenou jizbou, <finkot> a sklenice po okraj naplnéné tézkym,
#utavym mokem kiaplavé vieitily <a>>. Kdesi v kouté, kam nemohl
nds zrak proniknouti, hral na rozladény klavir Zebrik-muzikant roji
bledjch nevéstek a vyzilych mladiki., Obas hazeli jsme mu do 3pi-
navého klobouku peniz a hovorili dile o vzneSené krése, svobodé a
zské rozkosi.

A proé ted, pratelé, kdyz vysli jsme do noci, — smutné <jste>
jsme se¢ zamléeli? Nebe jest plné fizasnych hvézd, které blednou
a chvéji se v kiehké své nddhere. <Mésic zapada> Dometky jsou
tak bilé a jejich stiny tak cisté, I panenska lina vyila, — a <vy
fec jiz nehovofite>> <Ckriéite mléky>> my piec jiz nehovofime
0 vzneSené krise, svobodé a bozské rozkosi.
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Str. 160 4. Mé myslenky. V' S na str. 7. K bisni si autor
diive naértl koncept na pilce linkovaného listu ze seSitu (na d
strané koncept Roshovorn — viz predchozi poznamku). —
Koncept zni: <V noci vrha ma dude tak bizarni myslenky, jaki
V noci jsou mé <myslenky> < halucinace>> halucinace tak b].za
jako stiny starych, zapadlych domil. Divim se jim c¢astokrite s
a tife si je Septhm, — daji-li se vysloviti. <A> <Vidyf i slova
jsou v noci tak ku podivu pfitulna.> Proé dnes, divam-li se ng
nebesa chvéjici se mezi miliony hvézd, mim pfedstavu <chromn
salafe> ohromné Zalafni mfize, do které jen <hvézdami> paﬁrs
<pro> line se zite <z onoho véné> jakéhosi vééného dn
<slunce,> <které bych>. A md <vise> fikce jest tak dokon
7e slydim i na svych nohou finéeni tézkych, jako by <véky>
koneénosti okovanych okovil.

Jak bizarni a po3etilé jsou hocni mé halucinace!

Str. 160 5. Luna. Otiiténa.iv casopise Ruch I, 1919, 6 (24. T
str. 1. Rukopis v S na str. 8 je shodny se znénim v Casopise
dinou odchylkou v prvni vété (zde str. 160, T . 20), kterA v S
Md sndmd, — dnes v noci chtél jsem {it spivat pod wase okna.
dechovany dva koncepty (A, B) psané tuzkou na polovici hstu
trieného ze sesitu. Jsou ulozeny ve fasciklu Zptisob Jiriho tvofen
Koncept A zni: Znima, — dnes chtél jsem jit zpivat pod vase ol
Slibil jsem vam to ve dne, kdyz libaje vas, <odkryval jsem>
zndval> obdivoval jsem viechny doteky krisy, jez <se> vas k
< dotekla>> polibila. ]

<A> Vite, pro¢ nepiidel jsem zazpivat? Svedla mé lina,
soko nad> zasnéni vysoko nad zemi, plnd nepoznanjch kras.

Sel jsem za ni, zapomena
Koncept B zni: Znimé, dnes v noci chtél jsem jit zpivat po
okna.

Slibil jsem vim to kdysi pi polibeich, kdyZ pozndval jsem <
te[ky]> viechny doteky krisy na vasem téle i dusi.

Viak nepfitel jsem, — nebot svedla mé lina. Lina, za.snen i
nad Eernou zemi, se zvlaétnim nepochopitelnym ﬁsmevem, &ﬂ
a nedosazitelna. :

Celou noc vabila mé za sehou a j& marné vztahoval k
Ziistala mi neznimou, i kdyz zbrunitnélda <zapadla> padla
dalekym horam, _

V tom jest piivab nekone&né lasky: poznavati, ale mkdy ne
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Str. 161 6. Jd. V S na str. 9. K bésni byl napsin koncept tuzkou
na ttrzek bilého papiru (na druhé strané koncept B basné Luna —
viz predchozi pozniamku). —

17 S na str. 161:  5/6 jako zebrik,

Koncept zni: Rikite mi, ze jsem blahovy snilek, — ale budiz. <Libi
se mi lépe sniti v noci> <{Oh, pfijdte vy viichni pracovnici pod
<ban Cistého nebe> hvézdnatou ban a pohlédnéte na svoji praci>
Pies cely den budu nositi s vami vodu <do cisterny, kterou nikdy
nenaplnime> na <nekoneéné> velké vade zahrady, — ale veder
nechte mé sniti.

Nemam rad dne, ponévadi naplnili <jste> jsme jej mnoZstvim
ohavnych skutkit <a>. <Miluji noc>

Viak nefikejte mi: »idealista!

Odesel jeem skryti se do noci, ponévadz <{ztratil> promrhal jsem
véechna slunce, kterd <dal> svéfil mi den,

Str. 161 7. Paldce §tésti a rozkoSe. V'S na str. 10. —
Privodni gnéni na str. 161: 14 leé tikot; 17 dva ironicti Zebrici.

Str. 161 8. Boufe. V S na str. 11. —
Piivodni znéni na str. 161: 24 rozdrtiti ernou svou dlani.

Str. 162 9. Matka. Otisténa v Casopise Ruch I, 1010, & 6 (24. IV.),
str. 1. Rukopis v S na str. 12. —
V S na str. 162: 6 ¢éekajl u cest jen lupidi; 8/9 bloudi jen zasnéné
vily. A ty; 13 z <téch> téchto starych stén.
Koncept k bdsni psany tuskou v seiité, do kterého Marie Hordkovd
opsala Wolkriiv denik Té které patiim, na str. 1. odsadu zni:

Mé dité, proé zase chced odejiti do temné noci? Poslys jen, jak
hrozné <<Sumi>> kvili jasany pod nadim oknem!

Neslysite jiz dobfe, mati¢ko. Jasany <Czpivaji pfekrdsnou pisen
o bledém mésici> chvéji se rozkosi, nebot liba je bily mésic.

<Nechod, mé dité!> Bojim se o tebe, mé dité! V pustych nocich
<potuluji se> ¢ihaji u cest lupic¢i a vrazi.
~ Nestrachujte se, maticko! <V mych nocich>> Na mych cestich
bloudi jen teskné myilenky. A ty mé navitivi a obdaruji.

Posetilée! Zustaii radéji u teplého krbu. CoZ neni ti tu teplo a
prijemné?
Nemohu, <mati¢ko! Jest tu horko k za> <Zd4 se, ze vzduch>
<Zalkl bych se dusnym vzduchem, —> Dnes je mi tu tak fizko, Ze
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bych se zalkl dusnym vzduchem, <ktery dychaji ty staré stény)--
vyvérajicim ze starych stén. <Jdu. Sbohem. Jdu, maticko.> Vade
lampicka bliki jako svice nad hrobem a venku zéfi miliony hvéz,
nad nekoneénym Zivotem, Sbohem, maticko!

Piitel. V'S chybl. Zde v poznimkach uvefejfiujeme po prvé text
basné, k niz je zndm pouze koncept psany tuzkou v sedité s opsaujam
denikem T#é, které patfim na str. 2 odzadu. (Viz i predchozi po-
znamku.) — /4

Jak to venku skuhra, burdci a skuci!

A ja tu tide sedim s tebou pod krvavou zafi tvé lampy, obdva
se, abych nestfasl s dude delikatni <snéni> rozkos. Poslouchim
meny tvij hlas, ale nerozumim, ponévadz opdjim se jeho chvéjicim
téonem. Divam se do tvych oEi,,iiako do vln zadumaného jezera.

Str. 162 10. Stezka, V S na gtr 13. — _
Phwvodni snéni na str. 162: 18 ale citim, Ze; 22 po obou ;r,;
stranidch; 23 aniz bychom védéli, kdy.; mezi 23 a 24 Skrt: Uv;;l_{tgy_‘-
jak se vaim rozviii krev, nepoddajna.
Bdsei mé dva tuskové koncepty (A, B) v sedité s opsanym denikem
Té které patiim na sir. 3 a 4 odzadu.
Koncept A zni: Jdu s Vami, drahd, pustym lesem a schazi mi
malounko <abych Vam> a utopim se v zelenych <Istivych> vasich
ofich, Vy se téz chvéjete, — citim vaSe ramé. Coz i vy se mé bo-
jite? Ah, — dva dravci, ktefi <nedidi> 4

< Nemysleme, — doposud> Nepfemyslejme jeité, zda pajde
se mnou & j4 za vAmi. K rinu je jedté daleko. Pojd'me, pritisk
k sobé co nejliZeji touto nebezpetnou stezkou. Vpravo i vlevo z
hluboké rokle a kazdou chvili budeme se moci ziititi, Jak je
lrasné, Ze mésic nevysel.

Nuz pojdte, — budeme se ucnt milovat Zivot.
Koncept B zni:

Jdu s vami, nepoddajnd, éernym, < neproniknu[telnym]>
lesem. <Schizi mi méalo> Nevim, zda chvéje se vase rameé ¢
ale citim, Ze ne? vyjde mésic, jeden z nis v tomto boji
<a druhy ze bude>

Viak nepremyilejme <jeité> o tom. K rénu je pilis dal
<Pojdte> <Dejme se, izce k so[bé]> Pojdme, pritisknuti
co nejuizeji touto nebezpecnou stezkou. Neni tu vidéti ani
a z obou stran zeji prehluboké rokle, <do nichz> <o ni
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vedéti, aniz bychom je vidéli.> do nichZ budeme se moci zFititi, aniz
bychom védéli kdy. Uvidite, jak rozvifi se vam krev, nepoddajné.
Nuz pojdte, budeme se uéit milovat zZivot.

Str. 162 11. Mé mésto. V' S na str. 14. —

Piivodni snéni na str, 163: 4 v kosatych korunich starych stromil. ;
8 V dali Stékaji psi

Str. 163 12. Dopis. V' S na str. 15 a 16, Vedle pFedkrtnutého titulu
Qkno titul definitivni, —

Piivodni znéni na str. 163: 19 v rezavych vratech.; 20 aniz by jiz
chapali,; 20 Vim, — zachvéla se.; 23 z mladjch, biljych <ze své-
zich> rtzi.

Str. 163 13. Hvézddfi a bdsnik. V S na str. 17. —

Piivodni gnéni na str. 164: 1 »A co hleda$ ve hvézdich ty, zasnény
basniku P«

" Str. 164 14. Pfichod podzimu. V' S na str. 18. —
Na str. 164: 14 vesely chanson (nadepsdno bez provedeni opravy)

Str. 164 15. Vyhnanec. V' S na str, 19, —
Pilvodni znéni na sir. 164: 22 télo mé chvije se

Str. 164 16. Sny. V S na str. 20 a 21.

Str. 165 17. Neposlusny, V' S na str. 21. —
Piiwodni zuéni na sir. 165: 18 aniz oslabovati; 19 tizaji se; 22 na
tu prospéinou;

Str. 165 18. Delikdini podvod. V S na str. 22. —
Piivodni snéni na str. 165: 28 Seviedni vim tak,; mezi 29 a 30 Ve
skutecnosti jsou zeny velmi naivni, — a ve snach velmi duchaplné.;
Str. 166: 2 vade téla se tfesou,

-~ Str. 166 19, Ndmovnik. V S na str. 24 a 25 —
Na str. 166: 24 za kotevni pfipsdno v zdvorce tukou lana

Str. 166 20, Bolesti. V' S na str. 26 a 27. —
Piwwodni znéni na str. 166: 30/31 vystupuji do oéf;
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str. 167: 7 <Drsné> Zlostné cos skiehotali; 10/11 zddly se my
biti nejtrpéi a nejtézii z celého svéta.; 12 ta vzneSend bolest, kterd

Str. 167 =21. Dité. V S na str. 28

Str. 167 22. Stello, V S na str. 20 a 3o0.
Piivodni znéni na str. 168: 8 mnoho uslySime v téch stfibrnych;
12 velikym oéim jesté rozzafenym

Str. 168 23. »Piskuldke. V' S na str. 31 a 32. Kromé toho existuje
tuzkou psany koncept na listu bilého papiru ve fasciklu Men3f &rty
(v archivu ZW). —

Privodni znéni v S na str. 168: 21/22 Jesté tolik si pamatuji,;

V konceptu na str. 168: 18 probouzel jsem se v noci na své; 19
V onéch &ernych tmach,; 21/22 strasidel a <tajemnych loupeznikii —
¢ernoknéznika > loupeinikii. Kp podivu: Zivotnich lupiéd jsem <ne-
vzpominal, ale désil jsem se vzdy> nikdy tolik se nedésil.; 23 vidin
ani tajemnych mrtvol.; 24 Tehdy hledél; 25 maly, <vSemi op[uité-
ny]> ustradeny, osamély; 27 daleko od néj,; 28 tetelil a <ktery>
nejvice doléhal; 30 Tehdy stavalo se,; 34 A ono teskné,; 35 na mé
skoro vidy kouzelné.; pro fext od slov skoro kouzelné. je v kon-
ceptu jesté jeden ndért: kouzelnd. Zdilo se mi, Ze slySim pozdray
jakéhosi dobrého a silného, ktery <pfichidzi> bdi <nade> <a
ostrazité pozoruje viechno zrakem vitéz[?]> <pfemo[?]> upro-
stfed spicich <<a jehoz o€i v temnotach plipolaji jako> a <ktery>
kterému jsem véfil, Ze md moc zahnati viechny zlé vidiny z celého
mésta,

Uklidnil jsem se tolik, ze zaslechl jsem z vedlejsiho pokoje od-
dychovani matéino, polozil jsem hlavu na podudku a usnul jsem zase
tichym détskym spankem. <Byval jsem jako dité velmi dhvéfivy,
ponévadz véfil jsem sice i ve stradidla <i>, ale téz v dobré a mocné
spiskulikye«.>;
sir. 160: 5 usnul jsem tichy a

Str. 160 24. Ticho. V'S na str. 33 a 34. V pravém rohu nahore
poznimka tuzkou: Koncept v ses. konceptit I. Koncept je v sesité
v polotuhych éernych deskdch na str. 32 a 33 psany tuzkou. —

V S na str. 160: 10 A dude moje;
V konceptu na sir. 160: 8 u mé jest tak teplo (piiw. i v S); 9 staci
<bled$> pohled; 10 ktery diskretné pohlizi; 12 <Snad je mi> A je
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tu; 13 Ticho nesmirné duSe setkavii se s nekoneénym tichem mé
dude.; 14 A jest mi snad teskno.; 15 kteif fekli mi; 19 A duge moje;
20 tak neslySnymi kroky,; 22/23 <Snad se> Jen chvéje se chvilemi
velmi zlehounka, velmi tichounce jako hvézda na nebesich. ; 25 <Za-
pomnél jsem> Snad zapomnél jsem; 28 bojim se té véie kostelni,
ukryté v <Seru> temnoté; 20 Bojim se téch hroznjch

Str. 170 25. Za Tebou pijdu ... V S na str. 35. V pravém rohu
nahofe pozndmka tuzkou: Koncept na samostatném listu, Koncept
je psin tuzkou na zadni strané formulife bankovniho tétu a je ve
fasciklu Zpiisob Jifiho tvofeni, —

V § na str. 170: 6 Za Tebou ponesu;

V konceptn na str. 170: 3 z jejichz oken blikaji neéistd svétla, ;
7/8 jak <lesknou> dravé; 9 Za Tebou se povledy, vraZednice moje, ;
10 abych <vidél té> nejsilenéji Té milo::'al,

Str. 170 26. Po rozchodr. V'S na str. 36. Vpravo vedle nizvu
datum 31. I. 1019, —
Piwodni znéni na str, 170: 18 Ji# se nevratite ...

Str. 170 27. Pozdravy z ddlky. V S na str. 37. —
Fiivodni snuéni na str, 171: 1—2 Oh, vade tsmévy byly stfibrné tak,
jak zlaté byly vase vlasy. (pfipsdno tuskou)
str, 171: 3 ku vlastni; nad sefel nadepsdno sejda

Str. 171 28. Dest. V' S na str. 38. Vpravo vedle nizvu datum
15. 111, [1010].

Str. 171 29. Swé milé, I. Otiiténo v ¢asopise Sladko je ziti
1019, 15. kvétna s titulem OdeSlas dive, nei jsi prisla. V'S na
str. 39. —

Pitvodni znéni na str. 172: 1 zlaéni?; 2 3e mé ruce tak dlouhym
vzpindnim se po tobé <sesili> zesileji tak prilisné, 3/4 nadepsdino
fefavymi bez provedeni opravy,

Str. 172 30. Své milé, II. V S na str. 40. —
Piiwodni znéni na str. 172: 8 — oh, uz nezlobim se; 14 »Jak mizes
se blahovy obavat, ze ji

Str. 172 Obraz, ktery jsem dostal. Rukopis je na linkovaném

sefitovém listu, vloZeném do sefitu S20. Na konci textu datum
20. IX. 1919,
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Str. 173 Barvy. Rukopis je na prvni strané seditu S 32, ve kterém
je povidka O Franti§ku musikantovi. Na konci textu datum 29, IX.
16. Nad ftitulem tuzkou pozndmka: Nesdzel. Napravo podél textu
gervenou tuzkou: Jak dovede pokasit mladika tahle dekadentni fra-
jefina. 17. 11l 23. —

Pfivodni znéni na str. 173: 13/14 které se mi budou uz ne snad libit,
ale <pouze> které budou

Str. 174 H#bitov. Rukopis je v sedité S13 na str. 18.
Priwodni znéni na sir. 174: 11 listi, krvavé a ztrouchnivélé, kiizi

Str. 175 POHADKY.

Oddil zahrnuje Wolkrovy mladistvé pokusy o pohddku. To, Ze pfi
komposici svazku byl oddil zafaken za Béasné v proze, je odfivodnéno
jednak ¢asovym vznikem pohadek v r. 1910 o prazdninich po ma-
turité na Slovensku ve Strazové, jednak tim, Ze svym zplisobem
navazuji na jeho tvorbu v oblasti bisni v préze.

Str. 177 Pohddka o bledé princesné. Otifténa v casopise Ruch II,
1019, & 2 (13. X.), str. 24—28. Rukopis je v linkovaném S§kolnim
sefité S21 v cernyeh polotuhych deskich na str. 3—21. Na konci
textu datum 6. IV. 19. Na vlozeném listé u str. 9 vlozka od siov
Byl pak (zde str. 179, f. 13). —

V' S na str. 177: 4 a prece <zddl> zdajici se byti kiehky; 5 vy-
Klenky a fizké vikyie; 6/7 A kolem byl hvozd, uspany staletim ticha
a nehnuti, zamyéleny; 12/13 skaliska a konetné —; 13 jen vyjimecné,;
14 jako stary, omsely zimek —; 15 ostychavé, jako s tajnou tizkosti;
17 ve Vysoké Vézi, kterd vyristala pfimo ze skalisek nad mofem,
2 divéavala se; 18 na <vody>> zneklidnélé vlny.; 20 Ze mozno <i sou-
dit> <se domnivat> <podezirat jeji zrak z této zmény, nebot> se
domnivat,; 21 sklouzl se do éernych; 22 bolestny <dsmév modie>,
modravy Gsméy na ztemnéljch,; 26 Severik, mnohdy divoky a boufli-
v, ale vétdinou; 28 kus Sedivé omitky; 209 s kratiékym a zduSenym;
30 které klenulo se; 31 <Ah,> Zdélo se, Ze ono celé jest setmeleno;
35 Sustély.; 35—178, 1 Princezna tim mnohokrate byla vyrusena ze
svého snéni,; _
slr. 178: 1/2 %e nékdo ji néco; 2 pfed veferem se ztriceli; 6—7
Sluebnici pouzivali malého mistku, ktery vedl ze zadniho nadvo
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pies hradni pfikop na zarostlou stezku. Princezna viak,; o veliky,
zpuchfely most; 10 jako by méla; 11 pokracuje: Ostatné, jak jsem
jiz pravil, i ona i sluzebnictvo vychazeli velmi zfidka <a jen v pfi-
padech nejvy3ii nutnosti>.; 13 neni odstavec; 13/14 jest jedinym
ztlumenym paprskem slunce,; 14/15 byla oné neuréité krasy,; 16 vzpo-
menout.; 16/17 navysost nézné.; 17 jak zlaty; 18 ruce byly <jako>
bilé pestiky; 20/21 zilek, které v zdpéstich se chvély; 22 ktery polozil
se do jejich jasnych oéi,; 23 <tichym, slabé altovym hlasem> tichem
slubé altového hlasu,; 24 zvlaitni mysticky zavoj; 24/25 u nich po-
divny, netuSeny vyznam.; 25/26 svoji jednoduchou prostotou; 26
slavnostnosti.; 28/29 dotekem jejiho téla.; 20 stfevicky, ah <malé,>
<lehoun[ké]> tak malické; 209/30 z bilé <alabas[trové]> hladké
kiize; 32 vsichni museli ji sly3eti.; 32/33 Bloudila Serem, které snad
tisice let se neusmalo, podivnymi chodbami,; 33 stile zvlastni, plisni
pachnouci; 33/34 a dlouhymi, vysokymi sily, kde; 34/35 Stity, <soi-
ky> prapory, roucha; 36 a o jejichz divném dcelu jen snila. Ve
bylo prosyceno tou posvitnou viini minulého a zemfelého, co roz-
padava se, uhelnati, aby atomy svych atomi tvofilo budoucnost a ne-
konecnost. A Princezna alabastrovyma svyma rukama probirala se;
37 plnych podivuhodnych pokladi, ;
str. 179: 1 a tak Cisté,; 2 poslouchd <pfilis> néco pfili; 4/5 pokoj,
<temné> ovédeny temnymi, tézkymi calouny,; 5 sefefel <vidy>,
kdykoliv; 6 vidy <do néj>, kdyz citila,; 7 A tam; 8 do temnjch
stinGi dumavala celé dlouhé odpoledni, kdyz; o mraky chvély se na
nebi a liné vlekly se od lesii; 10 galerie zaslych, rodinnych obrazi,
malovanych diavno zemfelymi umélci a divno zaniklymi metodami.
Z cCervotoivych,; 12 pokracuje: Viak princezna, — jeji duse méla
ofi velmi rozeviené, — vidéla zfetelné viechno a bezpeéné éitala ve
vyhaslych skvrndch zraki, nebot vie to byli pfedkové, majitelé onoho
zamlklého zdmku a dule jeSté zamlklejsi, o nichz viech zachovaly se
tradiéni povidky, které vypravéla ji chiiva s posvitnou fictou, ukazu-
jic vyhublym prstem na jednotlivé obrazy.

<AZ> <Vsichni tito pradédecci, prastryci a pratety divali se na ni,
pritisknutou k rudym kamentm krbd, za fera hasnoucich odpoledni
se zvlastnim, starostlivim pohledem; bylat posledni <, posledni vé-
tévka> vétévkou starého, Slechtického rodu a krilovstvi, kdysi slav-
ného a bohatého.>; 14 Pfed timto chiiva vidycky povzdychla a
princezna neopomenula nikdy co nejhloubé&ji pohledéti do velikych,
rozevienych ofi, <ze>> které asi; 17 Byl to jeji; 18 odedel kdysi jesté
pied; 19 <Patfil mezi ony éleny rodiny, kteil odvazili se> On byl
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jediny, ktery odvéazil se; 2o0/21 do onoho neznimého svéta, tam
<kdesi> za oceinem, <do onoho svéta,> ktery; 23 zilivu <a tj,
ktefi odesli, nikdy se nevratili.> obavaje se; 24 a nebo Eastym;
25/26 Nepfislo od néj zadnych zprdv, zidného ani nejmensiho po-
selstvi a viichni pokladali jej jiz za mrtvého.; 27 ponévadz jeho
obraz; 28 ona zvlastni tesknota,; 20 kterda nedd se vyjadfit, ponévadz
neni pro ni slova. <A> Ji privé; 29 Ze <onen smutek>> ono slovo;
30 v jeho stiibrném pohledu; 32 <A> 1 obraz; 32 kolem niZ bylo
tolik; 33 pokrafuje: Byla to snad jedind tvaf, kterd se ponékud
usmivala. Snad proto, Ze princeznina matka zemfela velice mlada,
Jediné otec jeji schizel v rodinné galerii a obraz jeji zemfelé matky,
vedle néhoz civélo tak kruté prazdné misto, — byl jisté ndsledkem
toho tolik zasmudily a zadly.; 34—37 chybi;

str. 180: 1 Viak <jeji> otec princeznin zil.; 2 kfidlo zdmku,;
3 Nevpouitél k sobé nikoho a jen <svou> velmi ziidka, vlivem
jakychsi neznimich okolnosti <pfipoustél k sobé> svou dceru.;
3/4 Byl <neobycejné> stary a jeho vous,; 5 (které byly znaéné vy-
scké) ; o aniz si co fekli.; /10 museli dovédéti se; 11 Sedivou svou
hlavou a okna peclivé uzamdil,; 11/12 a dcera po jeho navstévé uza-
virala se ve svém pokoji ve Vysoké Vézi <a tu>. Tu; 13 u jejich
praht, zdilo se jako ve snu, Ze; 14 zvuk onen byl tak vzdileny a
tichy,; 15 do oblasti; 16 kolik jej pfesné jest,; 17 v Serych pokojich;
17/18 zimek byl mnohem vétsi, nez jeho pocet <a>.; 18/19 které vy-
znacovaly se tim,; 19 mlhy nebes a oblaka; 10/20 vyhouply se mno-
hem vyde; 22 nepfichazeli a ziistivali samotni. Princezna vysivala;
23 jejichz <obraze> predlohy; 25 v tlusté, bibli podobné knize, pfi
gemz dle svého zvyku Septal si slova v cizi, zdhadné fedi a pokyvoval
hlavou. Jinak; 28 A tak pomalu a klidné; 20/30 zidnych <zvlast-
[nich]> uréitych meznikit) <co jest>> zda uplynulo; 30 tisicileti &
hodina.; 31 Dny, které neznaly slunce, a noci, jeZ neznaly hvézd,
< minuly> mijely; 32 do minula, plizily se po zubatych hradbéich
zimku nevyvolivajice ZAdnych ozvén ani zavolani, jen tisice vie;
34 jedenkrite pfihodilo se néco,; 35 ticho. Pfece v zasmusilych a
bojécnych Serech pralesit vykfiklo néco, co udésené rozhoupalo temné
zelené vétve smrki a borovie. Viak zvuky; 36 pokrafuje: A tak i on
<uhasl> se ozval, aby po ném nastal klid jeSté hlubsi, tézsi a ta-
jemnéjii.; 37 neni odstavec;

str. 181: 1 zvykfim a starodivnym tradicim vydla si aZ ku bfehu
<mofe> moiskému, —; 2 v ona smutnd mista,; 2 do ocednii; 6/7
seila onam po zarudlych svazich <aZ v ona mista> a zapomnéla na
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viechny pfikazy; 10 snad stalo se to pohledem na (Zasnou; 11 —
zdalo se ji, ze probudily se ji; 12 na prahy; 13 ale v plapolavy plamen
neznamé vasné.; 14 neni odstavec: Nebe bylo <tehdy>> prudce; 15
bledly vice a vice,; 16 pfifefi zvlddtniho jasu <v onéch krajich.>
nezvyklého smutku onéch krajin.; 22 odtud, — v <onu> neznimon
dél,; 26 tajiiplné chodby rodného hradu; 30/31 A koneéné snila
o <muzi> Princi,; 32 na silnych svych rukou dovedl zvednouti jeji
kiehounké télo; 33/34 a ktery by tryskem svych mnejiilenéjsich po-
libktt vynesl ji az na nejstrméjsi pol Lasky. (konec odstavee);

str. 1821 1 A slunce; 2 tu zaplavu; 2 derouci se skrze lhostejni
oblaka.; © jichz <nevidéla> nikdy pfedtim nevidéla,; 6/7 fefavou
sladkosti do jeji duse.; 7 odstavec: Kdyz...; 8/0 vysilend, ale piece
rozhodnutid vracela se nédhlym soumrakem dlouhych aleji k hradu,
ktery chvél se tehdy tak tizkostné v pfedtuchich hluboké noci.; 12
neni odstavec; 12 ze <az rno> sotva; 13 ze odjede do oné zemé;;
14 ve stinech; 15/16 najde tam zahrady,; 18 Vzbudila <viechny>
sluZebnice; 20 byla celd jiz; 21 ani tolik nedivily.; 22 Ze ¢ekaly na
tento okamzik sice ve strachu,; 23 nemély jiz <nic> niceho jiného
nez smutny usmév,; 24 Projel sice trochu prudéeji rukou; 25 <ale
nefe[kl]> a zadeptal; 25/26 tak neodvratného, <jako kdy? fekne-
me:> fekneme-li:; 27 kdyZz blizil se den,; 28/20 pravé tam, kde
véera princezna se odhodlala k ndhlému odcestovdni, piala si dnes
nastoupiti na palubu.; 31 chladné, <vétrné> jitro.; 31 kameny
<jesté> dosud ospale a chladné; 32 o piilnoci narodily se; 34 které
lehce se houpaly jako <bilé> Sedivé zdvoje; 35/36 zazafily privé
jako ony; 36/37 Vstoupila rychle; 37 konala dues vie tak prilis;
str. 183: 1 jako by si nechtéla to ani; 5 temny a chvéjici se bod,;
6 ze <<v dalce> z dali; 6/7 k zitoce <néco, co pF[ipominalo]> néco
ziefelého; o nékteti z plaved,; ¢o/10 odvézti, <sJest to nizkd,>; 11
Jest to; 13/14 Vidyf nikdo nikdy neslydel, Ze by kdy byla pristila
u téchto skal néjaka lod. Nikdo si nepamatoval, ze by byl kdy pFiplul
néjaky pozdrav z dalekého, zidmofského svéta az v tyto tiché kraje.;
15 neni odstavec; 17 Cekali. < Vrak, se>; 18 neni odstavec; 19 boky,
které jen nejvy$iim okrajem vyénivaly nad vodou, 7e <zdalo se>
mohly se kazdym okamzikem tplné ponofiti.; 21 podobny ztrhanému;
23 Sedivym, deStivim dniim.; 23 <A> Kdyz lodni trosky se jeité
<blize> vice pfiblizily; 25 po€ali rozeznivati; 27/28 hlava tak vy-
silena, Ze musela patfiti ¢lovéku, ktery <dlané své vzpinal nad svoje
sily a hlavu vztyoval>> vzpinal ji nad svoje sily a vztyoval nebez-
pecné vysoko.; 20 o tom védéla, — <byla symbolem marnosti> a
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nabirala kazdym okamzikem vice kalné vody; 32 pismen, <které
byl[y]> na pfidé,; 34 Jest to on,; 34 fekla potom,; 35/36 »Jest to
on, <ktery> za nimz jsem jela do neznamych dalek, které se mi
zjevovaly ve snech. <Vraci se, nebot> Jen on;

sir. 184: 2/3 které zvolna se potipély.; 5 Kdyz pfinesli jej,; 6 <a>
polozili jej; 8 vlas, ktery <pfilepil> pfissal se k jeho; 10 Princezna
nahnula se k nému,; 10 Ze jesté <nezemiel> Zije.; 11—12 chybi;
13 neni odstavec; 13 <zoufale> tichounce pohnul; 15/16 ale pfece
vim, Ze jste to vy, — nebof umirdm.; 16—19 Zemé za mofem <za-
vrazdily mé> servavie svymi vichory mi <<mé> brnéni Krasy, —
<oteviely mé srdce>> vystavily mé bezmocné srdce kopim, napousté-
ny¥m blitem a prachem rozjetych cest. Zabily mé mé touhy, které
<hnaly mé v fise, které> <vykonati> pudily mé <konati véci>
< ztélesniti> zhmotniti véci tak krasné, ze mizeme <je>> o nich jen
tak tichounce premysleti, Ze si'jich ani nejsme védomi. Vy,; 22 Ze
to jen princezna slyiela,; 24 neni odstavec; 25/27 ke svym prsiim
a chtéla ji polibiti. Kdyz jiz dorckaly se: 28 oteviely se jeho mrtva
vicka; 31 vracela se <na vidyck[y]>, aniz se jedenkrite ohlédla, —
k zimku, — zamlkla,; 33/34 myslenka, zakletd svoji subtilni krisou
<na véky>, kterd lame se pod tizi slov, — na véky, na véky do
srdce basnikova.

Str. 185 O riidi, kterd rozkvetla v destich. Rukopis v linkovaném
Skolnim sedité S23 v mékkych modrych deskich na str. 3—25. Na
vuitini strané predni desky tdaj 4. FIl. rorg. Strasov — Slovensko.
Na str. 1 titul, na konci textu datum 4. FII. 19. Psano jen na lichych
strankach. —

Piivodni znéni na str. 185: 6 zvlaitni jako krdsa tesknych; 17 pod
mym oknem, za kterym; 21 myslim, Zze mohu ji miti; 22 a 3el s ni
opatrné zahradou.; 31 pfi trhini svych kvéti.; 35 jak si ji mdm co
nejvice prisvojitil;

str. 186: 1/2 Dédelek podival se na Snilka a pravil: »Chces-li;
6/7 nékomu skoro tak; 27 Lituji toho, Ze jich; 35—37 Rozpaéité se
usmal a fekl si tise:; 36 za zady. Potom si;

sir. 187: 6 pokrafuje: Snilek odeel.; 29 na hrob — a bude to jak;
str. 188: 4 byl obraz; 8 stinech! Svitila jako pla[men]; 13 V je-
jich bilych lupenech; 34 piilid rdd, — a e ma raze jest; 37 Ah, —
nejsou;

sir. 180: 19 z lesii, — <nebof>; 23 oéi jen p[roto],; 26 na klin
a <drzel ji> <prudce ji pritiskl v sviij> tak prudce;
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str. 1g0: 2 ostatni, — jako bilé kiistky rozhizené; mezi 4 a 5 od-
stavec: Snilek odstavec: »Oh, — proé¢ jsem tak dlouho hledal néko-
ho, — komu bych dal svoji ruzi. <Zvadla> Zemfela mi v rukou,
aniz jsem ji polibil. Zemfela mi spile, nez byla moje.« odstavec:
Vstal, —; 6 divaje se na roztroudenou; 7 k smrti teskno a zvedl
hiavu; 13 k nebi, aby staly se hvézdami.

Str. 191 O zarostlém chodniku. Rukopis v S23 na str. 26—30.
Vlevo vedle ndzvu datum 23. FII. [1919]. —
Piwodni znéni na str. 191: 34 samoten. <Byl tam velmi rid, —
nebot> Bloudili; 35 v tichych komnatich a vyprivéli si o;
str. 102: 6 zalesnénymi lesy.; 6 pokracuje: K vefern pak hiebeny
hor svitily rudymi pisy a osvétleny zdpadem podobaly se rudjm,
svétélkujicim stuhdm.; 13/14 zdpadni hory; 14 stuhy. Zdi se mi, Ze
vlaji; 22 a které nechci védéti. ¥

Str. 193 DRAMATICKE ZLOMKY,

Oddil otiskuje Wolkrovy dramatické pokusy v chronologickém po-
fadi, které tato cdice prejimad z dfivéjiiho vydani. Jako prvni uveden
zlomek Zrddce, ktery Wolker koncipoval za svého prizdninového
pobytu v Sumperku v r. 1914. Jako posledni fadime zlomek Vitézi-
ci. Jeho casové urceni nejpritkaznéji odiivodiiuje nalez konceptii
v kalendafi na rok 1g20.

Str. 195 Zrddce. Zde otiSténo po prvé rozpracovini I. jednani.
Rukopis je na 5 bilych nelinkovanych étvrtkich na str. 3—10 psan
perem. Str. I upravena jako titulni list a u dolniho okraje opatiena
datem: Zacato 2. VI1II, 1914 v Schinbergu. —

Piivodni znéni na str, 105: 12 stoji Jula. Jest noc.; 21 A silou sice,
neb s takovymi prosbami;
str. 196: 2 a kdyz mi i ten nic sebral,; 8 v doupatech, — jak zvi-
fata; 13/14 nas ale za tu bohabojnou praci,|co my tu délime, —
andélé mohou vziti.; 18 a vy tu jste se do hadky; 20 Ba hubi.; 29
Mu tfeba jednou jiz na pamétnou dat.;
str. 107: mezi 6 @ 7:
Jen pozor, dvére od komnaty <pry> vrzaji,
<tak zpravil mé sluha> sluha mi pravil: »Namastit se maji.¢
J4 mél mu pomdhat, viak uprchl jsem sem.:
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7 od starého zbrojnode; 10 dnes price mnoho.; 21 pripsdno tuZkou;
mesi 25 a 26 Jula: Jiz jdu.| Kranich:;

str. 108: 4 nas osud,; 13 Jsem tvé bohaprizdné feci; 30 as désem
hromu, ;

str. 169: 16 a stoupd k ndm.; 17 prichdzi on sem; 21 nesu vim ten
kvét,; mesi 22 a 23 za ni bych dal hned cely svét.;

str. 200: 15 u lidi jste Spatnych.; 27 Jak jmenujete se?;

Kromé toho existuje k dramatu ndért, psand tufkou na 5 biljch
nelinkovanyich fiurthdch s datem na konci textu: Psino v Schonbergu
2. VIIL 1014. Pod datem je antorova posndinka: Kritiku na to pisi
16. 111, 1016 a divim se tehdejii své vyspélosti. A tésnopisem: Toto
dilo posuzoval jsem za pfehloupé, ale je v ném dosti slunych mysle-
nek. Je sice pfilis romantické, je nedopracované, ale tento rozvrh
je velice sluiny. Skoda, Ze jsem jej tehdy nedodélal. Na str. 3 nahore
poendmka: Vliv V. Huga. 1917.}

Naiért k dramatu

ZRADCE

050BY
1 Hrabé
2 Jeho decera Leonora
3 Jdnos
4 Jula & ol .
5 Robik loupesnict patrioti
6 Kranich
7 Hrabéci rddce Schischcka
Shehové, vojini a jini

POVAHY

1 HRABE: Tvrdohlavy Némec, ktery ve svém kraji dusi Gedstvi.
Jeho jedind vlastnost — liska k dcefi. Jest star asi 60 let. Jeho
jednani jest vainé a piisné. Reé pfimé, aZ drsnd. Vdovec. Despo-
ta, —

2 LEONORA: Zhytkané némecké ditko, ZAdajici na otci vSechny
mozné véci. Jest viak prese viechno krésna, ba dovede i byti mila.
Povaha jeji jest mélka, ale ne 3patnd, —

3 JANOS: Nalelnik loupeznikii patriotii. Povaha rdznd a primd. Kre-
men. Vzor lidi. Dohnin k tomu hrabétem, msti se na ném, jak jen
miize. Kazeii zachovava. Stir asi 35.
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4 JULA: Hezky mlddenecek. Pravd feskd povaha. Dobrd a mékka,
Byvaly student. Povolnd povaha. Hraje tu nejvétsi roli. 2o let.

s ROBAK: Znizorfiuje surovou, drsnou povahu rozeného raubife,
zddajiciho jen krev a penize ne z nedostatku, ale ze liblistky. Stars{
nez viidce, asi 40. Clovék ale odvaZny nade vie ofekdvani. Sar-
kasticky.

6 KRANICH: Lehkomyslny, své jméni promarnivii clovék. Vesely,
k pitce niklonny. Zastivd zde jedinou flohu veselou. Povaha viak
nikterak zld, jen milujici Zerty.

7 HRABECI RADCE SCHISCHCKA jest typem znémcelého Cecha, za-
bednéného a oddané slouzictho panu, tjrajiciho Cechy.

Jedndni prvni
Les

Loupeznici lezi v lese v noci, by se po své namahavé préci posilnili.
Dostavaji se do svého postaveni skrze némeckého vladafe panstvi,
hrabéte, ktery je utiskuje. Jest proklindn a ma se hlasovati, kdoze jej
se svéta sprovodi. Boufe viak losovani prekazi, loupeznici se schouli
a radi se.

Lesem jede pravé dcera hrabéte a jeji ki pfi panujici boufi se
spladi a ona i s koném padd do dosti hluboké rokliny, kdez zfistiva
v bezvédomi. Jeji pad vidi na strazi stojici Jula. Bez dovoleni od-
béhne, donese ji omdlelou, poloZi pred loupeiniky. Jest dojat jeji
krisou, nevéda, kdo je.

Loupeznici jsou vSak k tomu lhostejni a hlasuji zatim, jelikoz
boufe jiz presla. Julovi dostane se tohoto podilu a musi pfisahati, Ze
slibu dostoji.

Mezitim probudi se komtesa a velice jest zdéSena, prohlédnuvie své
postaveni. Jest tdzdna na jmeno. Jeji odpovéd budi velky strach
u July, ktery se do ni zatim zamiloval.

Robak navrhuje, aby byla zabita a oloupena. Kranich, aby byla vy-
vedena za vykupné. Jula mléi stranou a chvéje se o ni.

Je viak rozradostnén vyrokem hetmanovym: »S Zenami neboju-
jeme, €imz je komtesa propusténa a Kranichem vyvedena z lesa.

Poziistali chystaji se k ¢inu. Jula dostdva od hetmana pistoli, kterou
ma zavrazdit hrabéte. Jest hrozné rozruien, neb ma zastfelit otce své
milenky, nemtize viak nic délati.

Loupeinici odchazi, ziistiva jen Jula.

Truchli nad svym osudem v nejvétsi rozervanosti dudevni.
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Jedndni druhé
Hyabéct pokoj

Leonora a hrabé sedi u stolu. Leonora vypravi o svém zdzraéném
zachranéni, Hrabé ji napomind, by do lesa ani nechodila, Ze vidy
se ji to tak nepodafi jako tehdy. Ze zachrance jejiho zivota (Julu)
odméni, i byt by pochazel z toho psiho rodu (na mysli mi Cechy).

Leonora, ktera se takto bezdééné na chvili octla v néruéi July, pfes
viechny nadavky, které od otce slysela, neni k nému v dusi lhostejnd,
coz viak pfi jeji lehkomyslné a rozmarné povaze nemfize byti pokld-
dano za pravou lasku.

Hrabé konéi tim, Ze jejiho zachrince dle sily odméni, jeho viak
scudruhy loupeiniky potrestd. Potom odchazi s dcerou na loZe. Na-
stivd noc. — ;

Tu piichézi oknem s tézkym srdcem Jula, prevlefen za panose, by
vykonal mstu, — jak pfisahal. Jiz sihd po klice, natahuje kohoutek,
kdy? vtom piijde Leonora, kterd v ném poznd svého zachrince a ji-
sujic padd mu kolem krku, volaje otce.

Jula nem4 dosti sily, by ji odehnal, by zastfelil jejiho otce, a hodi
bambitku oknem ven.

Piichazi hrabé, ktery mu chladné dékuje a za mu prokazanou sluzbu
mu dava misto hradniho, poukazuje, Ze jest to odména kralovskd
pro takového loupeznika.

Jula, ktery jest cely zmateny, misto prijme, zvlaité na laskavy
pokyn Leonofin. Jest rozradostnén, ze smi dliti alespofi v blizkosti
Leonory, aé nevi, je-li mu a smi-li mu jeji liska byti opétovana.

Hrabé poukazuje na své dobrodini a pravi, ze asi nikdo z jeho
kmene se na takové postaveni nedostal, a jmenuje ¢esky narod kme-
nem lumpt a lupiéd. (Jinod poslouchd u okna.)

Jula nemé té sily, aby odeprel.

Hrabé odchazi. Leonora odchizi, a odchdzeje se obrati a rukou
posild mu polibek. Julovo $tésti nezna konce.

Stestim timto pomijivym Stéstim naderpanym z cizdkd se opij,
na bratry zapominaje a Némce chvile.

Jednéani treti
Panskd zahrada
Jula sedi na livce ofekivaje Leonoru, kterd mu dala své prvni

dostaveni¢ko. Jeho §tésti neznd mezi. Jest jiz zatim oblecen do pfi-
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slusného odévu a dostivd se mu téz v zamku jakozto hradnimu
prisluéné pocty.

Leonora prichdzi. V rozmluvé sedd s nim na lavecku a tu vzpomi-
naji na minulé ¢asy. On na ty, jak ji nesl v ndruci, a ona, jak jej
nalezla. »Pro¢ jsi priSel ten veéer¢, on zmaten; »Puzen liskou pou
tobél¢ Rozmluva proudi, az koneéné on mi od ni dostati polibek.

Tu rakosi se rozhrne, za nimi stoji Jano$ pfiserné se mrace, Kdyz
jiz po vyznani mélo se mu polibku dostati, tu Jino§ zamezi, povstane,
podoben jsa kostre, v hadrach odény.

Leonora uleknuta odbéhne a tu Jdnos se zalozenyma rukama zd-
stane s Julou.

Jula zbledne, pfipomene si, co udélal. Janod jen trpce podotkne:
»Tak jsme se shledali.« A nuti jej s sebou jiti. Jula po dlouhém pro-
Seni poslechne a jde... jde na popraviité.

e

Proména =

Les jako v prunim jedndni. Loupeinici w ohiidi . . .

V lese sedi loupeznici u ohné a oéekivaji svého viidce, ktery ode-
Zel Julu hledati. Jsou naf velmi rozhoféeni, jelikoz zradil je i vlast.
Jsou rozhodnuti, aby byl popraven, jen Kranich odporuje. On jediny
z0istava na strané Julové.

Mezi nim a Robakem povstavd hidka...

V nejprudsi situaci pfichdzi Jinos s Julou. Jinod domlouva Robé-
kovi a Kranichovi jejich hadku. Tof kofen zla. Potom pfistupuje
k souzeni July.

Jula jest tdzan, prod to uéinil.

Janos vysvétluje mu jeho postaveni, rika, Ze se stydél, z duse stydél,
kdyz jej tam vidél s hrabétem v jednom pokoji (neb poslouchal
u okna), ze on Cech poddivi se tomuto despotovi Némeci za mrzkou
mzdu — prokletou Némkyni. Byl by je i byval zradil, kdyby nebyli
se uchylili do dalekych lesti, a to i zridda vlasti nemize pry zlstati
beze trestu.

Pro¢ez maji viichni hlasovati, jak ma byti potrestin. Sim odsu-
zuje jej k smrti, a¢ sim to ¢ini nerad.

Robik rovnéz hlasuje pro smrt, dodivaje, Ze ni toto neni dosta-
te¢ného trestu, Ze on jej z duse nendvidi, nebo sim zZe je bidak, to vi,
ale jeho bidactvi pry jest vétsi,

Jula omdlivd pfi tomto, lituje toho. Tu se jej zastivd Kranich,
ktery dava protihlas. Neb pry Zenski liska dovede zkrotiti nejsilnéj-
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siho sokola, ne tak tuto slabou povahu. Jest nutno pry uznat okolnosti,
Jula sim chce pfijmouti smrt. Jest postaven k stromu a pfijme
smrt z tiesouci se ruky hetmanovy a podfat klesne k zemi se slovy:
»Ten polibek jsem nedostal.«
Robakovo odpuiténi dostiva se mu aZ po smrti.
Piivodni gnéni v ndértu na sir. 442: 20 Hrabé Suez d'Amis z Stein-
berga; 29 60 let. <Nosi> Jeho; N
str. 443: 18 pokraiuje: Tu slySeti hluk a; 25 musi slavné piisahati;
str. 444: 18 zastrelil svého;
sir. 445: 12 <Vyvstane> Jula; 33 ad sdm to z dude ¢ini;
sir. 446: 5 Vidyt jsem ani ten

Str. zo1 Kvetouci jabloné. Rukopis je na tfech vloZenych linkova-
nych sesitovych listech ve Skolnim sedité S 14, oznafeném na Stitky
Dramatické skizzy. Podle grafické podoby a podle povahy texty
spadd mezi prvni autorovy dramatické pokusy. —

Privodni znéni na sir. zo01: 12 I:Irousi srp. Dcera jest;
str. 202: 2 mizu. Chtél jsem; 14 Kdo chodi pod noéni; 18 Nelekejte se

Str. 203 Praskd-li siruna ... Rukopis je psin tuzkou v linkovaném
skolnim -sedité S7 v modrych mékkych deskich s titulem na Stitku
na str. I—27. Na vnitfni strané pfedni desky nahofe datum: Na Swv.
Kopeckn o prdsdniny 1917. Pod datem motto: Praskd-li struna,
<eni> gavslykd ton gnéjici na viechny strany. Elegicko-reflexiuni
dialog s tragickim zakonéenim. Na konci textu datum 26. X. 1917,
V textu také pozdéjsi autorovy opravy cCervenou tuzkou. V S na
str. 22 (zde str. 213, T. 31) tésnopisem namahavé, které prepisujeme
analogicky podle stejnych tvarti v téZze hie. —

Plivodni znéni na str. 203: 28 jesté urvu zivotu?; 30 modry stin.;
str. 204: 9 <My sizeli je tehdy> Od téch dob,; mesi 19 a 20 od-
stavec: Jiz cely jsem prosiknut &imsi vihkym a stile se to plizi vis
a vyse, Vie obétuji, jen dusi <lsi chci zis[kat]> neddm. Tu chci
mit éistou, — lehkou. Chei ji mit ohebnou, pruznou jako rikos. Ta
spojuje mé se svétem. Ale marné, — chlad se plizi dale. Citim, ze
také vlhne. A moje myslenky... jsou jako srazené kvéty. Téiké a
padaji.; 22 pokracuje: A ja chei zdravi, zdravi dude i téla.; 26 zhaval
Jako; 29 pokracuje: Vidyt citim bit tvé srdce. Bije bouflivé; 32 radéji
noci. Jest chladnid a jak moje rty.;

sir. 205: 13 jde kdosi.; 23 Ne, — ale odvez mé; 25 Zavidim viem
zdravym. Chtél bych; 25 Ah, — pfece ne.; 20 stile a myslim, ze;
sir. 206: 7 ten Zivot; 21 piili§ rad;
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str. 207: 3 Vidyt sny byvaji bud bandlni, nebo fantastické, nebo
hrozné.; 4 u tebe v naruéi.; 19 tak hrobové pichne.; 23 Jiz jej
citim.; 27 hlava. Ve dne vidim svoji bidu a ted je mi dobfe. Jsem;
29 prili3 zdvidim,;

str. 208: 3 milosrdenstvi a soucit.; 4 Ona: Milacku?; 5 o tom a
tolikrat; 6 Jsem nalomen; 9 dobou prilis se divas; 19 pro tebe. Nag
se prelh[avas] Snad; 30 Proé nevéfid mym obétem,; 32 pokracuje:
Vidyt proto churavi§; 33 churavim, Nevérim v ni.; 35 On: Ano.
V bozsky klid.; 36 sim sebe a mé?;

str. 200: 25 Kdyz vysel a spatfil jsem jej na nebi, vychizival; 20
takovy éisty. Kdyz na néj hledim, véfim v Boha. Miluji; 35 pokra-
‘uje: Kdyz na néj hledim, tak véfim v Boha.;

sir. 210: 6 Beethovenovu »Mondscheinsonatue?; 21 clovéek <dove-
de> ma své zvlditni <pozitky>> wvelejemné pozitky,; 23/24 kterd
fosforeskuje.; 24 jemné. Zjemnélymi nervy <vst> piij[?]; 36/37
misto posledni vély odstavce piwodné: Citil jsem, Ze cosi ztracim,
tak jako jsem ztricel, kdyz jsem churavél.;

sir. 211: 2 prili§ skutecnost.; 10 tam jsem krdlem, tam jsem svo-
bodny.; 22 Ne. Byly pro mé; 30 Ano, — basné jsou jen prostiedky
k vyvolani ohlasu prozité krasy.; 30/31 rostou kvéty.;

str. 212: 1 doplniti je pfesné mohu; 3/4 do Sirého svéta. <Nehledi,
jakk bude pfijata, jak se bude libit, — piSe ji z vnitfni nutnosti. Ale
— prijde doba>> A nezpivd; 20 On: Toto jest; 20 v Boha. Nevim.;
21 Na tu; 22 ptdd se?; 32/33 s bolesti. <Stihne-li mé néco> Zhrou-
ti-li se mi v Zivoté néjakd nadéje, zemfe-li mi nékteré moje malé
§tésti, prichdzivd; 34 Prichdziva tehdy,; 35 prichdziva tehdy,;

sir. 2131 2 volam jej: »Pane, z tvojich rukou pokorné pfijimam
ono hofe, pokorné se pfed nim sklinim, nebof jest nutné a od tebe
posvécené.c; 3/4 Reknu-li; 4 vidycky <citim, kterak> pfichazi.
Citim jeho ruku, kterak pohladi, kterd chladi bolest a; 5/6 jeho oko,
veliké, trpici oko,; 7/8 Jako by radost a krasa,; 11 v modravy Gsvit.;
13 nekoneénou radost.; 21 Nemohu. Vira lezi; 25 nevérou. A svétlo
pristavu nemohu nalézt.; 27 svétlo. Viak svétlo, kde; mesi 31 a 32:
Kruté

sir. 214: 4 pfijit. J4 k nému nemohu, — On; 10 Ona: Uklidni se,
co délas!; 17 sa slovy k nému ruce fkrinuty odstavce:

Mé ... Ha, zase se $klebi. Poznivim jej. Ty jsi Bah| (Tfese se
strachem.) Nekyvej na mé hlavou. Umrlce, vane z tebe smrt. Proé¢
mé prondsledujes! On bézi ke mné. (Prcha zmatené od okna.)

Lidunko, (chopi ji za ruce) zachraii mé. (Ona place.) Ne, — ne-
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schovdm se. (Jde pevnym krokem k oknu.) Pojd! Pojd se bit se
zvlhlon dusi. Pojd, boze. (Chopi sklenic¢ky, léky na stole a hiie je
z okna.) Na, — tu ma$§ nahrazky mého Zivota. Pojd, — pojd! Mas
vyhaslé o¢i a pfece pali tvij pohled.

Nebojim se. Pojd, bledy!
18 zivot. Ty jsi jediny pohiddka a ty svojim pohledem vdechujed
mystické mlhy pohadky.; 25/26 tolik, tolik krasy.; 27 ruky. V tvém
o|ku]; 32 kdyz muze byt;
str. 215: 2 Pojd, boze! Nebojim se tebe a nikdy jsem se té nebdl.;
3 jsou bilé jako dva; 8 rabem a otrokem.; 16 Hlas zvenku:; mesi
18 ¢ 10 Skloi dolu bilou svou lic.; 23 bézi k nému. On nehybny.
Zatfese; 24 Zavzlykd: Boze mij,

Str. 216 Mrivd. Rukopis je v linkovaném Skolnim sesité S 15 v Ger-
nich polotuhych deskich na str, 5—55. Psano jen na lichych stran-
kiach. Na sudych autorovy opravy textu. Na str. 2 seznam oscb a
nzhofe datum 26. [V. 18, Na str! 3 titul. —

Piwodni znéni na str. 216: 12 a jeho <vnuk> Sestilety vnuk.;

str. 218: 29 nemam rad pfilis ticho.;

sir. 222: 33 za ruku kraéi;

str. 224: 11 ze ¢ekam,;

sir. 225: 1 Druhy cizinec: Bylo ji sotva tficet roki.; 14 velkd laska
zenina; 35 stala se mi 1uplné lhostejnou.;

si5. 226: 7 Dnes v noci.; 15 prece mé srdce a svédomi; 26 V mém
srdci probouzi se novi,;

sir. 227: 14 Vytrhne se jemu a spéchd ke dvefim myslivny. Tu se;
32 bledy jako snih.; 33 zachmufeny jako noc.;

sir. 228: o zvlaitni, Nechcete; 12 neifastni. (konec Fedi); 13 vas
i sebe uéinil; 26 Zhasla vim svice.; 27 Nikoliv, sfoukl jsem ji sdm.;
sir. 220: 15 Co jest to?; 16 Touha; 17/18 Chcete jit se mnou? Roz-
svitim a piijdu do lesa.; 21 Poseckdam vis ted.; 24/25 slova se dvéma
a# ného. pripsdna tuikou; 25 posledni patron.

str. 230: 2 Daleko, kdesi v fidoli; mezi 7 a 8 Tak je tu tézko!
Mira mé tlaéi.

Str. 231 Vysileni. Rukopis je v linkovaném Skolnim seSité S8
v mékkych modrich deskich na str. 1—24. Na Stitku na desce je
motto, Na vnitfni strané desky titul a pod nim poznimka: Pozn. Co
s tou cigaretou? Podle grafické podoby a podle povahy textu spada
mezi pozdéjii autorovy dramatické pokusy. Neukonéenost dramatu
vyznacujeme na konci textu pomlékami. —
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Piivodni znéni na str. 231: 10 jiZ proZitd; 12 a oba pochopujf; 18
hlavu maje skrytou; 26 koupe. I ty stromy; 28 Jako bych ztratila
srdce.; 33 bez jakéhokoliv pohybu,;

sir. 232: 6 dravé? Jsem jako ve; 8 Polkejme, zda vy[jde]; 8/ ja-
kési désna myslenka.; 10 za pfil hodiny. Nuze pock[ejme]; 11 po-
kraéuje: Ne a ne ji odpudit.; 13 Jak jsi dnes bledy.; 17 On: Prod
jsi takova?; 26 Ona: <Vyhasli> Co; 36 kdyz <&se j[sou]> ranni;
37 smyslnost, kterd nis k sobé;

sir. 2331 14/15 Naé libat se, kdyz ret chce plivat, naé objimat se,
kdyz ruka chce bit.; 16 On: Proé¢ mluvis, pro¢ #ik4s to, co; 10 pro-
nesend. <Jen trochu ¢&ist?> Vidyt mluvim to, co fikd kazdy; 24 a
laska; 27 Rekni pfi nejsvétéjsim,; 32 dostihne, ztraci i; 35 hrozné ty
polibky, ;

sir. 2341 2 pokratuje: Bylo to hrozné!; 8 télo spekuluje do bu-
doucna.; 14 lidi nendvidicich se; 18 i ty to vi3.; 26 On: Neni lisky.;
20/27 Ten hrozn¥, tésk{ vzduch.; 3¢ <Ona’ Ba,> Chvili

sir. 235: 5 pokraiuje: ma jen trochu smyslnosti.; 15 Churavé,
mlhavé stiny; 20 Zhasim svétla; svétlo noéni misici se;

sir. 230: 10 jen tu zvlastni viini; 16 pokraduje: Pojd; 23 pokraiuje:
Dockéme; 3

sir. 237: 1 Protoze <moje krev je k smichu. Uboha, slabounka
krev.> nechci plakat.; 4 chvili nepokojné hraje si se; 14 pokracuje:
Co?; 19/20 vyjde. <Jsou dny> Bylo; 21/22 v ohromnych lesich,;
sir. 238: 1 zda ve snéni, v Zivoté; 2/3 neuvédomila jsem si toho,
necitila; 9 A viechna naSe; 17 On: Rozumim. Nenachizime; 28
kapky nadéje; 32 On: Ty, — ty, (zamyslené) poslys!; 33 Ona:
Cn je?;

str. 230: 18 Kazdy muZ je; 25 Nikdo nikdy nefikal:; 25 Rekl-li
to, — chybil.; 31 touZi vii; 33/34 nemaji kfidel. Jest to nase kletba,
srdce plné;

sir. 240: 2 ojinény dechem slunce.; 3 jediné stejné zyuéejici; 27
Byla jsem dité jeité; 30 Zeny tak z[acina?]; 35 neni lisky. Jeho slova
vyslovovala jsem;

str. 241: 5 S predstavou Zeny; 17 nechtéla vidét a Stitila jsem se
viech muzii. Vydrzi-li Zena; 27 nutnost a smyslnost.; 28 smyslnost,
hnusnd, stydkd,; 31 Nade probouzejici;

str. 242: 1 On: Neni to vyhoda. Ztréci,; 20 pohlédne vyjevené na
nej.
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Str. 243 Vitészici. Rukopis je na dvou ardich bilého obdélnicko-
vaného papiru. V textu autorovy opravy modrou tuzkou, —
Privodni snéni na str. 243: o uéinim Libudi,; 10 kterou vidivam ve
spich, — jsou-li zdravé a vstivim-li z nich osvézen.; 23 jeho otec
<zemfel na> je; 28 Jan pife. <Jifina.> Ldiska k <Libusi>
Evé[?]. Libuse.; 29 blaznovstvi. <Jan chvili> Mluvi; 32 Jednani II,
Petr, Jan, Karel Zarovsky, typ prostiednosti. <Restaurace. Veéer.>
< Piichazi> V zahradé u Holych, Vecer.; i
sir. 244: 8/9 Jest pobledly <a nepozoruje> probdélou; 9/10 zha-
sinid. <Venku>> Je; 10 vidéti okny hory.; 13 Slunce nevychazi,; 17
néco ranni mlhy; 18 tise, — bolestné zaSepta.; 31 maminka. — (Roz-
hlizi se roztrzité a zhasi lampu) — Uz;
str. 245: 3 Stale se tak rozéilujes.; 30 Co jsi tu délala. Co chodis
<tak zrana> tak ¢asné.; :
str. 246: 18/19 podlaha. <Jako>> Jako par dasni, které se do sebe
zakously vztekem.

L.: Neslysim niceho. I*It‘:plfljdeziii
si jeité zdrimnout.

J.: Eva prijde; 27 hluéno. A ja bych chtél tolik ticho, — nehnuté
jako nebesa o nedélnich dopolednich, Ostatné; 28 <Vzdyt> Nevidéli
jsme; 35 Jan: <Zapasivali> 1 ja;
str. 247: 1/2 Matiéka fikala, jak byl nedfasten.; 2 jako hoch, —
tolik nestésti se; mesi 14 o 15!

L.: Petr byl silny.

J.: Silng, — silny, — proto mé asi litoval.; 18 jeho laska litovanim,;
19 Vidél jsem,; :
str. 248: 12 nepsat, nepsat, — prochazky, vzduch,; 29 ty nevis.
To je také odpovéd. Tedy

K tomuto rukopisu se poji dva koncepty wve Wolkrové kapesnim
kalendd#i na prestupny rok 1920 (v archivw ZW) — koncept A na
str. 62 odzadu, koncept B na str. 23—=25. Jsou to ndcriy jednoho vy-
stupu & druhého jedndni, sice bez bliZiiho osnaleni, ale vyhovuji
disposici skissy Vitézictho. Podle casového uréent koncepini v kalen-
ddFi se Blade wenik tohoto dramatického pokusu do roku 1919/1920,
Koncept A ani: Eva ve IL jednéni se objevi silnd, ale jen maskou,

Méate mé rada?

Mém.

Rikite to tak, — Ze to ani neslysim.

Rikdm to, co mohu hlasité.

Miij boZe, kdyby mi fekl nékdo z celé dude: MAam té rdd, kdybych

spat jesté, Jenicku? Mohl by jsi
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mohl se proZehnout onim slovem, hned bych byl zachrinén. Evo,
feknéte mi to tak!

Nefeknu.

Proé?

Reknu-li nékomu: Mam té rada, stulim <stulim> se do jeho rukou.

Stulte se do mych rukou!

Ne, Pavle, neuéinim tak kvili vam i kvili sobé,

Proé? —

To, co seviete do svych dlani, umira.

Miij boze, coz mam tak hrozné ruce?

Koncept B zni: Eva v 11. jed[nani].

On: Méte mé rada?

E.: Mam,

On: Rikite to, Ze to ani neslyim,

E.: Rikim to, co mohu nejsilnéji. iy

On: Mij boZe, kdyby mi fekl nékdo z'celé dude: Mam t& rad,
kdybych mohl se prozehnouti tim slovem, snad bych byl zachranén.
Evo, feknéte mi to tak!

E.: Nereknu,

On: Proé?

E.: Reknu-li nékomu: Mim té rddal, neni-liz to, jako bych se
stulila do jeho dlani?

On: Stulte se tedy do mych dlani!

E : Ne, Pavle, ani kviili vam ani kvili sobé.

On: Proé?

E.: To, co seviete do svych rukou, — umira!

On: Coz mam tak hrozné ruce?

E.: Ne, Pavle, — mdte hrozné oéi. Chytite, co vidite. Ale ne-
chytite-li co, nevidite to uz. <Ne, Pavle, mate hrozné oéi. Chcete
jen potud, pokud> <Zijete jen piénim svich ofi. Jakmile je zachy-
tite rukama, — nemdte je uz.> ;

Str. 249 UVAHY.

Tento oddil je ve svazku nejriiznorodéjéi, Radu fvah zahajuji
Wolkrovy skolni dlohy. Na né navazuje ¢asové i charakterem fivahy
skupina essayi, jichz pivodné Wolker zamyilel napsati cely cyklus.
Jsou v sedité oznaceném Essaye, kam viak pozdéji autor psal i riizné
piilezitostné Givahy. Za essayemi nasleduje chronologicky élanek Skan-
ting a sokolstvi a koneéné studie O novém uméni,
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Str. 251 Ze ZFivota Husova. Skolni filoha. Rukopis je v seSité
Zeskych komposic ze sexty (ve WS) na str. 3. Datum: Dne 17. XI.
1916. —

Piwodni snéni na str. 252. 3 dlouho, Castokrite az do svitdni;
Pied definitivnim wypracovdnim tlohy v sesité psal si Wolker tuskou
koncept na prelofeny linkovany sesitovy list (ve WS). V konceptu
oni na str. 231: 3 <Uplnd> <Byla tma v> <Dusna tma svirala
tésce> Dusné a nehybni tma; 4 Jen zamfizovanym oknem prokuko-
val <kus> kousek; 5 na némz chvély se <zlaté hvézdy> nékolik
ziatych hvézditek.; 8 v temném kouté komirky.; 8/0 Takovy zvlastni
sten <jako ze zlého snu ozval se v temném pokoji z reti>>, jenz
vydira se z hrdla tizeného miirou; 11 slima a <zvedla> v temnoté;
12 Zd4 se, Ze uvédomovala si <chvili> svoje postaveni,; 13 tichy,
bolestny <ale klidny> sten:; 15 Pak < postava>> se pohnula a
<povstivala> vzpfimila se.; 19 On, — <&lovék> trpitel za pravdu;
20 na chladnou mfizi; 23 nenz’:.vistr'ljrch o¢i kneézi,; 23 <rozechvén>
dotazovan jsa a <zatahovan LZi> 'chytin lzemi; 26/27 ponendhlu se
<Klidnil> uklidiioval <divaje se na> a v jeho dudi; 29 Vidyt on
mél na néj; 20 on <ve svém nitru byl> v srdci svém mél; 33 pod
<tymze> timto nebem;

sir, 2521 2 jako <bojovnik>> pfed bojem.; 3 kde dlouho do noci pra-
coval <a studoval. Doufa, stile doufa, Ze uvidi ji opét.> A; 4 pred
sebou ty zastupy; 5 vAzné zamyslené piisvédéujici.; 7 tu cestu <trni-
tou> nejtrpéi; 8 hledani <Boha a Pravdy> Boha.; 8 od slov A on
odstavec; 9 pravdu <svoji> popfit; 0 zraditi sebe

Str. 253 Clovék a kvétina. Skolni filoha. Rukopis je v sesité Ceskich

komposic ze sexty (ve WS) na str. 13—I14. Bez data. Podle poradi
aloh po 12. lednu 1017, —
Phivodni znéni na sir. 253: o mnohé kvétiny se v <lecé[ems]>
riiznych bodech shoduji.; 11 tak <plyné> lidé pricinlivi, pracovnici
nepoznani; 14 nachazime €asto; 15 vladce zahrad polima[né]; 10 pri-
tisknout se v jeji objeti; 23/24 tulipin, ktery z dalky vyhlizi jako
itihly: 25 Tak také i lidé. <Mnoho hra[je]> Velkou tilohu hraje
krasa, viak jen je-li podminéna rozumem.

Str. 254 Homo non sibi sed patriae natus. Zde otidténo po prvé.
Rukopis (v archivu ZW) je psan tuzkou na linkovaném osmerkovém
lstku. Vznikl na thema gkolni dlohy v r. 1017, kterou v kone¢ném
znéni napsal Wolker verfem. — ’
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Piivodni znéni na str. 254: 4 citivim, kterak mé srdce; 6 P viech
udalostech,; 7 Ze jsem jeji télo; 9 A vlast; 9 okem a pravi:; 10/11
zkrvavenych zbrani, <kdy tisice> zdaz matku neopustis.

Str. 255 Jdou se sklopenou hlaveiu... Skolni tloha. Rukopis je
v sesité ceskych komposic z oktivy (ve WS) na str. 5—6. Bez data.
Podle poradi aloh po 14. listopadu 1918, —

Pilwodni snéni na str. 255: 15 zdaly se mi byti nejtrpéi

Str. 256 Maurici Maeterlinckovi. Rukopis je v linkovaném 3kolnim
sesité S 13 v Cernych tuhych deskdch s oznadenim Essaye na Stitku
na str. 1—2, Na str. 1 nad titulem motto zamysleného cyklu a datum:
24. IV, 1918, —

Privodni znéni na str. 256: 18 tim vice mame touhy po Zivoté.

Str. 256 Tepld bolest. Rukopis je ve Skolnim seité S13 na str.
3—I13, psdno pouze na lichych strinkich. Vlevo vedle titulu datum:
22 IV, 18. —

Priwodni znéni zafind, texi wétou: Jsou dny, kdy znenadini, jakoby
z ¢ernych, tézkych mraki, snese se na nis bolest.;

str. 256: 28 Tisice jest proudfi;

str. 257: 8 Ta jest zna[md?]; 8/0 a jisté neni srdce, které; o/10
Chei mluvi[ti]; 15 dny jeji navitévy pozveduji; 22 slov, <kte-
ry[ch]> ale Septa; 23 Zivota, ktery dovoluje ji; 26 On jest ono;
str. 258: 1 Tehdy mluvi ke mné; 13 jako kvét.; 21 vindm bolesti,;
30 domnivime se, ze Cekd.; 34 sestoupiti sv¥m ocekdvanim;

sir. 250: 10 s radosti obé ruce, jednu Zivotn i Smrti,; 13 tu nej-
vyssi lasku milujice vie.; 13/14 Nebot milujeme-li v jednom

Str. 259 Zrcadlo dnit. Rukopis je ve Skolnim sedité S13 na str.
14—17. Na konci textu datum So. Kopelek 4. VII. 1918, —
Piivodni znéni na str. 259: 20/21 vzduch, ktery zledovél; 22 dest
byl na spadnuti.;
str, 260: 9 Jsou to tak subtilni a oduevnélé barvy, jako; 10 jsou
tak podivuhodné; 11 v nitru risti; 13 svou parou; 24 <A nahle jako
sila z mlh <stanul> vynofila se mi> A nahle zazdilo se mi, jako
bych uzfel v celém tom smutku onéch mist a onoho dne sebe,; 25
svoji smutnou a vysilenou dudi.; 27 Tu jsem pochopil, proé¢ ono
misto miluji, a uvéril jsem, Ze lidské dusi
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Str. 261 Hnus. Zde otiténo po prvé. Rukopis je psin tuzkou na
listu dopisniho papiru (v archivu ZW). Podle grafické podoby a po-
dle myslenkové povahy textu spadd do let 1918—10. —

Priwodni znéni na str. 261: 3 »Dobfe jsi jednal.«; 8 pochybuji, zda;
23/24 v hnoji. Je to; 27 ktefi véri.

Str. 262 O bolesinych predtuchdch, Rukopis je ve Skolnim sesité
S13 na str. 30—35. Piavodné znél titul O protivenstvich Zivota,
Vpravo vedle nizvu a znovu na konci textu datum 15 IX. r9. —
Piivodni znéni na str. 262: 6/7 ¢eho jsme se bili; 7 ale <tuSeni>
predtuchy jakéhosi Zivota, ktery jest hrozny, ponévadz lezi nezbytné
pied nami,; 13 vracime se, co absorbuje a stravuje a; 25 vzdycky na
dné nasich; 25 néco, <néco> jako litost, ze proto nemiizeme <zpiti
se do> <vypiti do dna> <byti zcela Sfastni, nebot> a; 26 ze uté-
fovali jsme; 27 A ostatné,; 31 dovede rozdéliti skuteéné rozdéliti
radost a bolest.; 35 poloziti vidycky| pro malou chvili;
sir. 263: 1 <a co st[ale]> a co; 3 které vidy laskavé; 5 v Boha, —
<nebot> a; 6 nevéfiti; — kdyz naSe; 7 zivot — a jak jinak bychom
mu jej mohli dati nez v kralov[stvi]; 16/17 stidle onu hriizu neuréi-
tého. Vime, ze mnoh[o?]; 25 protivenstvi, kterd nds; 27 pokracuje:
Lekdme se svych vlastnich hriiz, — <lale piece>> lekime se své
vlastni bezuzdné fantasie, — ale pfece <A tak vracejice se,>; 32
prece vime, Ze

Str., 264 Skauting a sokolstvi. Otiiténo v casopise Trocnov II,
1019, & 1—2 (25/2), str. 38—40. Rukopis je ve Skolnim sesité S 13
na str. 20—29, —

17 S na str. 264: 3 zvitézila pravda nade 1zi.; 4 <A> Ale; 4 vraceli
sc k nAdm nadi; 5 duch i ona pravda; 6 <pojmy tak> pojmy jen
tak; 6 abstraktni, <Ze svoji> nebof <jejich> jas jejich; 7 snad
i postielené ruce; 8 svalstva, viry a sily.; 9 nebof my svoji plachosti;
o/10 stali jsme se <nedfivéfivymi> vici sobé; 10 hledali jsme
v celém Ceském piedvaleéném zZivoté; 11/12 veletok sily; 13 nalezli
jsme <<okamzité onu slozku, kterd nejmohutnéji piisobila v naSe
vitézstvi.> jej okamizitd.; 14 které Slo do vilky; 16 puska a nfiz,;
17 <Ona>> Disciplina; 18 ale teplym, lidskym slovem:; 19 ve veliko-
lepé Siky vitézii.; 20 <Vime, jak nizky byl cely Zivot predvilecny.>
Proto mfizeme klidné fici, ze valku vyhrdli jsme Sckolstvem.; 22
<Naproti tomu> Vgak pohlédneme-li do <cizich> zemi dohodo-
vich; 22/23 pozorujeme-li pozorné jejich; 23 zpozorujeme <rov-
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néz> i tam podobnou slozku <sfly a energie>.; 24 < Pohlédneme-li
blize do anglického a amerického Zivota, pozorujeme, Ze i tu>
Hlavné v Anglii a Americe byly pfipravovany; 20 Jest to <ona>
hruti skautské, tak velice v onéch zemich rozdifené,; 27 které
< zuilechfovaly a zvySovaly> zvydovalo, ale; 20 nidhlého prepadeni, ;
20/30 nebot jejich heslo <znélo> <{zni> znélo:; megi 30 @ 31:
<U nis> <Ponévadi oba tyto sméry jisté mély veliky vliv na
zdarny vysledek svétové vilky>> odstavec: <O skautingu u nds mno-
ho se nevi, nebof Geské skautstvi jest teprve velmi mladé. Proto
myslim, Ze nebude nemistno, <utiniti o ném> objasniti ponékud
je samo, i vzhledem k Sokolstvu.>; 34 Skauting jest, — <jako vie
anglické> vynilez americky, — a jako vie taméjdi; 35 <Vsak>
Ona praktika viak;

sir. 265: 1 i ten nejvétii; 3/4 nevyrovnatelny < pozorovatel piiro-
[dy]> znalec i téch nejnepatrnéjsich odstind v Fi8i pfirody —; 5
<viechno> viechna; 6 pochdzi z <nadcho™ odcizeni se viiéi prav-
divé a &sté; 7 <a> Proto; 8 Sedivych, lZivich mést; 80 vzduch
odra# jako &isté zrcadlo nafe télo; g nezastfené ukazuje nim; II
< Takové pokusy byly snad jiz diive, ale zanikly; viak < Setonovy
po[kusy]> Seton pochopil,> Takové pokusy byly snad jiz drive,
ale zanikly, ponévadz ti, ktefi se o to pokoueli, <chtéli> uZivali;
14 moralni nauceni; 16 nejkrasnéjsi moralku Zivota.; 18 kterou <vy-
chova[vala]> nevychovdval sim,; 20 A tim, Ze; 20/21 pomiicek a
<sluzeb> pohodlnosti; 22—=25 chybi; 26 neni odstavec; 26/27 kde
&lovék nem4 niceho, led své ruce a rozum, <kde nemize spoléhati na
nic, le¢ na né,> musi <se> vychovati v sobé sobéstaénost.; 28
oviem chvile, které snad zprvu <zarazi> zardzi <piekdzkami, <kte-
r¢> je: zdaji se byti nepiekonatelné> neprekonatelnymi prekazka-
mi,; 31 <A potom v pfirodé stavd se> Sokolstvo vytklo si cile;
32 za idealem lésky k vlasti a cti.; 32/33 Pozadavkiim svym dostélo
zcela,; 33 Ze i predéilo <viechny> skutetnou; 35—37 ke sloviim
méame-li zichranu. chybi; 37—266, 1 Ze by i ten nejlepdi borec byl
nahle postaven do stfedu neobydlené krajiny <bez> a byl;

sir. 266: 2 piipad ponékud bizarni,; 2/3 ale <jisté miZe se stiti
spiSe, nez> zivot byvd; 3 <Ostatné nejednd se jiz ani o to, Ze>
Jisté byl by ve velikych; 4 vykoupil ono védéni samostatného zivota,
pripraveného na vie.; 5 <Ostatné nejedna se ani o to, ze snad by
nevédél, jak sroubiti> Ostatné skautingu; 6/7 stan, kamna a pod.,
<ale <hlavni véci> hlavnim vysledkem skautingu jest, ze> ale
hlavné o to, aby vykonévéanim i takovjch véci,; 8/9 které snad <ne-
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budeme> nebudou ani v obecném zivoté < potfebovati> potfebné,
<nauéime>> naudili se; 9/10 bystrosti a vtipu, <kterézto bozi dary>
<kterychito bozich dari> darii; 11 vycvienych <mlZeme potom>
budou moci zdarné pouziti i v praktickém Zivoté.; 11—13 chybi od
slova Vidyt; 14 velmi cizi.; 14 Proto <tam>> jest; 15 kde prichizi
nejvice neofekivaného.; 16 moc <byti> nebiti; 19 <to jest> ona
potencidlni energie, <kterd mize byti> kterou mizeme kdykoliy
zméniti; mezi 20 a 21: <A dile.> V Sokole schazeji se ¢leni dva-
krate az tfikrite za tyden. Pocviéi si spolu ze dvé hodiny a rozejdou
se zase, kazdy svym smérem. Jisté maji se mezi sebou radi, ale ne-
dovedou se poznati, vidyt pobudou mezi sebou jen chvili a zase <ro-
zejdou se do stinii> si zmizi ve stinech ulic a domf. <A> Myslim,
ze nemohou se ani nauéiti poznavati sebe, nebof jednak na to nenj
kdy a jednak Zivot kfiéi tu tolik, Ze nelze zaslechnouti <dusi, kterd>
pravy hlas dule, ktery jen Septd, A pfece poznivati sebe a jiné
jest jedna <ze zdklad[nich]> z davednosti, na kterjch stavime cely
zivot.; 24—=28 od slova Myslim ke blowu zivot. chybi. Misto toho zde
Skrt: A tak mnohdy, — pod Sirokymi nebesy, — poznime <veli-
ké> mnohé mylné uzdvéry, které jsme si utvofili o lidech. A tak
mnohdy, — zijeme-li jiz od dfivéjska; 28/20 Zijeme-li <s lidmi,
které> pod Sirokymi nebesy; 20 jiz i dfive; 30 poznime mnohé;
3t utvorili dfive.; 31—32 od slov Ne snad ke slovn Zivot, chybi; 32/34
Naudime se totiz briti jind méfitka na jejich <¢iny> povahy a oni
volky nevolky museji jednati dle své pfirozenosti, — nebof; 35 pfe-
tvarek, ;

str. 267: 1 <vefera> veleril.; 2—j5 vigilie, kdy v tichu mluvi
k nim zamlklé sosny <kdy> a mésic stfisi stiibrné pohidky do
temnych klinf stind. Najdeme tu chvile, které svoji éistotou zai i da
nasich zitfk a jejichz velebny jas nikdy nedovoli,; 5 pfijali <nékdy
pozdéji> kdy do své dule néco; mesi 6 a 7: <To jsou vyhody
skautingu.> <Jest zfejmé> < Jisté, ze i v Sokole lze mnohych
z nich dosici, ale pfece ty nejkrasnéjsi jsou mimo jeho dosah. So-
kol>; 7—10 Vyhodou Sokola viak zase jest, Ze mize osvéziti vie-
chny, af <staré> mladé ¢i staré, <af> v 1été i v zimé. Nebof jest
ziejmé, zZe velkd vétdina (zvIasté téch, ktefi jsou poutdni svym za-
méstnanim) nemohla by zfi¢astniti se tibofeni z materidlnich pfeka-
zek, A pravé ona <milize> miize se <nasytiti témi> nasytiti tydné
témi dvéma ¢i tfemi télocviénymi hodinami, kdyz jiz jinak jeji ¢as
jest <ji> omezen. Viak myslim, Ze; 10 problémem <tak> nesnad-
nym; 11 <aspoil mladezi> aspoil sokolské mladezi k tomu, aby; 12

456




e

v prazdniny <tdbofiti> nékolik t¥dnl striviti ve skautskych; 16
Rozluiténi tohoto problému; 17/18 silni ve slunci Svobody, <jejiz>>
<nebof jeji> vidyt jeji zdar <a> zdvisi

Str. 268 O novém uméni. Rukopis je ve Skolnim seiité S13 na
str. 383—54. Podle grafické podoby a myslenkové povahy spadd jesté
do obdobi autorovych praci mladistvich. Vznikl snad na konci roku
1919 nebo na zadatku 1920. —

V'S na str. 36 star§i koncept zaldthu textu: Kazdy clovék, jehos
oti jsou bystré a jehoz srdce jest citlivé stilym neukojenim, — nevidi
nikdy Dnedek — jako jedno, nepfetrzité pismo, ale spide jako usta-
viény prelom. Nebof mu jisté neujdou ony bolestivé slozky sil, —
z nichz jedny, Gtoéné a vpred se Zenouci, jsou zdriovany
Privodni znéni na str. 268: 30 uplatnila) a pfihlédnéme k sile druhé.;

34 pokusiti o synthesu; >
sir. 269: 2 pristupme k sile druhé.; 10 nova, — nebof; 12 vyprovoko-
vana rozhovory, které jsem mél s lidmi, — rozhovory, v nichz

Spatné poloZend slova; 17 i toto <uméni, které> dubnové uméni
opovrhuje uménim; 28 nebof vidi; 34 vizme, Ze ono;

slr. 270: 2 z cirkve, <a€ v ni jaktéziv nic neudélali, — a ktef to
po[?]> ponévadz; 2/3 hrdinstvi, a zeptejte se jich, — kdoze; 8
Hodnostafi oviem a; 18/19 ale hledic na to prostou psychologit, ;
20 Ze predstava bdsnika; 22 nestavivi se tam, kde posice; 31 aby
udilelo.; 33 jednotna linie zapadajici do sebe tak dokonale jako kroui-
ky fetézové.;

sir, 271 4 podivili tak, jak se; 8/9 Havlicek, kdyZ jim parafrazoval
francouzské encyklopedisty,; 12 ale u nés byly neobyéejné; 21 odcho-
vany jedno[hlasym] chorilem; 35 viru <takové Babicky, kterou se
tésila Bozena Némcova v> <vraséi[té]> venkovského ditéte;

sir. 272: 3 ale bylo by potom; 17 jest volny,; 28/29 dospélo hiichem
a nevérou.; 33 a¢ mnoho médy a mnoho chténi; 34/35 uéinil to téz
velikym gestem; nebof nedoved! si je vidycky predstaviti. ;

sir. 273: 3 ze si v cele; 11 ponévadZ obé jsou stejné; 21/22 za
hiiiné a opovrhovala by jimi.; 22 jeji dcera,; 28 stafenky, (feknéme
si, Ze ona statenka Zila; 20/30 Jejim otcem je nevéra,;

sir. 274: 7—0 Je svobodna v tom, chee-li se za svobodnou pokladati
¢ili ne.
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Str. 275 PROSLOVY.

Sem jsme zafadili Wolkrovy proslovy, at uz pfimo pronesené g
tisténé. Pokud byl proslov otiitén, uvddime jeho znéni &asopisecké,

Str. 277 Skautsky proslov. Rukopis je ve fasciklu Zpisob Jifiho
tvofeni v linkovaném &kolnim sedité S 1 v mékkych modrych deskich
na str. 3—11. Podle podoby rukopisu a podle Zivotopisnych souvislost
spada do let 1916—1917. —

VS na sitr. 1 koncept zalidtku tohoto znéni: Cil. Kdyz se mluvilg
o cilu a deli skautingu, — mnohokrate jsem slySel: nasim dkolem
jest mladez pripraviti a vycviéiti tak, — Na str. 2 tésnopisem: Rikali
mi kdysi, Ze prvnim ficelem skautingu jest zvysit statnost mladeze
Privodni znéni na str. 277: 2 Rika}i mi kdysi lidé,; mezi 11 a 12 Ale
nendvidim vrazdéni, které je rozmyslné a chladné, to vrazdéni v po-
gatcich, které jiz v <klidu> miru pfemyili o moZnosti novych
bojtt a brousi si noze. <Dnes se tento kaz nazyva proziravosti. Na-
zivk se tak proto>> a pfipravuje k boji vie, co ma.; 20 jsi pfili§
mlady,; 21 jsou pfilii stafi.; 25 veliké tradice; 32 Veliky predvoj;
sir. 278: 3 vykvete v zafi, \

Str. 279 Pfdtelé! Zde otidténo po prvé. Rukopis je na riizovém
osmerkovém listku (v archivu ZW), psin tuzkou. Podle dobovych
narazek spadd do roku 1017. —

Piivodni znéni na str. 279: 20/21 hlasy probuzenych. A my mladez
studujici; 24 abychom mohli <{svobodné> distojné vstoupiti; 26 jesté
ted' jsou; 31 <Radostné> Nesmélé

Str. 281 Soudruhové! Rukopis je v linkovaném Skolnim seSité Sg
v mékkf¥ch modrych deskich na str. 1—I4 odzadu. S druhé strany
je v sedité Wolkrav skolni pieklad z Homérovy Iliady. Nad titulem
proslovu tuzkou jiny nézev: Osvéton k svobodé. Na konci textu
datum: 25 IX. 1917. —

Piivodni znéni na str. 281: 4 Byl jsem tehdy v kvarté a svét vrhal;
6 hral jsem v orchestru,; 7 program pfi zibavé odvedencii; 13 Nevim,
pro¢ utkvéla; 14 Casu a ji chystaje si; 15 prvni svoji kritkou feé;
24 basnik hrubych a silnych ndlad,; 26 Tma jej; 30 A tak; 33 tvafemi
désily; 33/34 chvél se jen tichymi vzlyky,;

str. 282: 2 ubit hledal; 3/4 Bylo to désné.; 9 A dnes, — dnes,
pratelé,; 13 Viak svétlo; 17 pokracuje: Nam slunce vzchazi vstfic,
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— s nami jest svétlol; 20/21 odhazovati daleko otrocké; 21 prisla
ona hrozna noc,; 22 pokracuje: Ale v nis koluje krev pfilis vzacna,
krev vystavena tisicerym mnebezpeéim, krev, kterd jest wvzboufena
ustaviénym vifenim, kterA nemohla zlenivét pohodlnym zivotem, —
nebof pénila se stile jen bojem za sebe a za svoji svobodu.; 26/27
hroznéjsi nez bylo; 20 zivot. Odkryla riny a hnisajici viedy lidstva,
<a> které hnisaly po celd tisicileti. Dnes; 34 pronisledovala, ziskati;
34/35 zachytiti i svoje prdvo.;

sir. 283: 2 celého nédroda, ve vadich rukou spi jeho; 3 mize téz
klesnout; 7 ted kazdy; 13 Vime-li a uvédomujeme-li si; 13 zodpo-
védné své povolani,; mesi 15 @ 16 A tu jisté zeptd se kazdy z vis.;
24 ztroskotaly hrubé sily svalii.; 26 doklady jejich slabosti.; 32 sprav-
né.; 32 faktum <nelze zvratiti> jest véc, kterd se musila; 35 nebude
to jiz vraidéni,;

sir. 284: 2 A ¢im viichni; 3 do krajnosti nejyvy3si moZnosti.; 10 kaz-
dého obéana.; 16 vzhiiru, <nastiva jitro!> vold den.; 22 puzeni
stejnou touhou,; 24 fikolem <a>> jest pfiprava k boji,; 25 A tato
touha, ; 26 <<Nadim tikolem> My chceme; 27 s §irokymi nizory, ; 20/30
kam mozZno siti; 31/32 Ze tato Skola nidm nemfize dati to, co; 32 pokra-
éuje: Nejvétsi chybou Skoly jest, ze jest Skola.; 34 ve skole; jeji <zdi
jsou>> stropy jsou pfili§ nizké,; 34 nizké, abychom; 37 okamziku;
sir. 285: 1 jednotlivei, Sdruzeni nadSencti spojenych stejnou ideou.
Nynéjsi; 4 krise, <povazujic to za nutny svij> Bude; 5 pokra-
éuje: A nez se rozjasni docela, nez vyjde tiplné slunce, nez nastane
bozsky mir; 7 zdjem o védu. Tii roky jsme mléeli, tfi roky jsme
Septali.; 8 Prilezitost ku vzdélani nalezneme v sobé,; 19 uilechtilosti.
Prahli jsme po ni, — vSak ruce byly svdziny a nase doba dosud ne-
piiéla. Znaveni; 27 seili.. Bylo to v nedéli, co vyvolili; 28 vybor. Bylo
to v nedéli, co sesli jsme se my, v jejichZz; 29 Seili jsme se; 20/30
k polozeni programu naSeho sdruzeni. odstavec: A program nas je
velice prosty a jednoduchy.; 32 prvni svétlo po celych trech letech.
< Pripravené> A byt; 35 vlastni duse. Neni nadim tkolem péstovati
zadjmy uréité strany politické, To znamenalo by seslabeni a roztiiiténi.
Nam jednd se o; 36 Zla minulost jest za nami, vie prchlo, — jako
zly sen. A zdari-li se;

str. 286: 8 okamiik pro kaidého priSel.; 9 zde chceme péstovati
viechny obory véd i uméni,; 10 postavme se hrdé k sobé; 1z sdru-
zeni dobou a idedly.; 17 poatkem nové duSevni ¢innosti,; 18/19 ne-
dozirné. odstavec: Konéim. odstavec: A jako svoje heslo,; 22 Jest to:
Osvétou; 23 svéta. — A kdyby

459



Str. 287 Proslov pFi Zdkouské akademii gymnasia. Zde po prvé
otifténo podle znéni v &asopise Prostéjovsky rozhled IX, 1919, 11
(19. III.), 1—2. Rukopis je na tfech listech bilého nelinkovaného
papiru. Na str. 1 ¢ervenou tuzkou nadpis Proslov na gymnasijni aka-
demii. Na konci textu datum 28. II. 19. —

V rukopise na str. 287: 8—11 <Nas> Nepatfil ndm nid§ prosty
dim, ktery vystavéli praotcové z posvatného drivi Zeleznych dubd,
< nebyl naiim domem a nade pole> ani pole, <které> kterd od
pravékd vlazil pot a krev nadich <pfedkd, — nebyly nadimi.> pred-
kii. Phivodné znélo: ktery vystavéli <jsme si> nasi praotcové; 12
<a> ze nezbyvalo nidm skoro <nic> niéeho.; 14 nebot to presahovalo
dosah; 15 <kterd Septala> kterd konejsivé Septala k ndm,; 16 na-
primili; 17 néco o sladkém; 25 po nejzapomenutéjiiho; 26 na <na-
Sich> nohou a télo <<naSe> bylo; 30 pole, pro nis tfi sta let;
31/32 sice jeité <zbledlé dlouhou tmou™> udivené; 32 nedodkavé jiz
se protahuji; 33 ktery k nim byl;i34 ukézal se byti pojednou; 35 vie-
chny <ty> stiny, <které lezely> lezici na nalich;

str. 288: 1/2 naSe radost pfi pohledu na prvni paprsky jesté vétsi;
2 Byla to <vSak> radost,; 2 my sami zaplatili; 3 které jsme sami
svoji virou vynesli; 4 A <tehdy v té> v oné chvili,; 5 aé kratkj,
svou nekoneénou radosti <zaplatila> oplatila nam viechen; 8 neni
odstazvec; 9 ze stinlt <noci svoji Bolest> sviij Smutek,; 10 ne jiz
viak; 10 ale <Bolest>> Smutek; 12 svou svatou krvi; 12/13 nedockali
se jiz,; mesi 13 a 14 §kri: Vzpomeiime hlavné na ty, ktefi <zemfeli>
prolévali krev v poslednich okamzicich noci, — a ktefi jsouce ve <své>
smrti daleko od vlasti, byli ji vlastné nejblizéi.; 15 <o blanickych
rytifich> vypravi o zdhadnych rytifich,; 16/17 az je <<zemé ceskd
zavold z> v nejhoriim pokofeni ¢eskd zemé zavold.; 17 vyjedou na
<divo[kych]> bujnych ofich; 20/21 <Vsak téz> Téz viak narod,
<ktery takto si> jehoz; 26 Bylo hroznéjsi doby pro nad nirnd
v dobé valky?; 28 i hvézdy zakryly mraky,; 20/30 v nic, nebot ve
vzduchu byla Smrt, kterd hledala cil; zo <Vsiak nejtmavéjsi noc
byva pfed svitinim> Viak noc byvé nejtmavéjsi pled svitinim;
33 nejslavnéjsi vaviiny svobody.; 34 pokracuje: <A nale vlast, kterd
byla neznima a> Tak nade zapomenutd <vlast> otéina, kterd méla
byti na kopytech roznesena, stala se nahle jejich pfi¢inénim <vé-
hlasnou>> svobodnou a véhlasnou.; 35 Kdo nezni v svété <éeského>
ceskoslovenského legionafe?; 36 Slivou svoji je blizek;

sir. 280: 1 které vnukaly nim hvézdy za hluboké noci.; 2/3 mime

co dékovati,; 4 co <musi> maji; 5/6 — <uéinili to> nybri prosté
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proto, Ze ona vira jejich predkd vstoupila jiz jim; 7 <uebof mu-
seli> nebojice se; 10 celého naroda. Oni nejsou pohidkou, — ale
v jejich dudich jest pohddka neskonale ¢&istd a navysost obdivu-
hodna. A <véfi jisté> tehdy,; 10 kdyz <padali> mfeli; 11 Skrceni
v zajeti cizickymi; 13/14 <nebof vidéli na dno své dude a umirali
spokojeni.> nebof umirajice daleko od vlasti, <byli ji vl[astné]>
Lcitili> byli <zijmu> ji vlastné nejblizsi.; 14—16 Kdybychom
byli bohy, museli bychom se radovati nad jejich smrti. Jsme vsak
lidmi, — a oni <aé> byli nasimi bratry. Proto pli¢eme nad jejich
smrti, kterd vyizddala si je <na nis> za zmrtvychvstini niroda.
Pliceme <nad> ohromeni jejich vznedenosti, kterd musi svititi
do naSich <pfistich dnt> zittkd. <Byli to vykvét nasi vlasti, —
nebot jiz to, Ze> Ztratili jsme v nich své nejlepii <syny> bratry,
ktefi vlast svoji nejvice milovali. Umirali s viron, ze nedali marné
svilj zivot, Ze oni, ktefi <lzfstali> zdstdvaji naZivu, — dokonaji
dilo posvécené jejich krvi. Zanechali jim zodpovédnost svatou, kterou
zraditi bylo by hfichem nejbidnéjiim.; 17 <A zodpovédnost ono svaté
dilo dokonati> A kdo jest to,; 18 neni odstavec; 18 ve spravedlnost
<a ktefi> <nezotroceni dlouhym> <{s nejvy3si tizkosti sledovali
v> a pravdu.; 19 lidi neni <mnoho> tolik, jak bylo by si pfati, —;
10/20 sestarnouti a <véfiti> neztratiti viru ve svétlo. K tomu je
potrebi velikého a ustaviéného mladi duse. <<Proto> Tézko jest;
21 kdyz <¢tyfi léta> po stoleti Zilo se jen 12i; 22 bude nutno teprve;
23 ve svétle — a naudit se ctiti; 24/25 lasku, ve kterou vérili nadi umi-
rajici svétci.; mesi 25 a 26 A tento nejtézii a nejsvétéjsi <<tkol
pripadl> <povinnost ma se stati> ftkol pfipadl privé <na nas>
nam, ktefi mame <v brzku byti ceskou inteligenci a ktefi mame>
to Stésti a miizeme <{svobodné> se vzdéldvati na prvni <svobod-
nou> inteligenci <své> osvobozené vlasti. <Byli-li> Ceki nas
price <zodpovédnd, ale> tézkd a zodpovédna.; 20 neni odstavec;
26/27 o mnoho a mnoho statki.; 27 v dobé, kdy <roviny> <kdy>
zdalo se,; 27/28 Zze <z pldy obdélavané> ze zahonli obdélavanych
<dlanémi> vzdcnymi dlanémi; 30 ale <poroba> padli jsme; 30
<béhu a ted> béhu. Ted; 31 véichni <ti>, kterym; 32/33 Nezbyva
nez dohanét, napinat své sily az k prasknuti, — vynahradit co;
33/34 <Toho si musime by[ti]> To musime miti ve svém srdci —;
35—200, 2 NasSe inteligence nesmi byti planid a Skolska, musi byti
energickd a <{ifinnd> Zivotnd. Takovou stane se jen tenkrate, kdyz
jasné <si uvéd[omime]> pochopime, Ze jejim cilem jest obrozeni
viasti. Byli bychom prokleti a zatraceni, kdybychom tohoto neuznali
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a ztratili dny, které nim mohou viechno daiti, ale téz vSechno od-
niti. Byli-li oni rudou ¢&asti naSeho praporce, <musime> budeme
my ¢dsti onou bilou, <kterd svymi idedly> a rozvlajeme ji &istymi
idealy. ;

sir. 200: mezi 2 a 3 §kri: Vykiiky radosti utichly, praporce éerveno-
bilé vesele vlajici do volného nebe jsou snaty a my <pochopujeme>
vidime, Ze onen bozi dar, ktery nim byl odnat, aby znovu byl nim
navracen, nepfindsi jen rozko§ a fismév, ale prici a vytrvalost.;
3 Nade <ruce> mladé ruce; 5/6 poznati <je> svou nemoc;
6/7 <A> Tu druhou polovici zdravi musime dohoniti svoji vytrva-
losti.; 8 silni a svéii jako vééné mladi anticti bohové.; 10 kterou
jsme sami obdélali,; 12 neni odstavec; <A> Viak véfim, Ze ani
tehdy nezfistaneme bezéinni, nebof fGnava ona bude <sladkou>
sladki.; 13 <Tehdy> Jisté si zazpivime; 14 do modravého nebe
jAsavou piseii; 14/15 uspokojeni, <A tu, budeme-li s to toto do-
jitt> <Dovedeme-li, aby dosli az k oné vzacné niladé kterd oplati
néim tisiceronisobné viechna naméhdini, tu véfim, Ze z polednich nebes
z2zAF ofi nasich slavnych padlych v uspokojeni, Zze nadéje, za které
polozili sviij Zivot, se uskuteénily.> Pak teprve budeme moci vzpo-
menouti klidné na ony mrtvé,; 16 <Pak znovu zas> A tehdy svatou

Str. 201 Aforismus. Rukopis ve slozce basni Musa erotica (viz
Spisy Jiftho Wolkra, sv. 3.).

Str. 203 FRAGMENTY.

Do samostatného oddilu byly zafazeny vesmés dosud neznimé zlom-
ky psané prozou. Je tu zlomek povahy aforistické (Kdybych napsal
Enihu ...), naért zamyilenych Casopiseckych prispévki (Za ldskou,
Slavnosti) a zatek literArniho rozboru dramatu Léto od Fréni
Srimka. Jako prvni fragment byl z dfivodd chronologickych zarazen
zlomek naértu k dramatu Oscar Lipa.

Str. 205 Oscar Lipa. Zde otidténo po prvé. Rukopis bez nizvu je
na jednom listu bilého papiru ve fasciklu Prvni nihozy a myslenky
(v archivu ZW). Chronologicky klademe naért mezi prvni Wolkrovy
dramatické pokusy. —

Privodni znéni na str. 205: 8 biji se ve mné dvé bytosti,; 21 Ona:
Marie <M#8a>>; 22 hezkid a tempe[ramentni].;
str. 206: 22 hovori se starym zahradnikem.
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Str. 297 Kdybych napsal knihu, ... Zde otisténo po prvé. Rukopis
je psan tuzkou na bilém nelinkovaném listku (v archivu ZW).

Str. 208 Za ldskou. Zde otisténo po prvé. Rukopis je v sedité &es-

kych komposic ze sexty (ve WS), psan tuzkou na str. 1—2 odzadu.
Podle éasovych nardzek spadd do poéatku roku 1919, —
FPhivodni znéni na str. 2¢8: 2 <<Akademicky> Operetni ensemble
akademickych studentli; 4 Sehravini dosti dobré, povazime-li, zZe;
6 Navstéva byla skvéld, <— proto mfize tento. ¢in> finanéni;
7 dobry. <Takova ¢innost> Vzdélivaci éinnost studentskd jest jisté
chvilyhodné.; 16 nabubfelost, <tisicovy vyrobek, hudebni ubohost
a prazdnost> Sosackd videiskd sentimentilnost a drsnd hrubost.;
17 pokracuje: Divim se, Ze cedti studenti, a¢ méli po ruce i nase
deské operety <bohudik, neni jich mnoho>>, chopili se takového
§kvaru.; 26 viechny lepii pozitky,; 27 brzy by se <dostalo> pfi-
blizilo zdstupu

Str. 209 Slavnosti. Zde otiSténo po prvé. Rukopis (v archivu ZW)
je na ttrzku papiru. Podle dobovych narazek spadd do konce roku
1919, —

Piivodni snéni na sir. 209: 10 otfepané motivy,

Str. 300 Srdmek: Léto. Zde otiiténo po prvé. Rukopis je na dvou

bilych nelinkovanych listcich vytrienych z bloku, dnes ulozenych ve
fasciklu Zpisob Jifiho tvofeni. Podle souvislosti z korespondence
spaddi do podzimu r. 1919, kdy vznikl jako piiprava ke studiu do
literarniho seminéfe na filosofické fakulté v Praze. —
Privodni snéni na str. 300: 5 pozorovat je s teplym fismévem,; 6 co
v nich; 6 dudich, <které jsou vice méné pokaieny> uzravii; I1I
pisti. <Létem jest, anebo k létu nejvice se> <Jisto jest, Ze autor>
<snilek, basnik, dité, — muz Jeno, ve kterém autor> Proto také
hrdina,; 15 nechav jej jeité byti; 19/20 Zena, unavend, vynikajici;
24/25 Perout, rybif a nedélni feuilletonista, ktery ve viem hleda jen
latku pro své; 27 ono prvni podivuhodné

Strr. 301 DENIKY,

V tomto oddilu je kromé dosud znimého Tdborového deniku po
prvé uverejnén Wolkritv M4ij denik z roku 1015 a denik z jeho dru-
hého tdborového pobytu v r. 1917 Té, kieré patiim, ktery existuje
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kromé v plivodnim znéni také v opise pofizeném Marii Hordkovou,
jiz byl vénovan. Z téchto denikdi byly vypustény pasiZe povahy Gisté
intimni.

Str. 303 Mij denik. Zde otisténo po prvé. Rukopis (v archivu ZW)
ma 5 perem popsanych bilych nelinkovanych étvrtek v deskich z pre-
lozené Sedohnédé lepenky. Na obalu titul a podpis: Wolker Jifi. 17,
gymn. V Cele textu na str. 1 titul: Denik. Na str. 5 tésnopis od slova
Spatfil jsem (zde str. 30s, . 17) ke sloviim Divnd véc! (zde str. 306,
f. 5), na str. 6 tésnopis od slov To je ta (zde str. 306, . 33) ke
slovu Vajgl (zde str. 307, f. 2). —

Piivodni znéni na str. 303: 4 v této duSevni fazi; 13 <Mnoho se
zmé[nilo]> Vse; 15 boj o sebe.; 21/22 Ale pfede mnou mam jeité
mnoho. ;

sir. 304: 2 Odpoledne pojede miti; 18 Vstal jsem sice o desiti.;
33/34 svéddi o vysokém talentu.; 34 nedovedu a nechci;

str. 305: ©/10 poznaji hned druhé.; 12 abych viak patfil mezi nél;
str. 300: 20 bezcitné. — <Jsem snad>;

str. 307: 14 za mésic bude po mé vzpomince ve mésté.; 25 uvidél
svou matku,;

sir. 308: 6 Vzhledem k nim je tma; 7 sahim po bludi¢kich,; o/10
Septaji rty a ¢lovék by plakal,; 10 plaé nerovnal se; 11 to lidské ne-
bylo vidét.;

sir. 300: 5 Az letos na zadatku

Str. 310 Tdborovy denik. Vznikl v r. 1016 pii prvnim Wolkrové
pobytu ve skautském tdbofe ve Vorlovskych lesich v okoli Lipnice
u Havlickova Brodu. Zde otiitén podle I. vydani (Praha, Petr 1028,
v ecdici Radosti ze Zivota sv. IV.), pfipraveného A. B. Svojsikem,
kterému darovala Zdena Wolkrovad rukopis. Rukopis je zatim ne-
pristupny, proto zde neuvadime ani jeho popis ani autorovy textové
zmény. Ve fasciklu Zphsob Jiftho tvofeni jsou 4 listky vytrzené
z linkovaného osmerkového seditku a na nich tuzkou zachyceny né-
které denikové tidaje v tomto znéni:

29. VII. Pan prof. odjel <na> do Prahy. Odjel Borfivka. Rano
cviceni. Bylo velice pékné. K obédu ryzova polévka a pripilend kase.
Neudorfel Loskoty mléko, Bohm Kojkovicky méslo. K veéeri chléb
s maslem. Po vedefi tiborovy ohei. Hra na plizenou. Druhotiidni
zkousky Hoppeho.

30. VIL. Réno krésné, Réno Lipnice nakoupit Wolker, K obédu kned-
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liky a vepfové. Odpol. hry. K veéefi chléb s mislem. Do dvanicti
se zpivalo u kamen.

31. VII. Réno bylo dosti Skaredé. Hoppe odjel. K obédu livance.
Odpol. Lipnice. Wolker, Suchinek nikupy. K veéeru hrino o 3i-
tecky a o klobouk. K veéefi brambory s mdslem.

1. VIII. Pracovino horlivé na sklepé. Pred cvidenim navitivili nas
Brchel a Stein z Bezdékova. Cvi¢il (Brchel) s nami. K obédu po-
lévka a teleci. Cely den velice krisné,

2. VIIL. Cely den velice krasné. Zase pracovino na sklepé. Caslavsky
na Lipnici nakoupit. Po obédé jsme se s Mistrem u Bratrofiova
koupali. Deml, Peika, Suchidnek naproti panu prof. s vozikem do
Okrouhlic. Viak nepfijel. K vedefi kdva s chlebem. Ve&er tdborovy
ohefl, Hrédli jsme pfi ném divadlo.

3. VIIL. Po krasném rdnu zamradeny den. K obédu brambory s cibuli,
BE6hm, Suchinek, Deml v Okrouhlici. Ag chladno, prece cviéeni,
Vecer prijel p. prof. K vedefi bramborovy salat, chléb a &aj. Po
vecefi taborovy. Pan prof. mluvil o zadtcich skautingu.

4. VIIL Cely den $karedé a dést. Kondny zkousky druhotfidni. K obédu
luka. Po obédé vychézky s p. prof. Piitom zkousky. K veéefi houby
s vajickama. Po veéeii hvézdné nebe,

5. VIII. Mizerné pocasi. Wolker na Lipnici. Rino konany prvotfidni
zkoudky a femeslné price po cely den.

6. VIII. K ranu prielo, ale kratce. Navitéva pan a pi Zizkova. Wolker
na Lipnici. K obédu 4 kufatka na paprice a kompot. Odpoledne hrany
hry. Pred vecefi el Holj s p. prof. na éekanou. Po vedefi (omacka
od obéda a knedliky) ¢ernd hodinka.

7. VIIL Réno hned o %8 jsme vstali a o %40 viichni vyrazili na
celodenni vylet do Ném. Brodu za vedeni p. Arnimy. Po obédé u uze-
nife prohlizeli jsme mésto. O 6. jeli jsme do Okrouhlic vlakem a
o */i10 byli jsme v tibofe.

8. VIIIL. Réno bylo chladno, viak brzy vysvitlo slunce. K obédu kned-
liky. Po obédé jsem byl s Neuddrflem na Lipnici. Obéd (livance)
rozdavan az o %46. Vafil Holy. Po veéefi (brambory a salim s chle-
bem) hvézdné nebe.

0. VIII. 'V noci désna zima. 2°C. Den viak pickrasny. Zadaly se
zkousky dospélosti. (Skoky), béh, plovéni. K obédu bramborové kned-
liky. O 6. zdvody ve skoku dalekém, noZeni bfemen a hizeni kame-
nem. Odpol. pfisli-<na> dva Motyckové.

10. [VIIL] Cely den tmorné horko. Réino odejel Srnec, Holy, Cis-
lavsky a Masojidek domt. Deml je 3el doprovodit. Wolker byl mu
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naproti do Krasné Hory, kde naloZeny chleby. Neudorfl. se ztratilo
1z K. Druzina Holého dina Wolkerovi. K veéefi brambory.

11, [VIIL] Cely den pékné. Dop. nis navitivil skaut-kadet. Potom
zavody ve vafeni s tel. masem, Dopol. odjizdél Neudorfel. Po obédé
§li jsme se koupat. K veéefi mléko s chlebem. Po veéefi ¢erni ho-
dinka. Hlidky zostfeny, jeito pry jsou v lesich cikini,

12. VIII. Pékny den. Pfed obédem hrin paSerik. K obédu noky
v mléce. Po obédé koupini. K velefi ryby, raci, bramborovy salit
a noky od obéda. Po veéefi éerni hodinka. Projektovin vylet do
Zeliv,

13 [VIIL.] Rano Wolker s Moty¢kou na Lipnici. Je pfekrasné. K obé-
du buchty. Stile pékné, Po 3. h. vydali se Suchanek s Wolkerem
na cestu.

14. [VIIL] V Zelivech sedli se viichni a po prohlidece (k obédu kon-
servy) vydali jsme se na zpitetni cestu zanechavie Motycku st. a
Béhma, ktefi méli se vydat na zku3. cestu zase nazpét.

Str. 360 Na posledni hlidce. Otisténo v Casopise Jundk II, 1016,
& B (15, zafi), str. 113—115 a v L. vyd. Téborového deniku zafazeno
jako zdvéreéni kapitola. Rukopis ve fasciklu Zpiisob Jifiho tvofeni
méi 1 list a 1 arch nelinkovaného papiru. Je psin na str. 1, 3 a 4.
Rukopis mé titul Posledni hlidka. Od slov Fychdzky lesem (zde
str, 370, f. 31) psano tuzkou. —

V rukopise na sir. 360: 11 <zpod hasnouciho popelu> <pokryt
hustym popelem> zpod hustého popelu.; 11/12 Nad hlavou mi Su-
mély tie vétve <setfdsajic> a setidsaly; 12/13 kriipéje, <které
melancholicky pleskaly>> melancholicky pleskajici; 14 jen tusiti
v téch <tmach> hlubinich; 15/16 oblaka, tézkd <a neprithlednd a
nekoneénd>> a beznadéjni.; 17 Sedél jsem u posledniho ohné.; 18/19
Chladu <ani kapek> jsem necitil, <a>> citil jsem jen pfitomnost
&ehosi smutného <<a bolného>. — Rozloudeni.; 19 odstavec: Prede
mnou <lezi> lezel tabor zahaleny dosud v <mlhu> noéni mlhu.;
20 LeZela pfede mnou price; 21 a potom <sidlo radosti a>> radostné
sidlo <veseli> junictvi.; 22/23 v jejichz <lobjeti> vétvich lezely
nade stany!; 23/24 <co> <o kolika zdrojich> Kolik zdrojii ra-
dosti nadeptal mi pottidek, <protékajici> jenz vinul se <kol tibo-
ra.> kol spiciho tdbora!; 24 odstavec: Tak jsem k rdnu dumal, sedé
na posledni hlidce. Zitra <vie padne a les ziistane zase sim> <jiz>
touto dobou <bude tu> bude jiz tu pusto a les bude <Selestiti>
<jen vzpominati> Selestiti nad troskami <a zbytky.> a zbytky
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tabora.; mesi 26 a 27: Bylo mi smutno <a teskno, aé>, Ze musim
pry¢, a teskno <lzaroven s oblaky, jez byly tak smutné a> jako
oblakiim, jez smutné hnaly se po nebi <jako ti, jimz fidélem dan bol,
yktery nemd rana«<>.; 27 Jak mnoho jsem se zménil; 28—32 neni
odstavec: Vidim sebe, teskniciho novacka, rozmrzelého namahavou
praci a nezdary. <Prolétaly> Prolétaji mi hlavou vzpominky na
prvé dni tdborové, vzpominky, které <vzchazely>> vzchizeji ziroven
s ismévem na rtech. Jak jsem byl nezkuSeny a neotuzily! M2 horli-
vost, jakmile narazila na opravdovou, tvrdou préci, <uhasinala>
tehdy uhasinala.; 33 VSak nutnost nds viechny hnala k dilu.;

sir. 370: 1—5 od slov Vidce pracoval ke sloviim kus prace. chybi;
5—7 Nékdy unaven nezvyklou praci vzpominal jsem na <domov se>
domov skoro se slzou v oku. Nechtélo se mi jiz ani pracovat, ani
snaset tyto dobrovolné svizele. <A tehdy, kdyz byl jsem v takovém
pokuleni, pravé tehdy jeité k tomu jeité prielo a chmufilo se tak
jako nyni.> A nebe tenkrite stile pladici mrzelo se se mnou. <A
rozmrzelost mé podporovéana jesté sti>; 8/9 Co viak <mé drielo>
mé tehdy drzelo a <hnalo kupfedu> hnalo tehdy kupfedu, byla ma
hrdost.; 9/10 <Nebyl bych dal> Nedal jsem znati ani jeden z po-
cith, které <jsem> mnou tehdy <chvély> prochvivaly.; 10/11I
Kdyz ostatni to sndsi, ja jsem to chtél snésti také <, nebof> a snadeti
to dobfe, nebof mi povaha nesnesla <by>>, abych stil nékde na
misté poslednim.; 11/12 odstavec: Hrdost, jedini hrdost pomahala
mi, kdyz neobratny stdl jsem tvdfi v tvdf <neznimym>> nepozna-
nym mi Gtrapam.; 12/13 <V8ak brzy za[pomnél]> Tak vzpominal
jsem na své zalatky.; 13/14 Citil jsem v prsou pfitom hfejivou ra-
dost. Radost ze své sily.; 15 neni odstavec; 16 <Svitalo za> Také
nade mnou; 16/17 jen vitr chvilemi setfdsal ze stromiti; 17/18 <Kon-
tury> Pomalu zvedaly se znimé mi kontury stromi, stanfi, sklepu
a kuchyné, zahalené v 3edavé pary.; 19 Také ozval se nade mnou
pticek; viak jen jako ze spani, hned zase umlkl.; 22 vétiik <a vzpo-
minal dale.>; 22 odstavec: Vzpomnél jsem na dny, kdy zasvitlo nam
slunce; 24 ObtiZze price pomalu mizely a vie ilo lehéeji.; 25/26 Ba
radost jsem jiz citil, kdyz vyrobky mé mnabyvaly fadného tvaru.;
27/28 <Citil jsem v sob&> Cosi nového, co probuzeno sluncem ze
spanku, zacalo ve mné rychle kli¢it.; 28 Byla to radost ke préci, ke
zdravému Zivotu otuzilych.; 29 Citival jsem v zilich; 31—371, 3
<Kdyz vzpomenu na ty bozské vychiazky lesem, ktery opojné vonél>
<Ty> Vychizky lesem bujné vonicim, <ty> radosti proziiené
sluncem, <ty> naci tichého dumani a <to> nebe, <to> ohromné
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nebe, kmitajici se tisicemi hvézd — to viecko jiz mi konéi a zase
musim se vratit do <toho> oncho viedniho <lZivota mésta>> mést-
ského Zivota.;

sir. 371: miezi 5 a 6: Tak sedé; 6 Vzadu paseka pocala jiZ se pro-
bouzeti <a>>. Slunce vystupovalo tézkymi mlhami ponendhlu nad
obzor.; 7/8 tu i tam a brzy zdélo se, jako by; 9/10 Mraky <pocaly
bledn[out]> <potaly se> se pocaly trhat a leckde ukazal se i kou-
sek bledého azuru.; 11 V lese viak pod stromy, kde ja jsem sedél,
bylo dosud <tma>> Sero.; 12 prosel tdborem.; 12/13 Byl doposud
netknuty.; 13 jako by méla sytiti nis jesté sto let,; 14 a stany v pil-
kruhu kolem niméstitka rozestavené snily jeité o dlouhém Zivoté.,
16 sklep dosud hrdé <tydil se do vyse> se tycil.; 17 na stromé
vlala vesele nade ¢ervenobild vlajka.; 190—22 Usednul jsem na kfeslo
z bifzek, na sviij vyrobek, a rozhlédl se kolem, chtéje si pevné vstipiti
kazdy rys milého tdbora. Nebylol mi veselo, kdyz jsem védél, ze
viecko toto tak klidné snici bude Enes zbofeno a ze zlistane tu jen
<troska>> ji# zitra jen stopa po byvalém veselém zivoté.; 23 A jiz
zase vznadely se prede mnou obrazy toho veselého naseho Zivota.;
25—26 pisni a vtipem. A toho ndm neschazelo! odstavec: Kdo také
by se rmoutil? Vie v lese jest <tak> krdsné a i my byli jsme jaksi
&istdl, odstavee: A hle, — to, co dfive <bylo> bjvalo mi namahou,
<jde> &lo hravé a lehce. <Stadi> Stalilo jen se usmat <a>.;
27 <sedé> hlidaje tu tabor, usmat se zase po dlouhé dobé nemohu;
27—20 Je mi toho lito, tak lito. Finis laetitiae.; 30—33 <Nejen>
Odnesu si nejen krasné vzpominky pro chvile snéni, také <dobrou
tkolu zivota> <dobré> vzicné zkudenosti zivotni. <<Odnesu si toho
mnoho, mnoho a jen samé dobré véci. Vidyt hodlim také zmé-
niti svij Zivot doma. Snad neochabnu. A mnoho dobrého si vezmu
s sebou.> Vidyf nechime tu lezet jen <mrtvolu> télo, tiborového
ducha vezmeme s sebou. Ducha veselych pisni, zdravi a prace!;
34 Les jiz jest vzhiiru.; 35 <Jest> Krvavé —; 35/37 < Cas, abych>
Jest ¢as k probuzent.;

Str. 372 Té, které patiim ... Zde otidténo po prvé. Rukopis (v ar-
chivu ZW) je v nelinkovaném Skolnim sedité v tuhych deskich,
v obalu z bilého papiru. Na pfedni desce je titul, podpis a nalepeny
obrizek zamilované dvojice. Na str. 1 titul a datum 7. VII. 1917
Na konci textu datum: V Prostéjové 9. sdfi rory. Text je psin
tuzkou na str. 3—33.

Marie Horakov4, jiZ byl denik vénovan, pofidila jeho opis (v ar-
chivu ZW), ktery je datovan 24. 1. 1918, —
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Piivodni snéni na str, 372: 16 mné probouzi v Zilich; 31 s pFitelem
Karlem W.;

str. 373: 13 takové divné myslenky. Jen Ona sama;

str. 374: 2 vyteéné. KdyZ jsem; 14/15 ten strach déld t[u]; 25/26
prace, je-li podavana jako préce; 26 podidvani <jako> dobrovolng,;
28 nekfiéim, ale ukazi, ;

str. 375: 12 od ni listek.;

str. 376: 23/24 jejich oéi. Na jejich azurné ploie; 26 nezpisobila
ona sama, ;

sir. 377: mesi 8 a 9 Skrt: Mnoho jsem ziskal od; 16 Sli jsme tide;
10 konturou staré lipnické;

str. 381: 18 trénovani, cely Zivot; 24/25 ktery pfimo tousi;

sir. 382: 16 <Ponévadz> Mrzelo; 17 Vim, ze kdybych;

str. 383: I takovd tiha a na srdci; 16 jiskiily radosti a mfj jen;
18 Rozdavala se vedefe.; 10/20 jen o troch[u];

str. 384: 5 soirée. Sedli; g Pili; 18 vychdzivim Casné zrina,;
sir. 385: 4 Zikmund asi s Sesti; 17/18 Jediny, ktery uvefejnili;

sir. 386: 18 zhroutilo. Cely sviij opérny;

str. 387: 2 kterd nepatfi mné.;

str. 388: 6 A zrak;

str. 389: 18 tolik krisy, jako; 21 vodou, kterd; mezi 23 a 24 Pii-
rodo, jak jsi bozska!;

str, 300: 22 <Vzpominky> Vzpominka;

str. 305: 14 Castokrit hledim,; 19 ruka bolesti. Jest studend; 20
obrodi ve mné; 25 své velké hlavy;

sir. 307: 25 rychle dal se na cestu.;

si1. 308: 7 Jako oteviend jizva rdélo se slunce;

sir. 400: 17 na livku a omdlel.;

sir. 401: 7 jisté valebat.; 12 proklindna, zlofecena,;
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